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LEGGE 22 febbraio 1994, n. 146.

Disposizioni per 'adempimento di obblighi derivanti dal'appartenenza dell’ltalia alle Comuniti europee - legge

comunitaria 1993,

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PrOMULGA

la seguente legge:

TITOLO 1

DISPOSIZIONI GENERALI SUI
PROCEDIMENTI PER L'ADEMPIMENTO
DEGLI OBBLIGH! COMUNITARI

ArT. 1.

(Delega al Governo per lattuazione
di direttive comunitarie}.

I. Il Governo e delegato ad emanare,
entro il termine di un anno dalla data di
entrata in vigore della presente legge, 1
decreti legislativi recanti le norme
occorrenty per dare attuazione alle di-
rettive comprese nell’elenco di cui all’alle-
gato A.

2. Se per effetto di direttive notificate
nel secondo semestre dell’arno di cu1 al

.comma 1 la disciplina risultante da diret-

tive comprese nell'elenco ¢ modificata,
senza che siano introdotte nuove norme di
principio, la scadenza del termine é proro-
gata di sei mesi.

3. I decreti legislativi sono adottati,
nel rispetto dell’articolo 14 della legge 23
agosto 1988, n. 400, su proposta de! Mini-
stro per il coordinamento delle politiche
comunitarie congiuntamente ai Ministri
con competenza istituzionale prevalente
per la materia e di concerto con i Ministri
degli affari esteri, di grazia e giustizia e
del tesoro, se non proponenti.

4. Gli schemi dei decreti legislativi re-
canti attuazione delle direttive comprese
nell'elenco di cui a)l'allegato B, a seguito
di deliberazione preliminare del Consiglio
dei ministri, sono trasmessi alla Camera
dei deputati ed al Senato della Repub-
blica perché su di essi sia espresso, ‘entro
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quaranta giorm dalla data di trasmis-
sione, 1l parere delle Commissioni compe-
tenti per materia. Decorso tale termine i
decreti sono adottati.

5. Entro due anni dalla data di entrata
in vigore della presente legge, il Governo
pud emanare disposizioni integrative e
correttive, nel rispetto dei principi e cri-
teri direttivi da essa fissati, con la proce-
dura indicata nei commi 3 e 4.

ART. 2.

(Criteri e principi direttivi generali
della delega legislativa).

1. Salvi gli specifici principi e cnitert
direttivi dettati negli articoli seguenti ed
in aggiunta a quelli contenuti nelle diret-
tive da attuare, i decreti legistativi di cui
all'articolo 1 saranno informati ai seguenti
princip1 e criteri generali:

a) le ammimstrazioni direttamente
interessate provvederanno all’attuazione
dei decreti legislativi con le ordinarie
strutture amministrative;

b) nelle materie di competenza delle
regioni a statuto ordinario e speciale e
delle province autonome di Trento e di
Bolzano saranno osservau larticolo 9
della legge 9 marzo 1989, n. 86, e I'arti-
colo 6, primo comma, del decreto del
Presidente della Repubblica 24 luglio
1977, n.616;

¢) per evitare disarmonie con le di-
scipline vigent1 per i smgoli settori inte-
ressati dalla normatva da attuare, sa-
ranno mtrodotte le occorrenti modifiche o
mtegrazioni alle discipline stesse;

d} salva l'applicazione delle norme
penali vigenti, ove necessario per assicu-
rare l'osservanza delle disposizioni conte-
nute nei decreti legislativi, saranno previ-
ste sanzion amministrative e penali per le
infrazioni alle disposizioni dei decreti
stess1. Le sanzioni penali, ne1 limiti, n-
spettivamente, dell’ammenda fino a lire

duecento milioni e dell’arresto fino a tre
anni, saranno previste, in via alternativa o
congiunta, solo nei casi in cui le infrazioni
ledano o espongano a pericolo interessi
generali dell'ordinamento interno del tipo
di quelli tutelati dagli articoli 34 e 35
della legge 24 novembre 1981, n.689. In
tali casi saranno previste: la pena dell’am-
menda alternativa all’arresto per le infra-
zioni che espongano a pericolo o danneg-
gino l'interesse protetto; la pena dell’arre-
sto congiunta a quella dell'ammenda per
le infrazioni che recano un danno di parti-
colare gravita. La sanzione amministra-
tiva del pagamento di una somma non
inferiore a lire cinquantamila e non supe-
riore a lire duecento milioni sari prevista
per le infrazioni che ledano o espongano a
pericolo interessi diversi da quelli suindi-
cati. Nell'ambito dei limiti minimi e mas-
simi previsti, le sanzioni suindicate sa-
ranno determinate nella loro entitd te-
nendo conto della diversa potenzialita le-
siva dell'interesse protetto che ciascuna
infrazione presenta in astratto, di specifi-
che qualitd personali del colpevole, com-
prese quelle che impongano particolari
doveri di prevenzione, controllo o vigi-
lanza, nonché del vantaggio patrimoniale
che l'infrazione pud recare al colpevole o
alla persona o ente nel cui interesse egli
agisce. In ogni caso, in deroga ai limiti
sopra indicati, per le infrazioni alle dispo-
sizioni dei decreti legislativi saranno pre-
viste sanzioni penali o amministrative
identiche a quelle eventualmente gia com-
minate dalle leggi vigenti per violazioni
che siano omogenee e di pari offensivita
rispetto alle infrazioni medesime;

e} eventuali spese non contemplate
da leggi vigenti e che non riguardino 1'at-
tivita ordinaria delle amministrazioni sta-
tali o regionali potranno essere previste
nei soli limiti occorrenti per I'adempi-
mento degli obblighi di attuazione delle
direttive; alla relativa copertura, in
quanto non sia possibile far fronte con i
fondi gid assegnati alle competenti ammi-
nistrazioni, si provvedera a norma degli
articoli 5 e 21 della legge 16 aprile 1987,
n. 183, osservando altresi il disposto del-
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I'articolo 11-ter, comma 2, della legge 5
agosto 1978, n.468, introdotto dall’arti-
colo 7 della legge 23 agosto 1988, n. 362;

f) sara previsto, se non 1n contrasto
con la disciplina comunitaria, che l'onere
di prestazioni o controlli da esegursi a
cura di uffici pubblici i applicazione
delle direttive da attuare sia posto a ca-
rico dei soggetti interessati;

g) all’attuazione di direttive che mo-
dificano precedenti direttive gia attuate
con legge o decreto legislativo si provve-
dera, se la meodificazione non comporta
ampliamento della materia regolata, ap-
portando le corrispondenti modifiche alla
legge o al decreto legislativo di attuazione
della direttiva modificata;

k) i decreti legislativi assicureranmno
mn ogni caso che, nelle materie trattate
dalle direttive da attuare, la disciplina
disposta sia pienamente conforme alle
prescriziom delle direttive medesime, te-
nuto anche conto delle eventuali modifica-
zion1 comunque Intervenute fino al mo-
mento dell’esercizio della delega.

ART. 3.

(Modificazione dell'articolo 4
della legge 9 marzo 1989, n. 86).

1. II comma 4 dell'articolo 4 della
legge 9 marzo 1989, n. B6, ¢ sostituito dal
seguente:

«4. Se la legge comunitarnia lo di-
spone, prima dell'emanazione del regola-
mento, lo schema di decreto & sottoposto
al parere delle Commissioni permanentt
delia Camera dei deputati e del Senato
della Repubblica competenti per materia,
che dovranno esprimerst nel termine di
quaranta giorm: dalla comunicazione. De-
corso tale termine, i decreti sono emanati
anche in mancanza di detto parere ».

ART. 4.

(Attuazione di direttive comunitarie
in via regolamentare).

1. Il Governo & autorizzato ad attuare
in via regolamentare, a norma degli arti-
coli 3, comma 1, lettera ¢}, e 4 della legge
9 marzo 1989, n. 86, le direttive comprese
pell’elenco di cui all’allegato C, appli-
cando anche il disposto dell’articolo 5,
comma 1, della medesima legge n. 86 del
1989.

2. Gli schemi di regolamento per 1'at-
tuazione delle direttive comprese nell’e-
lenco di cui all’allegato D sono sottoposti
al parere delle competenti Commissioni
parlamentari ai sensi dell’articolo 4,
comma 4, della legge 9 marzo 1989, n. 86,
come sostituito dall’articolo 3 della pre-
sente legge.

ART. 5.

(Attuazione di direttive comunitarie
in via amministrativa).

1. Ai sensi dell’articolo 4, comma 8,
della legge 9 marzo 1989, n. 86, le diret-
tive da attuare in via amministrativa sono
comprese nell’elenco di cui all’allegato E.

ART. 6.

(Delega al Govermo per il completamento

dell'attuazione delle leggi 29 dicembre 1990,

n. 428, 19 febbraio 1992, n. 142, ¢ 19 di-
cembre 1992, n. 489).

{. La disposizione dettata dall’articolo 1,
comma 5, si applica anche ai decreti legisla-
tivi emanati in esercizio delle deleghe confe-
rite al Governo con le leggi 29 dicembre
1990, g. 428, e successive modificazioni, 19
febbraio 1992, n. 142, e successive modifica-
zioni, e 19 dicembre 1992, n. 489.

2. 1l termine di cui all’articolo 1 della
legge 19 dicembre 1992, n. 489, & differito
di sei mesi a decorrere dalla data di en-
trata in vigore della presente legge, limi-
tatamente all'emanazione dei decreti legi-
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slativi di attuazione delle direttive del
Consiglio 91/497/CEE e 91/498/CEE del 29
luglio 1991, secondo i criteri ed i principi
direttivi di cui all’articolo 19 della mede-
sima legge.

3. La delega legislativa conferita a
sens1 degli articoli 1, 2 e 41 della legge 19
febbraio 1992, n. 142, e successive modifi-
cazioni, & estesa all'attuazione delle diret-
tive 90/641/EURATOM del Consiglio del 4
dicembre 1990 e 92/3/EURATOM del Con-
siglio del 3 febbraio 1992.

4. La delega per l'attuazione delle di-
rettive di cui all'allegato B della legge 30
luglio 1990, n.212, non s1 estende alla
disciplina in materia di localizzazione de-
gli impianti nucleari.

5. I termine di cw all’articolo 1,
comma 1, della legge 19 febbraio 1992,
n. 142, e successive modificazioni, per
quanto attiene alle direttive di cui agli
articoli 9, 14, 41, commi 1 e 2, 44, 45 e 65
della legge medesima, & sostituito dal ter-
mine di cui all'articolo 1, comma 1, della
presente legge.

6. All'articolo 1, comma 3, della legge
19 febbraio 1992, n. 142, come modificato
dall'articolo 5 deila legge 19 dicembre
1992, n.489, le parole: «venti giormt »
sono sostituite dalle seguenti: « sessanta
giorni ».

7. II termine di cu all’articolo 43,
comma 3, della legge 19 febbraio 1992,
n. 142, e prorogato fino a sei mest dalla
data di entrata in vigore della presente
legge.

8. Restano fermi i criteri di delega di
cut at comm 1 e 2 dell’articolo 43 della
legge 19 febbraio 1992, n. 142, nonché 1
principt di cui all’articolo 27 della legge
19 dicembre 1992, n.489.

ART. 7.

{Delega al Governo
per la disciplina sanzionatoria
di violazioni di disposizioni comunitarie).

1. Al fine di assicurare la prena inte-
grazione delie norme comunitarie nell’or-
dinamento nazionale, il Governo, salve le

norme penali vigenti, & delegato ad ema-
nare, entro due anni dalla data di entrata
in vigore della presente legge, disposizioni
recanti sanzioni periali o amministrative
per le violazioni di direttive delle Comu-
nitd europee, attuate ai sensi della pre-
sente legge in via regolamentare o ammi-
nistrativa, e di regolamenti comunitari vi-
genti alla data di entrata in vigore della
presente legge.

2. La delega sara esercitata con decreti
legislativi adottati a norma dell’articolo
14 della legge 23 agosto 1988, n.400, su
proposta del Ministro di grazia e giustizia,
di concerto con il Ministro per il coordi-
namento delle politiche comunitarie e dei
Ministri competenti per materia, che si
informeranno ai principi e criteri direttivi
di cui all’articolo 2, comma 1, lettera dJ,
della presente legge.

ArT. 8.

{Riordinamento normativo nelle materie
interessate dalle direttive comunitariz).

1. 11 Governo ¢ delegato ad emanare,
entro due anni dalla data di entrata in
vigore della presente legge, testi unici
delle disposizioni dettate in attuazione
della delega prevista dall’articolo 1, coor-
dinandovi le norme vigenti nelle stesse
materie ed apportando alle medesime le
integrazioni e modificazioni necessarie al
predetto coordinamento.

2. I testi unici di cui al comma 1
potranno disporre, ai sensi dell’articolo
17, comma 2, della legge 23 agosto 1988,
n. 400, la delegificazione di materie og-
getto di discipliie comunitarie, escluse
quelle di competenza regionale.

3. Gli schemi di testo unico sono tra-
smessi alla Camera dei deputati e al Se-
nato della Repubblica per |'acquisizione
del parere delle Commissioni permanenti
competenti per materia. Decorsi quaranta-
cinque giorni dalla data di trasmissione il
festo unico ¢ emanato anche in mancanza
di detto parere.
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TITOLO 11

DISPOSIZIONI PARTICOLARI DI ADEM-
PIMENTO DIRETTO E CRITERI SPE-
CIALI DI DELEGA LEGISLATIVA

Capo I

LIBERA CIRCOLAZIONE

ART. 9,

(Riconoscimento dei titoli professionali:
criter1 di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 92/51/CEE sara informata a1 se-
guentl principi e criteri direttivi:

a} defimire 1 paramerr1 per ndivi-
duare i titoli e le attivita professionali che
nientrano tra quelle contemplate dalla di-
rettiva con particolare riferimento alla let-
tera f} dell’articolo 1 della direttiva stessa,
nonché 1 parametrn che individuano una
formazione regolamentata;

b) prevedere l'estensione delle disci-
pline dettate dalle direttive di cui all’alle-
gato B della direttiva 92/51/CEE, relative
ad .attivita non salariate, all'esercizio delle
medesime attivitd a titolo subordinato;

¢) per le procedure di nconosci-
mento, a1 fini dell’ammaissione all'esercizio
delle corrispondenti attivith professionali
da parte di cittadini comunitari, provve-
dere in analogia a quanto previsto dal
decreto legislativo 27 gennaio 1992,
n. 115;

d) ner cast 1 cur s1 nmette allo
Stato membro la scelta del meccanismo
compensativd, dare, in linea di massima,
la preferenza alla prova attitudinale m
luogo del tirocinio di adattamento;

e) indicare le attivitd professionali il
cu1 esercizio richieda una precisa cono-
scenza del diritto nazionale e 1n cui un
elemento essenziale e costante dell’attivita
consista nel fornire consulenza o assi-

stenza concernenti il diritto nazionale e,
in relazione ad esse, prevedere, quale con-
dizione d'accesso per i cittadini comuni-
tari, il superamento di una prova attitudi-
nale.

ArT. 10.

(Equiparazione dei cittadini comunitari
ai cittadini italiani nel settore
delle professioni).

1. 1 cittadini degli Stati membri della
Comunita europea sono equiparati ai cit-
tadini italiani ai fini dell’iscrizione negli
Albi dei procuratori e degli avvocati di cui
agli articoli 17 e 27 del regio decreto-legge
27 novembre 1933, n. 1578, convertito, con
modificazioni, dalla legge 22 gennaio
1934, n.36, recante ordinamento delle
professioni di avvocato e procuratore. Al
fini dell’'esercizio in Italia dell’attivita di
investigatore privato, ai sensi dell’articolo
134 del testo unico delle leggi di pubblica
sicurezza, approvato con regio decreto 18
givgno 1931, n. 773, i cittadini degli Stati
membri della Comunitad europea sono
equiparati ai cittadini italiani.

Art. 11.

{Appalti di servizi).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 92/50/CEE sara informata ai se-
guenti principi e criteri direttivi:

a) individuare le attivita oggetto

della direttiva e gli ambiti oggettivi di
esclusione della sua applicabilita;

b) individuare i soggetti pubblici,
nonché i requisiti di quelli ad essi assimi-
lati, destinatari della direttiva;

¢) stabilire le modalita per il calcolo
dell'importo stimato dei contratti soggetti
alla disciplina della direttiva;

d) disciplinare i criteri di aggiudica-
zione degli appalti di servizi definendo
quelli utilizzabili nel caso di aggiudica-

—_7 —

Serie generale - n. 52



4-3-1994

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

zione dell’offerta economicamente piu
vantagglosa, ¢ definendo i criteri per l'e-
sclusione delle offerte anomale;

e) definire i criteri per I'ammissione
dei soggetti concorrenti, nel caso di rn-
corso alla procedura ristretta:

f) definire natura e funzione dei con-
corst di progettazione, tracciando le linee
gwda relative a possibilita, modalita e
limiti della loro utilizzazione;

g disciplinare le procedure di ap-
palto di servizi e 1 concorsi di progetta-
zione garantendo trattamenti non discri-
minatorl, anche 1n relazione alla natura
giundica dei soggetti concorrenti;

h) stabilire, ai sensi1 dell’articolo 29
della direttiva stessa, i criteri di selezione
qualitativa dei prestatori di servizi, anche
con riferimento alla possibilita di istituire
appositi elenchi ufficiali di prestatori;

i} prevedere l'estensione delle dispo-
s1iziom di cui agli articoli 12 e 13 della
legge 19 febbraio 1992, n. 142, anche agli
appalti di servizi;

I} prevedere l'incompatibilita tra 'af-
fidamento della progettazione e Vaggiu-
dicazione, allo stesso affidatario, degli ap-
palti pubblici relativi ai lavori e ai servizi
progettat:.

ART. 12.

(Diritti di noleggio e prestito e altri dirittj
connesst n matena di diritto di autore:
critert di delega).

i. L'attuazione deila diretuva dei Con-
siglio 92/100/CEE sara informata a1 se-

guentl principi e criteri direttivi:

a) saranno disciplinati 1'apparte-
nenza, l'esercizio e l'esaurimento dei di-
ritti di noleggio, prestito e distribuzione:

b) dovra essere disciplinato 1l pre-
stitc da parte delle istituzioni pubbliche e
regolamentata la remunerazione spettante

in tal caso all’autore;
¢} dovranno essere riconosciuti e dj-
sciplinati, nel quadro dei diritti connessi

previsti dalla legge 22 aprile 1941, n. 633,
sulla protezione del diritto d'autore, i di-
ritti esclusivi, di cui al capo II della diret-
tiva, a favore dei produttori di fono-
grammi, dei produttori di opere cinemato-
grafiche o audiovisive, degli organismi di
radiodiffusione e degli artisti interpreti o
esecutori;

d) saranno introdotte disposizioni per
assicurare ad autori ed artisti interpreti
o esecutori una irrinunciabile equa re-
munerazione in caso di cessione del di-
ritto di noleggio in conformitad a quanto
previsto dall’articolo 4 della direttiva;
saranno altresi attuate, fatte salve
clausole contrattuali contrarie, le dispo-
sizioni in materia di presunzione di ces-
sione dei diritti degli artisti interpreti o
esecutori;

e) dovranno essere previste disposi-
zioni transitorie per atti e contratti fatti o
stipulati prima del f° luglio 1994,

Art. 13.

(Soppressione di riserve o preferenze per i
prodotti nazionali nelle forniture pubbliche).

1. L'articolo 5-bis del regio decreto 18
novembre 1923, n.2440, introdotto con
l'articolo 3 del decreto del Presidente
della Repubblica 30 giugno 1972, n. 627, ¢
sostituito dal seguente:

« ART. 5-bis. ~ 1. Per I'acquisto di auto-
veicoli, motoveicoli, mezzi di trasporto in
genere ¢ loro parti di ricambio, prodotti
dall’industria nazionale ovvero da un'in-
dustria di uno Stato membro della Comu-
nitd europea, nonché per 1'acquisto di car-
buranti, lubrificanti e ossigeno liquido
avio destinati alle Forze armate e forniti
dall'industria nazionale ovvero da un'in-
dustria di uno Stato membro della Comu-
nita europea, non si applica il disposto del
precedente articolo 5 e quella del succes-

sivo articolo 6, secondo comma ».

2. Sono abrogati gli articoli 113 e 114
del testo unico delle leggi sugli interventi
nel Mezzogiorno, approvato con decreto
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del Presidente della Repubblica 6 marzo
1978, n. 218, e il quarto comma dell’arti-
colo 12 della legge 10 aprile 1981, n. 151.

ART. 14.

(Salvaguardia del capitale delle societd
per azioni: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 92/101/CEE sara informata ar se-
guenti principi e criteri direttivi:

a) prevedere l'applicazione della di-
rettiva anche in caso di controllo indi-
retto;

b) avere preminente riguardo all’esi-
genza di tutela del capitale della societa
controllante e di quella controllata;

¢} prevedere un regime transitorio
che consenta il graduale adattamento alle
prescrizioni della direttiva nei limiti con-
sentitn dalla medesima;

d) prevedere che, nel caso di parteci-
pazion: reciproche, che ntercorrano fra
societa in rapporto di controllo, si appli-
chino 1 limiti percentuali prewvisti dalla
direttiva, 1n luogo di quelli stabiliti dal-
I'articolo 5, comma ottavo, del decreto-
legge 8 aprile 1974, n. 95, convertito, con
modificazioni, dalla legge 7 giugno 1974,
n.216, come sostituito dall’articolo 1 del
decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 90.

Art. 15.

(Liberalizzazione dei voli intercomunitari).

1. Gli aeromobili che effettuano voli da
e per Stati membri della Comunita euro-
pea senza scalo intermedio possono atter-
rare o decollare da aeroporti non doga-
nali, purché gli occupanti s1ano in pos-
sesso di documenti validi per l'espatrio; di
tale circostanza e fatta menzione nel
piano di volo.

Arr. 16.

(Abrogazione di norme discriminatorie in

danno dei cittadini italiani nei confronti dei

cittadini stranieri in materia di licenze aero-
nautiche comunitarie).

1. ! comma 3 dell'articolo 1 del de-
creto del Presidente della Repubblica 30
dicembre 1992, n.560, & abrogato.

2. Al comma t dell'articolo 2 del de-
creto del Presidente della Repubblica 30
dicembre 1992, n. 560, sono aggiunte, in
fine, le seguenti parole: « attenendosi pe-
raltro alle valutazioni riportate nel docu-
mento elaborato in attuazione del con-
fronto di cui al primo comma dello stesso
articolo 4 ».

Caro 11

ASSICURAZIONI

Art. 17.

(Assicurazione vita: criteri di delega).

1. IMattuazione della direttiva del Con-
siglio 92/96/CEE sara informata ai se-
guenti principi e criteri direttivi:

a) dovra prevedersi l'obbligo delle
imprese aventi sede legale nel territorio
della Repubblica, ai fini del rispetto delle
disposizioni relative ai principi attuariali,
della comunicazione sistematica delle basi
tecniche utilizzate per il calcolo delle ta-
riffe e delle riserve tecniche, senza che cio
possa costituire una condizione prelimi-
nare per l'esercizio delle loro attivita;

b) dovra prevedersi 1'obbligo per le
imprese di assicurazione di sottoporre al-
I'Istituto per la vigilanza sulle assicura-
zioni private e di interesse collettive (I-
SVAP) l'approvazione degli statuti, nonché
la facolta per tale istituto di richiedere
alle imprese stabilite nel territorio della
Repubblica la trasmissione di qualsiasi
documento necessario all’esercizio del con-
trollo;
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¢} dovra prevedersi la possibilita per
I'ISVAP di ottenere informazioni sui con-
tratti detenuti da intermediari;

d) dovra prevedersi, nel caso del tra-
sferimento di tutto o parte del portafoglio
dei contratti di assicurazione sulla wvita
stipulati in regime di stabilimento nel ter-
rntorio della Repubblica, il diritto del con-
traente di recedere dal contratto quando il
trasferimento avvenga da una .impresa
avente sede legale in Kalia ad una im-
presa avente sede legale in un altro Stato
membro, nonché quando l'impresa cessio-
naria non sta stabilita in Italia;

e) sarad prevista la decadenza del-
I'autorizzazione quando l'impresa non
eserciti la propria attivitd per un periodo
SUperiore a sel mesl OVvero rinunci espres-
samente all'autorizzazione;

f) dovra prevedersi la possibilita, per
le imprese autorizzate ad esercitare l'atti-
vita ne1 rami vita, di essere autorizzaie
all'esercizio nei rami infortuni e malattia
e, per le imprese autorizzate ad esercitare
unicamente l'attivitA nei rami infortuni e
malattia, la possibilitd di essere autoriz-
zate anche all'esercizio dei rami vita;

g) dovra prevedersi che le itnprese
autorizzate ad esercitare i rami vita ed i
ramt infortuni e malattia rispettino le re-
gole contabili cui sono soggette le imprese
di assicurazione sulla vita e che le attivita
relative ai rischi infortuni e malattia siano
disciplinate, per quanto concerne le regole
per ia liquidazione dell'impresa, dalle
norme applicabili alle attivita inerenti al-
I'assicurazione sulla vita;

h) sard prevista la possibilith, su ri-
chiesta dell'impresa ¢ previa autorizza-
zione nlasciata dal Ministero dell'indu-
stria, del commercio e dell’artigianato,
sentito I'ISVAP, di localizzare gli attivi a
copertura delle riserve tecniche anche nel
territorio di Paesi terzi;

i) dovra prevedersi la facoltd per le
imprese di investire le attivita a copertura
delle riserve tecniche negli attivi indicati
alle iettere a), b} e ¢} del paragrafo 1
dell’articolo 21 della direttiva, con 1'esclu-

Supplemento ordinario ala GAZZETTA UFFICIALE

sione delle consistenze di cassa, preve-
dendo altresi opportune garanzie per i
prestiti, nonché fissando, con decreto del
Ministro dell'industria, del commercio e
dell’artigianato, su proposta dell'ISVAP, i
limiti massimi per le singole categorie di
investimenti: i terreni e i fabbricati sa-
ranno ammessi a copertura delle riserve
tecniche per la parte libera da ipoteche;
prevedere, infine, la possibilita che, in cir-
costanze eccezionali e previa richiesta del-
I'impresa, il Ministro dell'industria, del
commercio e dell’artigianato, sentito il pa-
rere dell’ISVAP, abbia facoltd di autoriz-
zare, temporaneamente ¢ con decisione
motivata, 'investimento in altre categorie
di attivi a copertura delle riserve tecniche;

) dovra prevedersi, per quanto at-
tiene alle regole di diversificazione e di
dispersione, la facoltd, in circostanze ecce-
zionali e su richiesta dell'impresa, che il
Ministro dell’'industria, del commercio e
dell’artigianato, sentito il parere dell'l-
SVAP, possa autorizzare con provvedi-
mento motivato deroghe temporanee;

m} sard regolamentata la possibilita
per le tmprese di non applicare il princi-
pio della congruenza nei casi di impegni
esigibili in una valuta diversa da quella di
uno degli Stati membri, nonché di dero-
gare alle regole della congruenza per la
copertura delle riserve tecniche, in parti-
colare delle riserve matématiche, ove l'ap-
plicazione delle stesse regole comporti che
I'impresa debba detenere attivitd in una
valuta per un importo non superiore al 7
per cento delle attivita esistenti in altra
valuta;

n) verra previsto che, qualora un im-
pegno debba essere rappresentato da atti-
vitd espresse nella valuta di uno Stato
membro, l'obbligo sia considerato rispet-
tato qualera tali attivita siano espresse in
ECU;

o} verranno regolamentati i casi di
non applicazione- del diritto di recesso.in
funzione della durata del contratto e della
tutela del contraente;

p) sard previsto che I'ISVAP possa
imporre la trasmissione, da parte delle
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imprese, di informazioni supplementari al
contraente, se necessarie alla compren-
sione degli elementi essenzali del con-
tratto;

q) sara prevista la possibilita per
I'ISVAP di esigere, per ogni impresa ope-
rante sul territorio della Repubblica, la
comunicazione non sistematica delle con-
dizioni.di polizza e degli altri documenti
che essa intenda applicare, senza che co-
stituisca per l'impresa una condizione pre-
liminare per l'esercizio della sua attivita;

r) verra previsto che le imprese
avent: sede legale nel territorio della Re-
pubblica ed i cui immobili e terreni rap-
presentativi delle riserve tecniche superino
alla data del 27 novembre 1992 la percen-
tuale prevista dall'articolo 22, paragrafo I,
lettera a), della direttiva s1 conformino
a tale disposizione entro 1] 31 dicembre
1998.

ART. 18.

(Assicurazione nei rami diversi da quelli
relativi alla vita: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 92/49/CEE sara informata a1 se-
guent: principi e criteri direttivi:

a) dovra prevedersi l'obbligo per le
imprese di assicurazione di sottoporre al-
I'ISVAP l'approvazione degli statuti, non-
ché la facolta per l'lstituto di nichiedere
alle imprese stabilite nel territorio della
Repubblica la trasmissione di qualsiasi
documento necessario all’esercizio del con-
wrollo;

b) dovra prevedersi la possibilita per
I'ISVAF di ottenere informazicni sui con-
tratti detenuti da intermediari;

¢) dovra prevedersi [a facolta dell’as-
sicurato di recedere dal contratto in caso
di trasferimento di tutto o di parte del
portafoglio dei contratti di assicurazione
contro 1 danni, stipulati in regime di sta-
bilimento o di libertd di prestazione dei
servizi, da parte di un’impresa avente la
propnia sede legale nel territorio della Re-

pubblica ad un’impresa stabilita in uno
Stato membro diverso da quello di presta-
zioni di servizi;

d) sara prevista la decadenza del-
I'autorizzazione quando I'impresa non
eserciti la propria attivitd per un periodo
superiore a sei mesi ovvero rinunzi espres-
samente all’autorizzazione;

e} sard prevista la possibilita, su ri-
chiesta dell'impresa e previa autorizza-
zione rilasciata dal Ministero dell'indu-
stria, del commercio e dell'artigianato,
sentito 'ISVAP, di localizzare gli attivi a
copertura delle riserve tecniche anche nel
territorio di paesi terzi;

f) sara prevista la possibilita per I'l-
SVAP di esigere la comunicazione non
sistematica delle condizioni generali e spe-
ciali di polizza, delle tarifte, delle maggio-
razioni eventuali delle stesse, nonché di
formulari ed altri stampati che le imprese
utilizzano o intendono utilizzare nelle loro
relazioni con i contraenti;

g) dovra prevedersi che le imprese
possano investire le riserve tecniche se-
condo le categorie di attivi di cui al para-
grafo 1 dell’articolo 21 della direttiva, con
I'esclusione delle consistenze di cassa; per
guanto attiene ai prestiti, dovra stabilirsi
che saranno ammessi a copertura delle
riserve tecniche soltanto i prestiti garan-
titi da ipoteca su beni immobili; i terreni
e i fabbricati saranno ammessi a coper-
tura delle riserve tecniche per la parte
libera da ipoteche; quanto ai crediti verso
i riassicuratori, nonché verso assicurati ed
intermediari, Festa in vigore il disposto
dall’articolo 31, secondo comma, della
legge 10 giugno 1978, n.295. Dovra co-
munque prevedersi la possibilitd che, in
circostanze eccezionali e previa richiesta
dell'impresa, il Ministero dell'industria,
del commercio e dell’artigianato, sentito il
parere dell' ISVAP, abbia facolta di auto-
rizzare temporaneamente e con decisione
motivata, I'investimento in altre categorie
di attivi a copertura delle riserve tecniche:

h) dovra prevedersi, per quanto at-
tiene alle regole di diversificazione e di
dispersione, la facolta, in circostanze ecce-
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zionali e su richiesta dell'impresa, che il
Ministero dell’industria, del commercio e
dell’artigianato, sentito 1l parere dell’l-
SVAP, possa autorizzare con provvedi-
mento motivato deroghe temporanee;

i} dovra prevedersi che gli attivi a
copertura delle riserve tecniche da espri-
mers: 1 una delle valute CEE possano
essere espressi anche in ECU;

I} sara previsto che, per le assicura-
ziom obbligatorie ai sensi della legge ita-
liana, le imprese comunichino preventiva-
mente all'ISVAP le condizioni generali e
speciali di assicurazione;

m) per le imprese che si propongono
di coprire nel territoric della Repubblica,
in regime di prestazione di servizi, i rischi
classificati nel ramc n.10 del punto A
dell'allegato alla direttiva 73/239/CEE,
esclusa la responsabilita del vettore, sa-
ranno previste la comunicazione del nomi-
nativo e dell'indirizzo del rappresentante
per la gestione dei servizi, nonché l'ade-
sione all'Ufficio naztopale ¢ al Fondo di
garanzia per le vittime della strada;

1) sul coptraito o qualsiasi docu-
mento che conceda la copertura, nonché
sulla proposta di assicurazione qualora
essa vincoli il contraente, dovranno figu-
rare altresi 1l nome e lindirizzo del rap-
presentante dell'impresa di assicurazione
di cui alt’articolo 12-bis, paragrafo 4, della
direttiva 88/357/CEE.

ArT. 19.

(Accesso all’esercizio dell assicurazione da
parte di imprese aventi sede in Svizzera).

1. In attuazione della direttiva del
Consiglio 91/371/CEE, le imprese aventi la
loro sede sociale in Svizzera sono am-
messe ad esercitare le assicurazioni prni-
vate contro i danni in regime di liberta di
stabilimento, nel rispetto delle norme det-
tate dalla legge 10 giugno 1978, n.295,
previa autorizzazione del Ministero del-
Vindustria, del commercio e dell’artigia-
nato.

ArT. 20.

(Conti annuali e consolidati delle imprese
assicuratrici: criteri di delega)

1. L’attuazione della direttiva del Con-
siglio 91/674/CEE sara informata ai se-
guenti principi e criteri direttivi:

a) il complesso informativo costi-
tuito dallo stato patrimoniale, dal conto
economico e dalla nota integrativa dovra
fornire con chiarezza un quadro veritiero
e corretto della situazione patrimoniale,
economica ¢ finanziaria dell'impresa;

b} andra realizzato l'obiettivo della
completezza ed analiticita dell'informa-
zione del bilancio volte alla tutela dei
soci, dei terzi e degli assicurati, perse-
guendo altresi condizioni di compatibilita
dei bilanci all’interno della Comuniti eu-
ropea. In particolare:

1) non dovra prevedersi alcun
raggruppamento di voci del bilancio di
cui all’articolo 5 della direttiva;

2) dovranno essere stabilite le
modalita di presentazione delle informa-
zioni da fornire nella nota integrativa;

3) dovra essere prevista una sud-
divisione pia particolareggiata delle voci
di bilancio e dovranno essere aggiunte
nuove voci qualora il contenuto non sia
compreso in alcuna voce prevista dagli
schemi, ai sensi del paragrafo 1 dell’arti-
colo 4 della direttiva del Consiglio 78/660/
CEE, richiamato dall’articolo 1, paragrafo
1, delia direttiva 91/674/CEE, ferma re-
stando la possibilita per l'Autorita di vigi-
lanza di richiedere informazioni integra-
tive o piu dettagliate per l'espletamento
delle proprie funzioni istituzionali;

c) si dovra stabilire che le imprese
esercenti esclusivamente la riassicurazione
utilizzino il conto tecnico per il ramo
« nont vita = per la totalitd delle loro ope-
razioni;

d) si dovra garantire la salvaguardia
dell’integrita patrimoniale e della stabilita
dell'impresa o ente assicurativo, anche
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mediante la previsione di criteri di valuta-
zione 1mprontati a particolare prudenza,
procedendo tra l'altro a:

1) prevedere che l'Autorita di vi-
gilanza possa autorizzare la deduzione
delle spese di acquisto dei contratt1 di
assicurazione poliennale dalla nserva
prem e, per 1l ramo « vita », dalle riserve
matematiche;

2) adottare, per quanto riguarda
la valutazione delle voci di cui alla voce C
dell’attivo dello stato patrimoniale, di cui
all’articolo 6 della direttiva, regole basate
sul cnterio del prezzo di acquisizione o
del costo di produzione;

3) indicare il valore corrente de-
gli investimenti nella nota integrativa a
decorrere dal bilancio relativo all’esercizio
1997, salvo che per i terreni ¢ fabbricati,
per 1 quali 1l valore corrente andra indi-
cato nella nota integrativa relativa all’e-
sercizio 1999;

4) prevedere che, qualora il costo
di acquisizione delle obbligazioni e di al-
tr1 utoli a reddito fisso contemplati alle
voct CII e C.III, di cui al predetto articolo
6, dell'attivo sia superiore al loro prezzo
di rimborso, la differenza potra essere am-
mortizzata per quote entro € non oltre la
data di nnmborso dei titoli stessi;

5) prevedere la possibilita di uti-
lizzare metodi statistici e matematici nel
calcolo della riserva per l'assicurazione
vita subordinatamente ad una autorizza-
z10ne preventiva dell’Autorita di vigilanza;

6) stabilire che la riserva sinistri
del ramo «non wita» sia calecolata per
ciascun SIIstro o msura par1 al costo
ultimo prevedibile dello stesso. Per il cal:
colo di deita riserva 'Autorita di vigilanza
potra autonzzare anche l'impiego di me-
todi statistici. Nella determinazione del
costo s1 potra tenere conto dei proventi
nett1 derivanti dagli investimenti alle con-
dizioni previste dalla lettera g) dell'arti-
colo 60 della direttiva;

7) prevedere l'applicazione del se-
condo dei metodi indicati all’articolo 61
della direttiva, qualora per la natura del

ramo e del tipo di assicurazione, nel mo-
mento di redazione del bilancio, le infor-
mazioni sui premi e sui sinistri siano in-
sufficienti per permettere una valutazione
accurata ed una rappresentazione com-
pleta;

¢) nell'individuazione dei soggetti te-
nuti a redigere il bilancio consolidato si
dovra tenere conto di quanto previsto dal
paragrafo 3 dell’articolo 66 della direttiva.

Art. 21.

(Albo dei mediatori di assicurazione).

1. Il primo comma dell’articolo 6 della
legge 28 novembre 1984, n.792, & sosti-
tuito dal seguente:

« Possono essere iscritti nella sezione
prima dell’aibo i cittadini di uno Stato
membro della Comunita europea, che pro-
vino, attraverso un attestato rilasciato
dalla competente Autorita di controllo, di
aver svolto per guattre anni, in uno qual-
siasi degli Stati membri della Comunita
europea, l'attivita di mediatore di assicu-
razione e riassicurazione, come indipen-
denti 0 in qualitd di dirigenti di impresa
esercente detta attivita, ovvero l'attivita di
agente di assicurazione ».

Caro 111

PROTEZIONE DEL CONSUMATORE

ART. 22.

(Norme per l'informazione del consumatore).

1. Alla legge 10 aprile 1991, n. 126,
sono apportate le seguenti modificazioni e
integrazioni:

a} il comma 2 dell’articolo 1 & sosti-
tuito dal seguente:

« 2. Con decreto del Ministro dell'indu-
stria, del commercio e dell’artigianato, di
concerto con il Ministro per il coordina-
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mento delle politiche comunitarie e con il
Ministro di grazia e giustizia, sono ema-
nate le norme di attuazione del comma 1
anche al fine di assicurarne, per i prodotti
provenienti da Paesi della CEE, una appli-
cazione compatibile con 1 principi di di-
ritto comunitario, precisando le categorie
di prodotti o le modalita di presentazione
per le quali non & obbligatorio riportare le
indicazioni di cui alle lettere a)} e b) del
comma 1. Tali disposizioni di attuazione
disciplineranno inoltre 1 cas1 1n cw sara
consentito nportare mn lingua orginana
alcune menziomi contenute nelle 1ndica-
zioni di cui al comma | »;

b) all’articolo 1, comma 4, dopo le
parole: «di cur al comma 1» sono ag-
giunte le parole: «e le norme di attua-
zione di cui al comma 2 »;

¢) 1} comma S dell’articolo | & sosti-
tuwito dal! seguente:

« 5. Le indicazioni di cui al comma 1
devono figurare sulle confezioni o sulle
etichette dei prodotti nel momento in cui
sono posti 1n vendita al consumatore. Le
indicazioni di cu1 alla lettera e} del
comma | possono essere riportate, anziché
sulle confezioni ¢ sulle etichette dei pro-
dotti, su altra documentazione illustrativa
che viene fornita in accompagnamento dei
prodotti stessi »;

d} dopo I'articolo 1| e inserito 1l se-
guente:

« ART. 1-bis. (Deroga). — 1. Le disposi-
zioni dell’articolo 1 non s1 applicano a:
prodotti soggetti a specifiche direttive o
ad altre disposizioni comunitarie e alle
relative norme nazionali di recepimento »;

e} 1l comma 1 dell'articolo 2 & sosti-
tuito dal seguente:

« 1. E vietato il commercio sul territo-
rio nazionale di qualsiasi prodotto o con-
fezione di prodotto che non rport, in
forme chiaramente wisibili e leggibili, le
indicazioni di cui all’articolo 1, secondo le
modalita stabilite dalle norme di attua-
zione di cur al comma 2 del medesimo
articolo 1 ».

ART. 23.

(Divieto di immissione tn commercio di

alcuni prodotti del tabacco per uso orale,

nonché disposizioni in materia di etichetta-
tura degli altri prodotti da fumo).

1. In attuazione della direttiva del Con-
siglio 92/41/CEE, ¢ vietata l'immissione in
commercio di prodotti del tabacco desti-
nati ad uso orale, eécettuati i prodotti da
fumare o masticare, costituiti interamente
o parzialmente da tabacco, presentato
sotto forma di polvere o di particelle fini,
ovvero qualsiasi combinazione di queste
presentazioni, oppure sotto una forma che
richiami un prodotto commestibile.

2. Con decreto del Ministro delle fi-
nanze, di concerto con il Ministro della
sanita, sono dettate le disposizioni tecni-
che per il condizionamento e l'etichetta-
tura dei tabacchi lavorati, conformemente
alle prescrizioni della direttiva del Consi-
glio 92/41/CEE. L'applicazione delle pre-
dette disposizioni sari fissata per una
data anteriore al 30 giugno 1994.

3. La commercializzazione dei prodotti
del tabacco esistenti al 1° gennaio 1994 e
non conformi alle prescrizioni attuative
della direttiva del Consiglio 92/41/CEE, re-
lative al condizionamento ed all'etichetta-
tura di tali prodotti secondo le condizioni
stabilite dal decreto di cui al comma 2, &
consentita fino al 31 dicembre 1994.

4. Salvo il disposto del comma 3, &
punito con la sanzione amministrativa del
pagamento di una somma da lire 3 mi-
lioni a lire 90 milioni chiunque immetta
in commercio prodotti del tabacco recanti
un condizionamento o un'etichettatura
non conforme alle prescrizioni dettate dal-
I'articolo 46 della legge 29 dicembre 1990,
n. 428, dal presente articolo o dai relativi
decreti di attuazione, nonché chiunque
immetta in commercio prodotti del ta-
bacco per uso orale di cui al comma 1 del
presente articolo.

5. Le disposizioni tecniche di cui al
comma 2 si applicano, in quanto compati-
bili, anche ai prodotti assimilati ai tabac-
chi lavorati, ai sensi dell'articolo 3 della
legge 7 marzo 1985, n. 76.
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ArRT. 24.

(Viaggi, vacanze e circuiti tutto compreso:
critert di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 90/314/CEE sara mformata a1 se-
guent1 principi e criteri direttivi:

a) l'offerta del servizio « tutto com-
preso » ed il relativo contratto sono disci-
plinati tenendo conto delle disposizioni
pid favorevoli dettate in tema di contratto
di organizzazione di viaggio dalla legge 27
dicembre 1977, n. 1084;

b) il nsarcimento dei danni diversi
dal danno alla persona, derivanti da ina-
dempimento o cattiva esecuzione delle
prestazioni, sara ammesso nei limiti stabi-
liti dalla legge 27 dicembre 1977, n. 1084;

c} l'organizzatore ed il venditore. in
relazione alle nspettive responsabilita,
sono tenuti a stipulare un contratto di
assicurazione per 1l risarcimento dei danni
derivanti da inadempimento o cattiva ese-
cuzione del servizio, per 1l rimborso dei
fondi depositati ed il rimpatnio.

Caro IV

SaNITA

Art. 25.

(Medicinali omeopatici per uso umano:
critert di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 92/73/CEE sara informata ai se-
guenti principi e criteri direttivi:

a) prevedere una procedura semplifi-
cata di registrazione per i medicinali ome-
opatici per uso umano che soddisfano le
condizioni di cui all’articolo 7 della diret-
tiva;

b) vietare qualsiasi forma di pubbli-
cita presso il pubblico dei medicinali ome-
opatici sottoposti a procedura semplificata
di registrazione;

¢) prevedere che gli originali delle
documentazioni di cui all’articolo 8 del
decreto legislativo 29 maggio 1991, n. 178,
e di quelie presentate ai fini della proce-
dura semplificata di registrazione dei me-
dicinali omeopatici possano, dopo verifica
della loro regolaritd e completezza, essere
restituiti alle imprese farmaceutiche, con
obbligo di custodia; le predette imprese
forniranno al Ministero della sanitd sup-
porti informatici contenenti gli stessi ele-
menti documentali, rispondenti alle carat-
teristiche tecniche che saranno stabilite
con decreto del Ministro della sanita;

d) presso il Ministero della sanita &
istituita una Commissione avente lo scopo
di definire norme specifiche per 1'autoriz-
zazione e letichettatura dei medicinali
omeopatici non contemplati dall’articolo
7, paragrafo 1, della direttiva. Tali norme
devono essere conformi alle caratteristiche
della tradizione omeopatica o antroposo-
fica italiana;

e) i medicinali omeopatici prodotti
in Italia o importati da Paesi della Comu-
nita europea, presenti sul mercato italianc
al 31 dicembre 1992, sono automatica-
mente e con la medesima presentazione
autorizzati.

ART. 26.

{Stupefacenti e sostanze psicotrope:
criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglto 92/109/CEE, relativa alla fabbrica-
zione e all'immissione in commercio di
talune sostanze impiegate nella fabbrica-
zione illecita di stupefacenti o di sostanze
psicotrope, sara informata ai seguenti cri-
teri direttivi:

a) armonizzare le norme nazionali
relative alla fabbricazione e all'immis-
sione in commercio delle sostanze suscet-
tibili di impiego nella fabbricazione di
stupefacenti o di sostanze psicotrope;
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b} prevedere musure concrete per la
realizzazione di una efficace cooperazione
tra le autorita competenti e gli operatori,
con la determinazione di obblighi di co-
municazione e informazione delle opera-
ziony effettuate, nonché delle operaziom
sospette;

¢} apportare le necessarie modifiche
e integrazioni al testo unico approvato
con decreto del Presidente della Repub-
blica 9 ottobre 1999, n. 309, prevedendo le
necessarie sanzioni penali e ammnistra-
tve;

d) prevedere l'obbligo di un’adeguata
etichettatura delle sostanze e di una ido-
nea documentazione della movimenta-
zione delle stesse;

¢) prevedere strumenti per il tempe-
stivo recepimento delle modifiche e inte-
graziom delle tipologie delle sostanze su-
scettibili di impiego nella fabbricazione di
stupefacenti o di sostanze psicotrope, non-
ché delle altre misure tecniche adottate in
sede comunitaria;

f} dettare le cohnesse e oeccorrenti
disposizioni tegrative dei regolamenti
CEE n. 3677/90, n. 900/92 e n. 3769/92, re-
cantl misure intese a scoraggiare la diver-
sione di talune sostanze verso la fabbrica-
zione 1llecita di stupefacenti e di sostanze
psicotrope.

ArT. 27.

(Artuazione di direttive comunitarie in mate-
ria di divieti e limitagioni d'use di sostanze
e preparatt pericolosi).

1. Dopo l'articolo 1 del decreto del
Presidente della Repubblica 10 settembre
1982, n. 904, ¢ aggiunto il seguente:

« ART, 1-bis. — 1. L'allegato di cui al-
Varticolo 1 pud essere modificato con de-
creto del Ministro della sanita per assicu-

rarne la conformita alle direttive comuni-
tane ».
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ArT. 28.

(Direttive in materia di sanita pubblica
veterinaria: criteri di delega).

1. L'attuazione delle direttive del Con-
siglio 92/65/CEE, 92/74/CEE e 92/118/CEE
sara informata ai seguenti principi e cri-
teri direttivi:

a) stabilire modalitd idonee a tute-
lare la salute umana, la sanitd animale e
la salubritad delle relative produzioni;

b} prevedere procedure di vigilanza e
sistemi di controllo razionali, efficaci e
terapestivi;

¢} assicurare il controllo sulla ido-
neita delle strutture di produzione dei me-
dicinali;

d) disporre procedure e prove idonee
a dimostrare l'efficacia e J'innocuita del
prodotto.

ART. 29.

{Commercializzazione dei volatili
da cortile e di altri prodotti di
origine animale}.

1. L'attuazione delle direttive del Con-
siglio 92/116/CEE e 92/120/CEE sar# infor-
mata ai seguenti criteri:

aj fissare ie condizioni sanitarie mi-
nime per gli impianti con limitata capa-
cith lavorativa per la macellazione e la
commercializzazione dei volatili da cor-
tile;

b) definire le norme per le strutture
di macellazione operanti in ambiti terri-
toriali locali e per quelle con limitata
capacitd lavorativa ai fini delle deroghe
temporanee alla produzione e alla com-
mercializzazione dei prodotti di origine
animale.
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ArT. 30.

(Identificazione e registrazione
degli animali).

[. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 92/102/CEE, relativa alla identifica-
zione ¢ alla registrazione degli animalj,
sard informata ai seguenti criteri:

a) coordinare la legislazione vigente
1n materia di anagrafe del bestiame e, pit
in generale, di obblighi di registrazione
posti a carico degli allevamenti;

b) disciplinare la tenuta dei registri
m modo da garantire la semplificazione
degli adempimenti e lo snellimento delle
procedure, anche attraverso lo sviluppo di
forme di autocontrollo, accanto alle ordi-
narie misure di controllo.

ArT. 31.

(Prodotti fitosanitari: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 91/414/CEE, relativa all'immissione
in commercio dei prodotti fitosanitari,
sara i1nformata ai seguent1 principi e cri-
ter: direttivi:

a) stabilire 1donee garanzie a tutela
della salute umana;

bj prevedere appositi piani nazionali
per la valutazione ed il controllo di even-
tuali effetti di natura sanitaria o ambien-
tale derivanti dall'impiego dei fitofarmaci;

¢) istituire
clale:

la fitofarmacopea uffi-

d} prevedere la riorganizzazione della
Commissione consultiva di cui all’articolo
4 del decreto del Presidente della Repub-
blica 3 agosto 1968, n..1255, anche al fine
di dare attuazione ai pregrammi comuni-
tari di valutazione o revisione delle so-
stanze attuive dei fitofarmaci;

e) prevedere che le spese di funzio-
namento della Commissione di cu alla
lettera d) siano a carico dei titolari della
registrazione di fitofarmaci, secondo le ta-
nffe e le modalita stabilite con decreto del
Ministro della sanita;

Supplemento ordinarie alla GAZZETTA UFFICIALE

f) prevedere che con decreto del Mi-
nistro della sanita sianoc attuate le disposi-
zioni tecniche contenute negli allegati,
nonché, in adempimento di disposizioni
comunitarie, siano fissati i criteri per l'ap-
plicazione delle prescrizioni relative alle
prove e agli esperimenti a scopo di ricerca
¢ sviluppo di prodotti fitosanitari non
autorizzati e le caratteristiche del sistema
standardizzato delle informazioni fra gli
Stati membri;

g} prevedere che il Ministro della sa-
nita, sentita la Commissione di cui alla
lettera d), con proprio decreto determini
le quantitd massime di residui di sostanze
attive dei fitofarmaci tollerate negli ali-
menti e nelle bevande, tenendo conto de-
gli eventuali orientamenti comunitari rela-
tivi alla presenza simultanea di residui di
pilt sostanze attive.

Art. 32.

(Assistenza e cooperazione
con la Commissione CEE e gli Stati membri
in materia di prodotti alimentari).

1. Agli oneri derivanti dall’attuazione,
in via amministrativa ai sensi dell’articolo
S, della direttiva 93/S/CEE, del Consiglio
del 25 febbraio 1993, si fara fronte con i
proventi delle tariffe per le prestazioni
rese dal Ministero della sanitd in applica-
zione dell’articolo 5, comma 12, della
legge 29 dicembre 1990, n.407.

Caro V

Lavoro

ART. 33.

(Informazione sulle condizioni applicabili
al rapporto di lavoro: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 91/533/CEE sara informata ai se-

guenti principi e criteri direttivi:

a) individuare i mezzi di informa-
zione attraverso i quali il datore di lavore
@ tenuto a portare a conoscenza del lavo-
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ratore nonché, in conformita alle norme
dei contratti collettivi, delle organmizza-
ziom sindacali, in forma scritta, gli ele-
mentt minimi del rapporto di lavoro, pre-
vedendo apposite e idonee forme di sem-
plificazione, per 1 rapporti occasionali o
particolari, - principalmente nell’'ambito
dell’artigianato, dell'agricoltura e delle
piccole imprese;

b} prevedere che al lavoratore inwi-
tato a svolgere 11 suo lavoro fuori del
territorio nazionale siano preventivamente
consegnatl documenti informativi integrati
degli elementi di conoscenza supplemen-
tart di cui all’articolo 4 della direttiva;

¢} prevedere adeguate forme di tutela
dei diritti assicurati al lavoratore dalla
direttiva.

ArT. 34,

(Sicurezza e salute dei lavoratori
durante il lavoro).

1. Il Governo ¢ delegato ad emanare i
decreti legislativi di attuazione delle diret-
tive particolari gia adottate successiva-
mente alla legge 19 febbraio 1992, n. 142,
e successive modificazioni, ad eccezione
delle direttive 92/57/CEE, 92/58/CEE, 92/
85/CEE, 92/91/CEE e 92/104/CEE, com-
prese negli elenchi di cui agli allegati A e
B richiamati dall’articolo 1 della presente
legge, o che saranno adottate entro un
anno dalla data di entrata in vigore della
presente legge dal Consiglio delle Comu-
nitd europee, ai sensi dell’articolo 16, pa-
ragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE, con
le stesse modalita e con gli stessi criteri di
cur agli articoli 1, 2 e 43 della legge 19
febbraio 1992, n. 142, e successive modifi-
cazion1, nonché all’articolo 27 della legge
19 dicembre 1992, n. 489,

2. I decreti legislativi di attuazione
delle direttive particolari gia adottate a
sens) dell’articolo 16, paragrafo 1, della
direttiva B9/391/CEE successivamente alla
legge 19 febbraio 1992, n. 142, e succes-
sive meoedificazioni, sono emanati entro un
anno dalla data di entrata in vigore della

presente legge. I decreti legislativi di at-
tuazione delle direttive particolari che sa-
ranno adottate entro un anno dalla data
di entrata in vigore della presente legge
dal Consiglio delle Comunita europee, ai
sensi del citato articolo 16, paragrafo 1,
della stessa direttiva 89/391/CEE, sono
emanati entro due’anni dalla data di en-
trata in vigore della presente legge.

3. All’articolo 43, comma 1, della legge
19 febbraio 1992, n. 142, dopo le parole:
« 90/679/CEE » sono aggiunte le seguenti:
« nonché 91/383/CEE ».

ART. 35.

(Impiego del benzene e suoi omologhi
nelle attivita lavorative).

1. Le disposizioni di cui al presente
articolo relative all'impiego del benzene,
del toluene e dello xilene si applicano a
tutte le attivitd alle quali siano addetti
prestatori di lavoro, ivi compresi quelli
che svolgono attivita artigiane.

2. Con decreto del Ministro della sa-
nita, di concerto con it Ministro del lavoro
e della previdenza sociale e con il Mini-
stro dell'industria, del commercio e del-
I'artigianato, sentite le competenti Com-
missioni parlamentari che si pronunciano
entro quaranta giorni dalla comunicazione
dei relativi schemi, sono stabiliti, in con-

formita alla normativa comunitaria, i di-

vieti o le limitazioni di uso del benzene,
del toluene e dello xilene nelle attivita
lavorative.

3. I recipienti che contengono, per la
conservazione o per l'impiego da parte del
lavoratore, benzene, toluene o xilene, tal
quali o sotto forma di preparati, devono
essere etichettati in conformita alle dispo-
sizioni della legge 29 maggio 1974, n. 256,
e successive modificazioni e integrazioni.

4. Salvo che il fatto costituisca pii
grave reato chiunque viola i divieti d'uso,
nelle attivitad lavorative stabiliti nel de-
cretc ministeriale di cui al comma 2 &
punito con I'ammenda da lire 2 milioni a

lire 20 milioni o con l'arresto fino ad un
anno.
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5. Salvo che il fatto costituisca reato,
chiunque contravviene alle limitazioni
d'uso nelle attivita lavorative stabilite nel
decreto ministeriale di cui al comma 2 &
assoggetiato alla sanzione amministrativa
consistente nel pagamento di una somma
pecuniaria da lire 1 milione a lire 6 mi-
lioni, elevabile, nei casi di particolare gra-
vitd, fino a lire 9 milioni.

6. Le disposizioni di cu1 al presente
articolo sostituiscono le disposizioni della
legge 5 marzo 1963, n.245, e saranno
applicate a decorrere dalla entrata in vi-
gore del decreto mumsteriale di cwn al
comma 2 del presente articolo e, comun-
que, non oltre 18 mes: dalla data di en-
trata 1n vigore délla presente legge.

Caro VI

AMBIENTE E AGRICOLTURA

ART. 36.

(Tutela dell' ambiente: criteri di delega).

1. L'attuazione delle direttive in mate-
na di tutela delle acque dall'inquina-
mento ¢ di gestione dei rifiuti di cui all'al-
legato A sara informata ai seguenti prin-
cipt e critert direttivi:

a) recupero e conservazione delle
condizioni ambientali in difesa degli inte-
ress1 fondamentali della qualita della vita,
della conservazione e valorizzazione delle
nsorse e del patrimonio naturale attra-
Verso:

1) misure volte alla prevenzione e
alla riparazione del danno ambientale se-
condo le norme vigenti in materia;

2) previsione di verifiche pernodi-
che della efficicia di plam e programmi
di azione onde assicurarne adeguata e
tempestiva realizzazione;

3) musure volte ad assicurare la
tempestivita ed efficacia dei controlli ed il
monitoraggio ambientale;

4) mmformazione specifica del pub-
blico nei casi previsti;

b) mantenimento dei livelli di prote-
zione ambientale previsti dalla normativa
naziopale, ove piu rigorosi di quelli deri-
vanti dalla normativa comunitaria;

¢} adeguamento della normativa vi-
gente alla disciplina comunitaria, appor-
tando alla prima ogni necessaria modifica
ed integrazione allo scopo di definire un
quadro omogeneo ed organico delle dispo-
sizioni di settore.

Art. 37.
(Tutela delle acque: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 91/271/CEE, concernente il tratta-
mento delle acque reflue urbane, sara in-
forrmata ai seguenti ulteriori principi e
criteri direttivi:

a) promuovere gli interventi neces-
sari per proteggere 'ambiente dalle riper-
cussioni negative degli scarichi delle
acque reflue urbane;

b) assicurare la realizzazione, la ri-
strutturazione ed il completamento di reti
fognarie e degli impianti di depurazione
per il convogliamento ed il trattamento
delle acque reflue urbane;

¢) individuare nel decreto di recepi-
mento, sulla base dei criteri di cui all’alle-
gato II della direttiva, un primo elenco di
aree sensibili per le quali risultino gia
disponibili i dati per la caratterizzazione
qualitativa, nonché determinare i criteri
di indirizzo per la successiva individua-
zione delle ulteriori aree sensibili da parte
delle regioni e delle province autonome;

d} definire i criteri generali per 1'otti-
male programmazione degli interventi di
disinquinamento dal punto di vista del
rapporto tra costi € benefici;

e) prevedere che le regioni e le pro-
vince autonome promuovano per le fina-
lita di cut alle lettere a) ¢ b) una program-
mazione su base pluriennale di interventi
corredata da relativi costi di investimento
e di esercizio, da finanziare attraverso

— 19 —

Serie generale - n. 52




4-3-1994

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

I'adeguamento, previsto dagli articoli 2 e
12 della legge 23 dicembre 1992, n. 498, e
nelle forme di gestione previste dall'arti-
colo 22 della legge 8 giugno 1990, n. 142,
e dal citato articolo 12 della legge 23
dicembre 1992, n.498, delle tariffe per i
servizi di acquedotto, di fognatura e di
depurazione.

2. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 91/676/CEE, relativa alla protezione
delle acque dall'inquinamento provocato
dai nitrati provenieni da fonti agricole,
sara informata ai seguenti ulteriori prin-
cipi e criteri direttivi:

a} individuare le acque inquinate dai
nitrati per una prima definizione di zone
vulnerabili, sulla base dei dati disponibili
derivanti dai piani di campionamento, re-
lativi alle predette zone, effettuati in ese-
cuzione della legislazione wvigente; predi-
sporre ed effettuare ulteriori piani di cam-
pironamento atti a consentire una delimi-
tazione pru puntuale delle zone vulnera-
bili;

b} predisporre e realizzare, per le
zone vulnerabili, programmi di azione da
parte delle regioni e delle province auto-
nome sulla base dei critenn stabiliti dai
‘Ministri competenti;

¢) predisporre da parte delle regioni
e delle province autonome, sulla base di
critenn generali fissati con decreto del Mi-
mistro delle risorse agricole, alimentari e
forestalt, di concerto con il Ministro del-
'ambiente¢ e con il Ministro della sanita,
in relazione alle caratteristiche del territo-
rio, ed al rapporto tra numero dei capi e
superficie disponibile, codici di buona pra-
tica agricola che consentano lo spandi-
mento delle deiezioni zootecniche ¢ la fer-
nilizzazione senza la necessitd di preven-
tive autorizzazioni o di comunicazioni di
attivitd,

d) predisporre programmi di forma-
zione e di informazione per gli agricoltori,
a valere sulle risorse comunitarie concer-
nenti la formazione agricola;

=

¢) predisporre programmi penodici
di verifica dell'efficacia dei programmi di
azione attuati nelle zone vulnerabili;

f) coordinare le azioni di risana-
mento svolte ai sensi della direttiva con
quelle da adottare in conformita con la
direttiva del Consiglio 91/271/CEE, concer-
nente il trattamento delle acque reflue
urbane, e con il decreto del Presidente
della Repubblica 24 maggio 1988, n.236.

ArT. 38.
(Rifiuti: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 91/1S6/CEE, relativa ai rifiuti, e
della direttiva de! Consiglio 91/689/CEE,
relativa ai rifiuti pericolosi, sara infor-
mata ai seguenti ulteriori principi e criteri
direttivi:

a) uniformare la normativa nazionale
alle definizioni e alle classificazioni dei
rifiuti individuati come tali dalla norma-
tiva comunitaria;

b) promuovere la prevenzione e la
riduzione della produzione e della perico-
losita dei rifiuti, soprattutto attraverso lo
sviluppo di tecnologie pulite;

¢) adottare forme separate di conferi-
mento e raccolta differenziata per le fra-
zioni di rifiuti recuperabili;

d} prescrivere, ai fini dell’attuazione
degli articoli 4 e 10 della direttiva 91/156/
CEE, l'obbligo dell’autorizzazione per le
imprese che effettuano il recupero dei ri-
fiuti come materia e come fonte di ener-
gia, prevedendo inoltre l'esonero dall’ob-
bligo medesimo nei casi previsti dagli ar-
ticoli 11 e 12 della citata direttiva, nel
rispetto delle condizioni indicate dai me-
desimi articoli e dall’articolo 3 della diret-
tiva 91/689/CEE;

e} prevedere che i rifiuti destinati al
recupero esonerati dall’'obbligo dell’auto-
rizzazione ai sensi della lettera d), deb-
bano essere accompagnati durante il tra-
sporto esclusivamente dalla bolla di ac-
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compagnamento di cui al decreto del Pre-
sidente della Repubblica 6 ottobre 1978,
n. 627, e successive modificazioni, nte-
grata dalla descrizione merceologica e
dalle caratteristiche del rifiuto;

f) prevedere che i rifiuti inerti prove-
nienti da costruzioni e da demolizioni non
possano essere riutilizzati attraverso 1l'im-
mussione diretta nell’ambiente senza trat-
tamento o preselezione effettuati mediante
impianti regolarmente autorizzati ai sensi
dell’articole 6, secondo comma, lettera dJ,
del decreto del Presidente della Repub-
blica 10 settembre 1982, n. 915;

g prevedere l'obbligatorieta dello
smaltimento definitivo dei rnfiuti non re-
cuperabili mm ambiti territoriali defi-
mti per 1l conseguimento dell’autosuffi-
cienza e lo sviluppo di forme di autocon-
trollo, accanto alle ordinarie msure di
controllo;

h} prevedere che a livello regionale
s1ano definiti i criteri per l'individuazione,
da parte delle province, delle aree non
idonee alla realizzazione degli impianti di
smaltimento e di recupero dei rifiuti;

i) privilegiare la localizzazione di im-
pianti di smaltimento e recupero dei n-
fiuti 1n aree industriali, compatibilmente
con le caratteristiche delle medesime, in-
centivando le mmzianve di autosmalti-
mento;

) adottare o adeguare i piani di ge-
stione dei rifiuti ai principi e ai criteri che
saranno stabiliti dal Ministro dell’am-
biente, di concerto con 1 Ministri della
sanita e dell'industria, del commercio e
dell'artigianato in conformita all’articolo 7
della direttiva 91/156/CEE e all'articolo 6
della direttiva 91/689/CEE;

m) assicurare il necessario coordina-
mento della disciplina del trasporto dei
rifiuti con il regolamento (CEE) n. 259/93
relativo alla sorveglianza ed al controllo
delle spedizioni di rifiuti all'interno della
Comunitd europea, nonché mn entrata ed
in uscita dal suo territorio;

n} introdurre a livello regionale pro-
cedure amministrative integrate per il ri-

lascio delle autorizzazioni, previste dalla
normativa in materia di tutela ambien-
tale, relative agli impianti di smaltimento
dei rifiuti, prevedendo a tal fine il ricorso
a conferenze di servizi, cui partecipino i
responsabili delle amministrazioni interes-
sate.

2. 1 Governo & autorizzato ad adottare
entro il 1° maggio 1994 un regolamento di
attuazione della disciplina dei rifiuti desti-
nati alle operazioni che comportano una
possibilitd di recupero di cui ail’allegato
II B della citata direttiva del Consiglio 91/
156/CEE e indicati nella lista verde di cui
all’allegato II al citato regolamento (CEE)
n. 259/93.

ArT. 39.

{Istituzione di servizi pubblici integrativi
per la gestione di rifiuti).

1. Sono considerati rifiuti speciali assi-
milati ai rifiuti urbani i rifiuti speciali
indicati al n. 1, punto 1. 1. 1, lettera a),
della deliberazione del 27 luglio 1984 del
Comitato interministeriale di cui all’arti-
colo 5 del decreto del Presidente della
Repubblica 10 settembre 1982, n. 915,
nonché gli accessori per l'informatica.

2. Per la gestione dei rifiuti non rien-
tranti nella categoria di cui al comma 1, i
comuni possono istituire servizi pubblici
integrativi, i cui costi sono a carico di
ciascun detentore dei rifiuti che li conferi-
sce e sono determinati sulla base di appo-
site convenzioni. Qualora il comune isti-
tuisca i servizi pubblici integrativi, i de-
tentori sono tenuti a conferire i rifiuti al
soggetto che gestisce detti servizi, salvi i
casi di autosmaltimento e di conferimento
a terzi autorizzati ai sensi delle vigenti
disposizioni.

3. Al decreto legislativo 15 novembre
1993, n. 507, sono apportate le seguenti
modificazioni:

a} all'articolo 58, comma 1, le pa-
role: «ed equiparati ad ogni effetto ai
sensi dell’articolo 60 » sono soppresse;

b) l'articolo 60 & abrogato;
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c) all'articolo 61, commi 1 e 3, le
parole: « ed equiparati » sono soppresse;

d} all’articolo 77, comma 1, le parole
« O equiparati » sono soppresse;

e) all’articolo 79, il comma 1 & abro-
gato.

ARrT. 40.

(Valutazione di impatto ambientale.
Procedimenti integrati).

1. In attesa della approvazione della
legge sulla procedura di valutazione di
impatto ambientale, il Governo, con atto
di indirizzo e coordinamento da adottare
a norma dell'articclo 9 della legge 9
marzo 1989, n.86, definisce, entro ses-
santa giorm dalla data di entrata 1in vi-
gore della presente legge, condizioni, cri-
ter1 e norme tecniche per l'applicazione
della procedura di impatto ambientale ai
progetti inclusi nell’allegato II alla diret-
tiva del Consiglio 85/337/CEE, con partico-
lare nferimento alla necessita di indivi-
duare 1donei critert di esclusione o defi-
nire procedure semplificate per progetti di
dimensioni ridotte o durata limitata, rea-
lizzati da artigiani o piccole imprese.

2. Qualora per un medesimo progetto,
oltre alla valutazione di impatto ambien-
tale, sia previsto il rilascio di altri provve-
dimenti autorizzativi, si procede alla uni-
ficazione e all'integrazione dei relativi
procedimenti secondo le modalita definite,
entro novanta giorni dalla data di entrata
in vigore della presente legge, con regola-
mento adottato a1 sensi dell’articolo 17,
.comma 2, della legge 23 agosto 1988,
n. 400.

ART. 41.

{Amianto: criteri di delega).

I. All'attuazione della direttiva del
Consiglio 87/217/CEE, concernente la pre-
venzione e la riduzione dell'inquinamento
dell'ambiente - causato dall'amianto, ‘s
provvedera in conformita alla legge 27

marzo 1992, n.257, e nel rispetto delle
disposizioni pil1 restrittive vigenti per la
tutela della salute e dell’ambiente.-

ART. 42.

(Produzione agricola con metodo biologico:
criteri di delega).

1. Il Governo & delegato ad emanare,
sentita la Conferenza permanente per i
rapporti tra lo Stato, le regioni e le pro-
vince autonome di Trento e di Bolzano,
entro un anno dalla data di entrata in
vigore della presente legge, le norme per
dare attuazione alle disposizioni di cui
agli articoli 8 e 9 del regolamento (CEE)
n. 2092/91, e successive modificazioni ed
integrazioni, in materia di produzione
agricola ed agroalimentare con metodo
biclogico.

2. 1 decreti legislativi sono adottati,
previo parere delle competenti Commis-
sioni parlamentari ai sensi dell'articolo 1,
comma 4, nel rispetto delle disposizioni
contenute nell’articolo 2 e dei seguenti
ulteriori principi e criteri direttivi:

@) individuazione dell’autorita di
controllo, d’intesa con le regioni, per le
attivitd amministrative e tecnico-scientifi-
che inerenti |'applicazione dei regolamenti
comunitari;

b) disciplina degli organismi pub-
blici e privati incaricati delle attivita di
controllo della produzione agricola e del-
la trasformazione e commercializzazione
delle produzioni ottenute con il metodo
dell’agricoltura biologica, con la specifica-
zione dei requisiti dei medesimi;

¢) disciplina del riconoscimento delle
autorita e degli organismi preposti alla
ricezione delle notifiche;

d) individuazione dei criteri per la
formazione degli Albi degli operatori e dei

controllori del processo di produzione del-
I'agricoltura biologica.

3. Fino alla data di entrata in vigore
dei decreti legislativi di cui al comma 2
continuano ad operare gli organismi re-
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sponsabili dei controlli di cui all’articolo
15 del citato regolamento (CEE) n. 2092/
91 indicati nell'elenco pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale delle Comunita europee,
serie C, n. 284, del 21 ottocbre 1993, e
sono validi gli atti gia adottati dai mede-
siml organismi.

Caro VII

PRODUZIONE INDUSTRIALE

ART. 43.

(Sicurezza generale dei prodotti:
critert di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 92/59/CEE sara informata ai se-
guenti principr e critenn direttivi:

a) saranno previste le modalitd per
individuare 1 prodotti e 1 settori non as-
soggettabili alla normativa generale di at-
tuazione della direttiva;

b) saranno determinati gli obblighi
dei diversi operatori economick, con parti-
colare riguardo a quelli del produttore e,
per le parti di loro competenza, gli obbli-
ghi dei distributori;

¢) 1l controllo della conformitad dei
prodotti agli obblighi di sicurezza sara
assegnato ad organi che gia presentino tra
le proprie competenze analoghe attribu-
zioni; detti organi, per I'eventuale accerta-
mento dei requisiti tecnic1 dei prodotti,
dovranng avvalersi di laboratori di prova
accreditati secondo la vigente normativa
COmMuNitaria;

d) saranno previste e regolate le mi-
sure volte all'accertamento della sicurezza
dei prodotti 1mmess1 sul mercato e alla
prevenzione dei rischi, anche mediante so-
spensione o r1itiro dal mercato, nonché
'informazione alle persone che potrebbero
essere esposte a rischio nei casi urgenti in
cu1 la presenza dei prodotti costituisca un
pericolo per la pubblica incolumiti;

e) sara assicurato il necessario coor-
dinamento tra i vari organi operanti in
materia di sicurezza dei prodotti ai fini
anche degli adempimenti previsti dagli ar-
ticoli 7 ¢ 8 della direttiva.

ART. 44,

(Pane parzialmente cotto)

1. L'articolo 14 della legge 4 luglio
1967, n. 580, gia sostituito dall’articolo 22,
comma 2, del decreto legislativo 27 gen-
naio 1992, n.109, ¢ sostituito dal se-
guente:

« ArT. 14. — 1. E denominato “pane” il
prodotto ottenuto dalla cottura totale o
parziale di una pasta convenientemente
lievitata, preparata con sfarinati di grano,
acqua e lievito, con o senza aggiunta di
sale comune (cloruro di sodio).

2. 1l prodotto di cui al comma 1 otte-
nuto da una cottura parziale, se destinato
al consumatore finale deve essere conte-
nuto in imballaggi singolarmente precon-
fezionati recanti in etichetta le indicazioni
previste dalle disposizioni vigenti e, in
modo evidente, la denominazione “pane”
completata dalla menzione “parzialmente
cotto” o altra equivalente, nonché 'avver-
tenza che il prodotto deve essere consu-
mato previa ulteriore cottura e lindica-
zione delle relative modalita della stessa.

3. Nel caso di prodotto surgelato, oltre
a quanto previsto dal comma 2, l'etichetta
dovra riportare le indicazioni previste
dalla normativa vigente in materia di pro-
dotti alimentari surgelati, nonché la men-
zione “surgelato”.

4. I}-pane ottenuto mediante completa-
mento di cottura di pane parzialmente
cotto, surgelato o non, deve essere distri-
buito e messo in vendita, previo confezio-
namento ed etichettature riportanti le in-
dicazioni previste dalla normativa vigente
in materia di prodotti alimentari, in com-
parti separati dal pane fresco e con le
necessarie indicazioni per informare il
consumatore sulla natura del prodotto.
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5. Per il prodotto non destinato al con-
sumatore finale si applicano le norme sta-
bilite dall’articolo 17 del decreto legisla-
tivo 27 gennaio 1992, n. 109 »,

ART. 45,

{Commercializzazione del sale).

1. E abrogato il quinto comma dell’ar-
ticolo 2 della legge 22 luglio 1982, n. 467.

ART. 46,

(Produzione e commercializzazione
di prodotti a base di latte).

1. L'attuazione delle direttive del Con-
siglio 92/46/CEE e 92/47/CEE sara mmfor-
mata ai seguenti criteri:

a) in attuazione dell’articolo 2, para-
grafo 4, e, occorrendo, dell’articolo 31
della direttiva, sara dettata apposita disci-
plina, anche nel senso della esclusione o
limitazione dei prodotti ottenuti a partire
da ingredienti a base di latte preparat
conformemente alle indicazioni della di-
rettiva stessa, nonché dei prodotti a base
di latte, ivi compresa la pasticceria fresca
e da forno e la gelateria, destinati al
consumo umano nei negozi per la vendita
al minuto o nei locali adiacenti al punto
vendita, dove la preparazione viene effet-
tuata unicamente per la vendita diretta al
consumatore, ne:t pubblici esercizi di cu
alla legge 25 agosto 1991, n.287, negli
stabilimenti e nei laboratori di produzione
e preparazione di prodotti destinati alla
ristorazione collettiva ed alla sommim-
strazione, ovvero dei prodotti destinati
alla vendita diretta al consumatore allo
stato sfuso non confezionati o preincartati;

b) nell'individuazione dei prodotti
oggetto delle deroghe di cui all’articolo 8,
paragrafo 2, della direttiva, dovra farsi
riferimento, fatto salvo l'articolo 31 della
direttiva, alle produzioni tipiche che go-
dono della tutela della denominazione di
ongine o delle caratteristiche produttive,
nonché alle produzioni che, pur non es-

sendo. esplicitamente tutelate, risultano
analoghe alle medesime in ragione delle
peculiari modalita di lavorazione;

¢) per l'individuazione degli stabili-
menti oggetto della deroga di cui all’arti-
colo 11, paragrafo 1, della direttiva, dovra
farsi riferimento, fatto salvo l'articolo 31
della direttiva, ad una quantitd massima
di latte lavorato giornalmente non infe-
riore a duecento quintali e ad una quan-
tita di prodotto finito non inferiore ai
trenta quintali giornalieri.

d) sara previsto un adeguamento-gra-
duale delle strutture produttive e dei re-
quisiti del latte, diversificando il regime
delle aziende di ridotte dimensioni e di
quelle situate nelle zone di montagna o in
quelle svantaggiate, nonché delle produ-
zioni destinate a prodotti a denomina-
zione di origine o tipici.

ART. 47.
(Vendita dei prodotti sfusi).

1. Entro sei mesi dalla data di entrata
in vigore della presente legge, il Ministro
dell'industria, del commercio e dell'arti-
gianato individua, con proprio decreto, lo
schema del cartello unico di cui all'arti-
colo 16, commi 3, 4 e 5, del decreto
legislativo 27 gennaio 1992, n. 109.

ART. 48.

{Materiali ed oggetti destinati a venire
a contatto con gli alimenti).

1. La lettera ¢) del comma 1 dell'arti-
colo 4 del decreto del Presidente della
Repubblica 23 agosto 1982, n.777, come
sostituito dall'articolo 4 del decreto legi-
slativo 25 gennaio 1992, n. 108, & sosti-
tuita dalla seguente:

« ¢} il nome o la ragione sociale e
l'indirizzo o la sede sociale, oppure il
marchio depositato, del fabbricante o del
trasformatore o di un venditore stabilito
nella Comunita »,
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2. Nelllarticolo 4 del decreto del Presi-
dente della Repubblica 23 agosto 1982,
n. 777, come sostituito dall’articolo 4 del
decreto legislativo 25 gennaio 1992, n. 108,
dopo il comma 8 & inserito il seguente:

« 8-bis. 11 comma. S non s1 applica ai
materiali e agli oggetti di materia plastica
o di pellicola di cellulosa rigenerata
quando sono manifestamente destinati a
venire a contatto con 1 prodotti alimen-
tar ».

ART. .49,

(Attuazione della direttiva 92/115/CEE
m materia di solventi).

1. Il comma 3 dell'articolo 2 del de-
creto-legge 18 giugno 1986, n. 282, conver-
tito, con modificazioni, dalla legge 7 ago-
sto 1986, n. 462, & abrogato.

2. L’abrogazione di cui al comma 1 ha
effetto dalla data di entrata in vigore delle
disposizioni da emanare mn via ammn-
strativa a1 sensi dell’articolo 7 del decreto
legislativo 4 febbraio 1993, n.64, e a:
senst deH’articolo 5 della presente legge,
per l'attuazione della direttiva del Consi-
glio 92/115/CEE.

ArT. 50.

(Regolamentazione dei prodotti)

1. I! Governo emana, con unc o pu
regolamenti, norme intese a nivedere e
riordinare la matena della produzione e
commercializzazione dei prodotti alimen-
tari conservati e non, anche se discipli-
nata con legge.

2. I regolamenti di cu1 al comma 1
sonoc adottati con la procedura prevista
dall’articolo 4, comma 5, della legge 9
marzo 1989, n. 86.

3. La disciplina della produzione e
commercializzazione dei prodotti alimen-
tan conservati o trasformati:

a) s1 conforma a1 principi e alle
norme di diritto comunitario con partico-
lare nferimento alla libera circolazione

delle merci, tenuto conto dell’'articolo 36
del Trattato istitutivo della Comunita eco-
nomica europesa;

b} tutela gli interessi relativi alla
salute, all’'ambiente, alla protezione del
consumatore € alla qualitd dei prodotti,
alla sanita degli animali e dei vegetali, nel
rispetto dei principi ispiratori della legi-
slazione vigente.

4, In applicazione di quanto stabilito
al comma 1, le disposizioni vigenti in
contrasto con la norma generale di cui
alla lettera a) del comma 3 saranno abro-
gate oppure modificate o sostituite in at-
tuazione della norma generale di cui alla
lettera &) del medesimo comma 3.

5. 1 regolamenti di cui al comma |
possono demandare a decreti ministeriali,
da adottare ai sensi dell'articolo 17,
commi 3 e 4, della legge 23 agosto 1988,
n. 400, la emanazione di regole tecniche.

ART. 51.

(Esportazioni di carburanti).

1. Nel primo comma dell'articolo 55
della legge 21 luglio 1967, n. 613, le pa-
role: « Essi non possono essere esportati »
sono sostituite dalle seguenti: « Essi non
possono essere esportati in Paesi extraco-
munitari ».

Art. 52.

(Licenza obbligatoria in seguito
a mancata utilizzazione del brevetto).

1. L'articolo 53 del regio decreto 29
giugno 1939, n. 1127, & sostituito dal se-
guente:

« ART. 53. — 1. L'introduzione o la ven-
dita nel territorio dello Stato di oggetti
prodotti in Stati diversi da quelli membri
della Comunitd europea non costituisce
attuazione dell'invenzione ».
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2. I1 primo comma dell’articolo 54 del
regio decreto 29 guugno 1939, n. 1127, ¢
sostituito dal seguente:

« Trascorsi tre anni dalla data di rila-
scio del brevetto, o quattro anm dalla
data di deposito della domanda se questo
termine scade successivamente al prece-
dente, qualora il titolare del brevetto o il
suo avente causa, direttamente o a mezzo
di uno o piu licenziatari, non abbia at-
tuato l'invenzione brevettata, sotto forma
di produzione nel territorio dello Stato o
sotto forma di importazione da uno degli
Stati membri della Comunitd europea ov-
vero |'abbia attuata in misura tale da
nsultare in grave sproporzione con i biso-
gm del Paese, pud essere concessa licenza
obbligatoria per l'uso non esclusivo del-
I'invenzione medesima, a favore di ogm
interessato che ne faccia richiesta ».

ART, 53.

{Fornitura di linee affittate su reti pubbliche
di telecomunicazione: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglic 92/44/CEE sard informata a1 se-
guent principi e criteri direttivi:

a} garantire, 1n ragione della do-
manda, la realizzazione e !la fornitura di
un Insieme mummo di linee affittate da
mettere a disposizione dell'utenza in con-
dizioni di libero accesso;

b} disciplinare, nel rispetto di criteri
di trasparenza, la procedura per la cessa-
zione deile offerte di linee affittate di cui
all’articolo 5 della direttiva e la procedura
di controllo di cui all’articolo 8 della di-
rettiva stessa;

¢) disciplinare, per quanto riguarda
gli aspetti relativi all'ordinamento nazio-
nale, la procedura di conciliazione di cui
all'articolo 12 della direttiva, anche
ra;laporto agli ordinari rimedi giurisdizio-
nali.

ArT. 54.
{Concorrenza nei mercati dei servizi di tele-
comunicazioni: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva della
Commissione 90/388/CEE sara informata
ai seguenti principi e criteri direttivi:

a) prevedere l'adozione di misure

| atte a garantire l'accesso alla rete pub-

blica per la fornitura, mediante collega-
menti commutati ¢ diretti della predetta
rete, dei servizi di telecomunicazioni di-
versi da quello di telefonia vocale, di te-
lex, di radiotelefonia mobile, di ra-
dioavviso e di comunicazioni via satellite;

b} prevedere la possibilita di limitare
I'accesso per il rispetto delle esigenze fon-
damentali rappresentate:

1) dalla sicurezza di funziona-

mento della rete pubblica;

2) dal mantenimento dell'integrita
della rete stessa;

3) dalla interoperabilita dei servizi
di telecomnunicazioni e dalla protezione
dei dati qualora ricorrano comprovati mo-
tivi di interesse pubblico generale non di
natura economica;

¢} stabilire che le condizioni com-
merciali e tariffarie per l'accesso alla rete
pubblica siang rese note mediante pubbli-
cazione nella Gazzerta Ufficiale a cura del
Ministero delle poste e delle telecomunica-
zioni;

d) prevedere la preventiva autorizza-
zione del Ministro delle poste e delle tele-
comunicazioni per l'offerta al pubblico dei
servizi di cui alla lettera a) anche da
parte del gestore della rete pubblica,
quando sono utilizzati collegamenti diretti
della rete pubblica stessa, e per l'offerta
di servizi di trasmissione dati a commuta-
zione di pacchetto o di circuito;

e} consentire l'offerta al pubblico dei
servizi di cui alla lettera a) quando sono

-utilizzati collegamenti commutati della

rete pubblica decorsi sessanta giorni dalla
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presentazione all'Ispettorato generale delle
telecomunicazioni di una relazione de-
scrittiva dei servizi e dei collegamenti;

f) subordinare l'autorizzazione per
Vofferta di servizi di trasmissione dati a
commutazione di pacchetto o di circuito
a1 seguenti obblighi oggettivi, non discri-
munatori e trasparenti, oggetto di un capi-
tolato d'oneri da approvare con decreto
del Ministro delle poste e delle telecomu-
NICazionl concernente:

1) le esigenze fondamentali di cui
aila lettera b):

2) la natura e le caratteristiche dei
servizi di trasmissione dati a commuta-
zione;

3) le condizioni di permanenza, di
disponibilita e di qualita dei servizi sotto
I'aspetto commerciale;

4) le prescniziom tecniche nguar-
danti: 'accesso ai servizi di trasmissione
dati a commutazione da parte di terzi;
l'interconnessione tra servizi di telecomu-
mcazion;; la compaubilita di funziona-
mento tra servizi di telecomunicazioni;

5) le condizioni per la salvaguardia
dei compiti di interesse economico gene-
rale affidati al gestore della rete pubblica
per quanto concerne la trasmissione dati a
commutazione, con particolare riguardo
alla graduale estensione della copertura
geofrafica sul territorio nazionale ed al
nispetto delle norme sulla concorrenza;

6) la salvaguardia dell’ordine pub-
blico, della sicurezza e della difesa nazio-
nale;

g) consentire l'interconnessione di
collegamenti diretti per servizi di tratta-
mento delle informazioni e per servizi di
trasmissione dati a commutuzione di pac-
chetto o di circuito tra di loro e con la
rete pubblica di telecomunicazioni, alle
condizioni tecniche e commerciali stabilite
dalle disposizioni vigenti 1n matena®

i) non ammettere restrizioni relative
al trattamento dei segnali prima della
loro trasmissione sulla rete pubblica o

dopo la loro ricezione, diverse da quelle
occorrenti per la salvaguardia delle esi-
genze connesse all'ordine pubblico, alla
sicurezza pubblica ed alla difesa nazio-
nale;

i) prevedere che i provvedimenti del
Ministero delle poste e delle telecomunica-
zioni con i quali non sono accolte richie-
ste di accesso alla rete pubblica di teleco-
municazioni o di locazione di collega-
menti diretti siano motivati e che avverso
i suddetti provvedimenti sia ammesso ri-
corso al tribunale amministrativo regio-
nale;

1) consentire la semplice rivendita di
capacitd, costituita dalla fornitura al pub-
blico, come servizio distinto, della tra-
smissione dati, su linee affittate in cui la
commutazione, il trattamento, l'archivia-
zione di dati o la conversione di proto-
collo sono compresi solo nella misura ne-
cessaria per la trasmissione in tempo
reale in partenza e a destinazione della
rete pubblica commutata, fatta eccezione
per l'espletamento dei servizi di telefonia
vocale, di telex, di radiotelefonia mobile,
di radioavviso e di comunicazioni via sa-
tellite;

m) prevedere che all’atto della pre-
sentazione della domanda per l'autorizza-
zione di cui alla lettera d) il richiedente
rilasci apposita dichiarazione con la quale
si impegna a non effettuare la semplice
rivendita di capacita sulle linee affittate
per le quali & fatta eccezione ai sensi della
lettera a);

n) prevedere 'adozione di sanzioni am-
ministrative " pecuniarie o la sospensione
del collegamento utilizzato per un periodo
da definire, nonché, nel caso di recidiva,
la revoca dell'autorizzazione in caso di
violazione dell’obbligo di chiedere preven-
tivamente |'autorizzazione ai sensi della
lettera d);

o) prevedere 1'adeguamento delle
convenzioni per la concessione dei servizi
di telecomunicazioni ad uso pubblico ap-
provate con decreto del Presidente della
Repubblica 13 agosto 1984, n. 523, e suc-
cessive modificazioni;
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p) prevedere ['obbligo, per i titolari
delle autorizzazioni, di versare all'Ispetto-
rato generale delle telecomunicazioni, al
momento del nlascio e del nnnovo, un
contributo a2 nmborso degli onen soste-
nuti dal citato Ispettorato, nonché l'ob-
bligo, per i titolari di autorizzazione per
l'offerta di servizi di trasmissione dati a
commutazione di pacchetto o di circuito,
1v1 compreso 1l gestore della rete pubblica,
di versare all'Ispettorato generale delle te-
lecomunicazioni un contributo annuo per
le spese dallo stesso sostenute per verifi-
che e controlli tecnici ed amministrativi.

ART, 55.

(Transito di gas naturale
sulle grandi reti).

1. Entro ire mesi dalle data di enirata
i vigore della presente legge, il Ministro
dell'industria, del commercio e dell’arti-
gianato stabilisce, con proprio decreto, di-
rettive e disposizioni vincolanti per gli
ent 1taliani msennti nell’allegato alla di-
rettiva del Consiglio 91/296/CEE, e succes-
stve modifiche e integrazioni, atte a ga-
rantire l'osservanza degli obblighi relativi
alla negoziazione e alla informazione co-
munitaria previsti dalla stessa direttiva.

ART. 56.

(Tariffe ferroviarie agevolat

per d trasporto di minerali
e altri prodotti dalle isole).

1. In esecuzione della decisione della
Commissione deile Comunita europee 91/
523/CEE del 18 settembre 1991, le ndu-
zion1 delle tariffe ferroviarie per 1l tra-
sporto dalle isole di sostanze minerali e di
altre sostanze prodotte e lavorate nelle
1sole, previste dall’articolo 19, ultimo

comma, deila legge 22 dicembre 1984,
n. 887, sono soppresse.

Art. 37.

(Esplosivi per uso civile: criteri di delega).

1. L'attuazione della direttiva del Con-
siglio 93/15/CEE sara informata ai se-
guenti principi e criteri direttivi:

a) prevedere il divieto di introdu-
zione nel territorio nazionale di esplosivi
o di munizioni provenienti da altri Stati
della Comunitd europea che non soddi-
sfino i requisiti della direttiva;

b) prevedere che la licenza di cui
all’articolo 9 della direttiva sia rilasciata
dal prefetto della provincia di destina-
zione in armonia con le disposizioni della
direttiva stessa;

¢) prevedere che ciascuna operazione
di trasferimento di esplosivi o di muni-
zioni verso altri Stati della Comunita eu-
ropea sia soggetta, per la parte di transito
sul territorio nazionale, ad autorizzazione
del prefetto della provincia di partenza, in
armonia con le disposizioni vigenti in ma-
teria e con le disposizioni della direttiva;

d} prevedere che, oltre a quanto sta-
bilito dagli articoli 39 e 40 del testo unico
delle leggi di pubblica sicurezza, appro-
vato con regio decreto 18 giugno 1931,
n.773, per gravi motivi di ordine e di
sicurezza pubblica, il prefetto competente
per territorio possa sospendere i trasferi-

menti di esplosivi o munizioni, o imporre

particolari prescrizioni, conformemente al-
Particolo 11 della direttiva;

e) prevedere che il registro delle ope-
razioni giornaliere, di cui all’articolo 55
del citato testo unico, approvato con regio
decreto n. 773 del 1931, e successive modi-
ficazioni, sia conservato per un periodo di
cinque anni anche dopo la cessazione del-
Pattivita;

f) prevedere che il rilascio delle li-
cenze e delle autorizzazioni necessarie alla
produzione, al trasporto ed al trasferi-
mento degli esplosivi o munizioni per usi
civili, fatti salvi i requisiti soggettivi pre-
visti dalle leggi vigenti, s1a subordinato
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alla verifica dei requisiti essenziali di si-
curezza elencati dall’allegato 1 della diret-
tiva;

g disciplinare la domanda ed il pro-
cedimento di accertamento della confor-
mita degli esplosivi a1 requsiti di sicu-
rezza elencati dall'allegato 1 della diret-
tiva nel rispetto delle prescrizioni di cui
agli allegati II e TII della direttiva mede-
sima,

h) prevedere che gli esami e le verifi-
che tecniche necessan all’accertamento
dei requsiti di sicurezza siano effettuati
con le modalita stabilite dal decreto di cui
alla lettera 7);

i) prevedere che il riconoscimento e
la classificazione degli esplosivi a1 sensi
dell'articolo 53 del citato testo unico, ap-
provato con regio decreto n. 773 del 1931,
siano subordinati all'esito dell’accerta-
mento previsto alla lettera k) del presente
comma;

I) prevedere una disposizione transi-
toria per l'applicazione del principio di
cui alla lettera i) anche agli esplosivi gia
nconosciutl e classificati alla data di en-
trata 1 vigore del decreto legislativo;

m) prevedere che non siano consen-
uti la detenzione, la vendita, il trasporto
ed il trasferimento di esplosivi non muniti
della marcatura CE di conformita, la
quale deve corrispondere al modello previ-
sto dall'allegato IV della direttiva e dovra
essere apposta ner modi indicati dall’arti-
colo 7 della direttiva medesima;

n) prevedere che, nel caso in cui non
venga nconoscluta la conformita dell’e-
splosivo af requisiti di sicurezza previsti
dalla direttiva, 1l nchiedente possa chie-
dere alla stessa autorita 1l nesame della
domanda;

o) prevedere la possibilita che, con
provvedimento del Ministro dell'interno,
siano adottate le misure di cui all’articolo
8 della direttiva nei confronti degli esplo-

sivi che, pur muniti di marcatura CE di
conformita e impiegati conformemente
alla propria destinazione, risultino perico-
losi per la sicurezza;

p) prevedere l'obbligo che gli esplo-
sivi siano conformi alle prescrizioni delle
Convenzioni internazionali in materia, ra-
tificate e rese esecutive in Italia, nonché
I'adozione di misure idonee a rafforzare la
prevénzione e la repressione del traffico
illecito e dell'impiego di esplosivi per
commettere gravi delitti;

g) armonizzare le norme di recepi-
mento con le disposizioni vigenti in mate-
ria di immissione sul mercato e controllo
degli esplosivi per gli usi civili;

r) prevedere che, con decreti del Mi-
nistro dell'interno, di concerto con i Mini-
stri di grazia e giustizia, delle finanze e
della difesa, sianc dettate le disposizioni
di esecuzione del decreto legislativo, non-
ché quelle per il conseguente adegua-
mento di disposizioni regolamentari vi-
genti;

s) prevedere che con decreto del Mi-
nistro dell'interno siano dettate le norme
per assicurare lo scambio di informazioni
di cui all’articolo 12 della direttiva.

Caro VIII

RELAZIONI CON LA COMUNITA

ART. 58.

(Sviluppo della formazione

comunitaria).

1. Presso il Dipartimento per il coordi-
namento delle politiche comunitarie della
Presidenza del Consiglio dei ministri &
istituito il Comitato per lo sviluppo della
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formazione comunitaria, con lo scopo di
assumere mmzative dirette a diffondere e
incrementare, nel personale pubblico e nel
settore privato, la conoscenza e l'espe-
nenza delle attivitd delle Comunita euro-
pee, anche con nguardo alla loro nci-
denza sulla funziohe pubblica e sull’econo-
mua nazionale.

2. Il Comitato ¢ assistito dalle strut-
ture del Dipartimento e pud valersi di
nsorse ordinarie di bilancio del Diparti-
mento medesimo, oltre che di contributi
di altri organismi pubblici e privati e di
1stituzioni comunitarie.

3. I contributi privati di cui al comma
2, da versarsi all’entrata del bilancio sta-
tale, sono riassegnati, con decreto del Mi-
nistro del tesoro, ad apposito capitolo
dello stato di previsione della Presidenza
del Consiglio dei ministri, per essere desti-
nati al funzionamento del predetto Comi-
tato.

4. Con decreto del Ministro per il coor-
dinamento delle politiche comunitarie, da
emanare a1 sensi dell'articolo 17 della
legge 23 agosto 1988, n. 400, sono regolati
la composizione, I'organizzazione ¢ il fun-
zionamento del Comitato, prevedendo la
partecipazione di Amministrazioni dello
Stato e di altri soggetti pubblici o privati,
con particolare niguardo alle orgamzza-
ziom mprenditoriali  dell’industria, del
commercio, dell'artigianato nonché alle
orgamzzaziom sindacali maggiormente
rappresentative a livello nazionale ed ade-
renti ad umom europee, che contribui-
scano alle attivitd del Comitato.

ART. 59.

(Maggiori risorse determinate
dalla variazione del cambio
da versare alla CEE per mancato utilizzo).

1. Le maggiori risorse da versare alla
CEE per effetto della conversione in
ECU,a tasso variato, delle somme resti-
tuite dagli assegnatari, per mancato od
irregolare utilizzo, fanno carico agli asse-
gnatari stessi per la parte afferente la
perdita di cambio accertata tra la data di
trasferimento delle somme del Fondo di
rotazione di cui all’articolo 5 della legge
16 aprile 1987, n. 183, e quella di riversa-
mento al Fondo medesimo.

2. Eventuali perdite di cambio deter-
minatesi nel periodo di permanenza delle
risorse comunitarie presso il Fondo di ro-
tazione gravano sulle disponibilita del
Fondo medesimo.

ArT, 60.

{Rapporti tra le regioni
e le province autonome
e le istituzioni della Comunita europea).

1. 11 secondo comma dell‘articolo 4 del
decreto del Presidente della Repubblica 24
luglio 1977, n.616, non si applica, per
quanto riguarda l'intesa povernativa, ai
rapporti tra le regioni, le province auto-
nome e gli organismi comunitari, anche se
tenuti in sede diversa da quella delle isti-
tuzioni della Comunita europea.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara inserita nella Raccolia ufﬁciale degli atti
normativi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare

come legge dehlo Stato.

Data a Roma, addi 22 febbraio 1994

SCALFARO

Visto, # Guardasigilli Conso

Ciampl, Presidente del Consiglio dei Ministri

PaLapin, Ministro per il coordinamento delle politiche
cormuniiarie
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ALLEGATD A
(articolo 1, comma 1)

ELENCO DELLE DIRETTIVE
OGGETTO DELLA DELEGA LEGISLATIVA

LIBERA CIRCOLAZIONE

92/50/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 giugno 1992, che coordina
le procedure di aggiudicazione degli appalti pubblici di servizi.

92/51/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 giugno 1992, relativa ad
un secondo sistema generale di riconoscimento della formazione
professionale, che integra la direttiva 89/48/CEE.

92/100/CEE: Direttiva del Consiglio, del 19 novembre 1992, concer-
nente il diritto di noleggio, il diritto di prestito e taluni diritti
conness: al diritto di autore in materia di proprieta intellettuale.

92/101/CEE: Direttiva del Consiglio, del 23 novembre 1992, che mo-
difica la direttiva 77/91/CEE per quanto riguarda la costituzione

della societd per aziom nonché la salvaguardia e le modifica-
z1on1 del capitale sociale della stessa.

ASSICURAZIONI

91/674/CEE: Direttiva del Consiglio, del 19 dicembre 1991, relativa

a1 contt annuali e ai conti consolidati delle imprese di assicura-
zione.

92/49/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 giugno 1992, che coordina
le disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative n-
guardanti l'assicurazione diretta diversa dal’assicurazione sulla
vita ¢ che modifica le direttive 73/239/CEE e 88/357/CEE (terza
direttiva assicurazione non vita).

92/96/CEE: Direttiva del Consiglio, del 10 novembre 1992, che coor-
dina le disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative
nguardanti l'assicurazione diretta sulla vita e che modifica le
direttive 79/267/CEE e 90/619/CEE (terza direttiva assicurazione
vita).

PROTEZIONE DEL CONSUMATORE

90/314/CEE: Direttiva del Consiglio, del 13 giugno 1990, concernente
1 viaggl, le vacanze ed i circuiti « tutto compreso ».
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SANITA

91/414/CEE: Direttiva del Consiglio, del 15 luglio 1991, relativa al-
I'immissione in commercio dei prodotti fitosanitari.

92/65/CEE: Direttiva del Consiglio, del 13 luglio 1992, che stabilisce
norme sanitarie per gli scambi e le importazioni nella Comunita
di amimali, sperma, ovuli e embrioni non soggetti, per quanto
riguarda le condizioni di polizia sanitaria, alle normative comu-

nitarie specifiche di cui all’allegato A, sezione I, della direttiva
90/425/CEE.

92/73/CEE: Direttiva del Consiglio, del 22 settembre 1992, che am-
plia il campo di applicazione delle direttive 65/65/CEE e 75/319/
CEE concernenti il ravvicinamento delle disposizioni legislative,
regolamentari ed ammumstrative relative ax medicinali e che
fissa disposizioni complementari per i medicinali omeopatici.

92/74/CEE: Direttiva del Consiglio, del 22 settembre 1992, che am-
plia il campo di applicazione della direttiva 81/851/CEE concer-
nente il ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamen-
tari ed ammumstrative relative a1 medicinali veterinan e che

fissa disposizioni complementari per : medicinali omeopatici
veterinari.

92/109/CEE: Direttiva del Consiglio, del 14 dicembre 1992, relativa
alla fabbricazione e all'immissione 1n commercio di talune so-
stanze impiegate nella fabbricazione illecita di stupefacenti o di
sostanze psicotrope.

92/118/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, che stabi-
lisce le condizioni sanitarie e di polizia sanitaria per gli scambi
e le importazioni nella Comunita di prodotti non soggetti, per
quanto riguarda tali condizioni, alle normative comunitarie spe-
cifiche di cui all'allegato A, capitolo I, della direttiva 89/662/CEE
e, per quanto riguarda 1 patogem, alla direttiva 90/425/CEE.

Lavoro

91/383/CEE: Direttiva del Consiglio, del 25 giugno 1991, che com-
pleta le misure volte a promuovere il miglioramento della sicu-
rezza e della salute durante it lavoro dei lavoratori avenn un

rapporto di lavoro a durata determinata o un rapporto di lavoro
interinale.

91/533/CEE: Direttiva del Consiglio, del 14 ottobre 1991, relativa
all'obbligo del datore di lavoro di informare 1l lavoratore delle
condizioni applicabili al contratto o al rapporto di lavoro.

92/57/CEE: Direttiva del Consiglio, del 24 giugno 1992, riguardante
le prescriziomm mimime di sicurezza e di salute da attuare nei
cantieri temporanei o mobili (ottava direttiva particolare ai
sens1 dell’articolo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).
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92/58/CEE: Direttiva del Consiglio, del 24 giugno 1992, recante le
prescrizion1 mimme per la segnaletica di sicurezza e/o di salute
sul luogo di lavoro (nona direttiva particolare ai sensi dell’arti-
colo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

92/85/CEE: Direttiva del Consiglio, del 19 ottobre 1992, concernente
I'attuazione di musure volte a promuovere il mglioramento
della sicurezza e della salute $ul lavoro delle lavoratrici ge-
stanti, puerpere o in periodo di allattamento (decima direttiva
particolare ai sensi dell’articolo 16, paragrafo 1, della direttiva
89/391/CEE).

92/91/CEE: Direttiva del Consiglio, del 3 novembre 1992, relativa a
prescrizionl mumime intese al miglioramento della tutela della
sicurezza e della saiute dei lavoratori nelle industrie estrattive
per trivellazione (undicesima direttiva particolare a1 sens: del-
I'articolo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

92/104/CEE: Direttiva del Consiglio, del 3 dicembre 1992, relativa a
prescriziomn mumme intese al miglioramento della tutela della
sicurezza e della salute dei lavoratori nelle industrie estrattive a
cielo aperto o sotterranee (dodicesima direttiva particolare ai
sensi dell’articolo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

AMBIENTE E AGRICOLTURA

87/217/CEE: Direttiva del Consiglio, del 19 marzo 1987, concernente
la prevenzione e la riduzione dell'inquinamento dell’ambiente
causato dall’amianto.

91/156/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 marzo 1991, che modifica
la direttiva 75/442/CEE relativa ai nfiuti.

91/271/CEE: Direttiva del Consiglio, del 21 maggio 1991, concernente
il trattamento delle acque reflue urbane.

91/676/CEE: Direttiva del Consiglio, del 12 dicembre 1991, relativa
alla protezione delle acque dall'inquinamento provocato dai ni-
trat1 provenienti da fonti agricole.

91/689/CEE. Direttiva del Consiglio, del 12 dicembre 1991, relativa
a1 nfiuti pericolosi.

PRODUZIONE INDUSTRIALE

90/388/CEE: Direttiva della Commissione, del 28 giugno 1990, rela-
uva alla concorrenza ner mercati dei servizi di telecomunica-
z10ni.

92/44/CEE: Direttiva del Consiglio, del 5 giugno 1992, sull’applica-
zione della fornitura di una rete aperta (Open Network Provi-
s1on-ONP) alle linee affittate.
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92/S9/CEE: Direttiva del Consiglio, de! 29 giugno 1992, relativa alla
sicurezza generale dei prodotti.

93/15/CEE: Direttiva del Consiglio, del 5 aprile 1993, relativa all’ar-
momzzazione delle disposizioni relative all'immissione sul mer-
cato e al controllo degli esplosivi per uso civile.
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ALLEGATO B
{articolc 1, comma 4}

ELENCO DELLE DIRETTIVE OGGETTO DELLA DELEGA LEGISLA-

TIVA PER LE QUALI SI RICHIEDE IL PARERE DELLE COMMIS-

SIONI PARLAMENTARI PERMANENTI COMPETENTI PER MATERIA
SUGLI SCHEMI DEI RELATIVI DECRETI LEGISLATIVI

LIBERA CIRCOLAZIONE

92/50/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 giugno 1992, che coordina
le procedure di aggiudicazione degli appalti pubblici di servizi.

ASSICURAZIONI

91/674/CEE: Direttiva del Consiglio, del 19 dicembre 1991, relativa ai
contl annuali e ai conti consolidati delle imprese di assicurazione.

92/49/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 giugno 1992, che coordina
le disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative ri-
guardanti l'assicurazione diretta diversa dall’assicurazione sulla
vita e che modifica le direttive 73/239/CEE e 88/357/CEE (terza
direttiva assicurazione non vita).

92/96/CEE: Direttiva del Consiglio, del 10 novembre 1992, che coor-
dina le disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative
riguardanti l'assicurazione diretta sulla vita e che modifica le

direttive 79/267/CEE e 90/619/CEE (terza direttiva assicurazione
vita).

SANITA

91/414/CEE: Direttiva del Consiglio, del 15 luflioc 1991, relativa
all'immissione in commercio dei prodotti fitosanitari.

Lavoro

91/383/CEE: Direttiva del Consiglio, del 25 giugno 1991, che completa
le misure volte a promuovere il miglioramento della sicurezza e
della salute durante il lavoro dei lavoratori aventi un rapporto di
lavoro a durata determinata o un rapporto di lavoro interinale.

S1/533/CEE: Direttiva del Consiglio, del 14 ottobre 1991, relativa
all’obbligo del datore di lavoro di informare il lavoratore delle
condizioni applicabili al contratto o al rapporto di lavoro.
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92/57/CEE: Direttiva del Consiglio, del 24 giugno 1992, riguardante
le prescriziom mimime di sicurezza e di salute da attuare ne:
cantieri temporanei o mobili (ottava direttiva particolare ai
sens1 dell’articolo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

92/58/CEE: Direttiva del Consiglio, del 24 giugno 1992, recante le
prescriziom: mimme per la segnaletica di sicurezza e/o di salute
sul luogo di lavoro (nona direttiva particolare ai sensi dell’arti-
colo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

92/85/CEE: Direttiva del Consiglio, del 19 ottobre 1992, concernente
'attuazione di misure volte a promuovere il miglioramento della
sicurezza e della salute sul lavoro delle lavoratrici gestanti,
puerpere o in periodo di allattamento (decima direttiva particolare
a1 sens1 dell’articolo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

92/91/CEE: Direttiva del Consiglio, del 3 novembre 1992, relativa a
prescriziornt mimme ntese al miglioramento della tutela della
sicurezza e della salute dei lavoratori nelle industrie estrattive
per trivellazione (undicesima direttiva particolare a1 sensi1 del-
'articolo 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

92/104/CEE: Direttiva del Consiglio, dei 3 dicembre 1992, relativa a
prescriziom: mumme intese al muglioramento della tutela della
sicurezza e della salute dei lavoratori nelle industrie estrattive a
cielo aperto o sotterranee (dodicesima direttiva particolare ai
senst dell'articolo 16, paragraio 1, della direttiva 89/391/CEE).

AMBIENTE E AGRICOLTURA

B7/217fCEE: Direttiva del Consiglio, del 19 marzo 1987, concernente

la prevenzione e la niduzione dell'inquinamento dell’ambiente
causato dall’amianto.

91/156/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 marzo 1991, che modifica
la direttiva 75/442/CEE relativa ai rifiuti.

91/271/CEE: Direttiva del Consiglio, del 21 maggio 1991, concernente
il trattamento delle acque reflue urbane.

91/676/CEE: Direttiva del Consiglio, del 12 dicembre 1991, relativa
alla protezione delle acque dall'inquinamento provocato dai ni-
trati provenienti da fonti agricole.

91/689/CEE: Direttiva del Consiglio, del 12 dicembre 1991, relativa ai
rifiuti pericolosi.

PRODUZIONE INDUSTRIALE

90/388/CEE: Direttiva della Commissione, del 28 giugno 1990, relativa
alla concorrenza nei mercati dei servizi di telecomunicazioni.

92/59/CEE: Direttiva del Consiglio, del 29 giugno 1992, relativa alla
sicurezza generale dei prodotti.
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ALLEGATO C
{articolo 4, comma 1)

ELENCO DELLE DIRETTIVE
DA ATTUARE IN VIA REGOLAMENTARE

89/360/CEE: Direttiva del Consiglio, del 30 maggio 1989, che modi-
fica la direttiva 64/432/CEE per quanto riguarda le zone ammi-
nistrative e l'abolizione dell’esame sierologico per la brucellosi
per taluni tipi di suini.

89/392/CEE: Direttiva del Consiglio, del 14 giugno 1989, concernente

il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative
alle macchine.

91/269/CEE: Direttiva della Commissione, del 30 aprile 1991, che
adegua al progresso tecnico la direttiva 82/130/CEE del Consiglio
riguardante il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati mem-
bri relative al matenale elettrico destinato ad é&ssere utilizzato
in atmosfera potenzialmente esplosiva nelle miniere grisutose.

91/342/CEE: Direttiva del Consiglio, del 20 giugno 1991, che modi-
fica la direttiva 83/643/CEE relativa all’agevolazione dei controlli
fisici e delle formalitd amministrative nei trasporti di merci tra
Stati membri.

91/368/CEE: Direttiva del Consiglio, del 20 giugno 1991, che modi-
fica la direttiva 89/392/CEE concernente il ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri relative alle macchine.

91/440/CEE: Direttiva del Consiglio, del 29 luglio 1991, relativa allo
sviluppo delle ferrovie comunitarie.

91/499/CEE: Direttiva del Consiglio, del 26 giugno 1991, che modi-
fica la direttiva 64/432/CEE in relazione alla diagnosi della
brucellosi bovina e della leucosi bovina enzootica.

91/672/CEE: Direttiva del Consiglio, del 16 dicembre 1991, sul rico-
noscimento reciproco dei certificati nazionali di conduzione di

navi per 1l trasporto di merci e di persone nel settore della
navigazione interna.

91/685/CEE: Direttiva del Consiglio, dell’ll dicembre 1991, recante
modifica della direttiva 80/217/CEE che stabilisce misure comu-
nitarie di lotta contro la peste suina classica.

91/687/CEE: Direttiva del Consiglio, dell’l1 dicembre 1991, che modi-
fica le direttive 64/432/CEE, 72/461/CEE e 80/215/CEE per quanto
riguarda talune misure concernenti la peste suina classica.
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92/33/CEE: Direttiva del Consiglio, del 28 aprile 1992, relativa alla
commercializzazione delle piantine di ortaggi e dei materiali di
moltiplicazione di ortaggi, ad eccezione delle sementi.

92/34/CEE: Direttiva del Consiglio, del 28 aprile 1992, relativa alla
commercializzazione dei materiali di moltiplicazione delle piante
da frutto e delle piante da frutto destinate alla produzione di
frueti.

92/35/CEE: Direttiva del Consiglio, del 29 aprnile 1992, che fissa le
norme di controlle e le misure di lotta contro la peste equina.

92/40/CEE: Direttiva del Consiglio, del 19 maggio 1992, che istituisce
delle misure comunitarie di lotta contro l'influenza aviaria.

92/42/CEE: Direttiva del Consiglio, del 21 maggio 1992, concermente
1 requsiti di rendimento per le nuove caldaie ad acqua calda
alimentate con combustibili liquidi o gassosi..

92/43/CEE: Direttiva del Consiglio, del 21 maggio 1992, relativa alla
conservazione degli habitat naturali e seminaturali e della flora
e della fauna selvatiche.

92/45/CEE: Direttiva del Consiglio, del 16. giugno 1992, relativa a1
problemi sanitari e di polizia sanitaria in materia di uccisione
di selvaggina e di commercializzazione delle relative carni.

92/46/CEE: Direttiva del Counsiglio, del 16 giugno 1992, che stabilisce
le norme sanitarie per la produzione e la commercializzazione di
latte crudo, di latte trattato termicamente e di prodotti a base
di latte.

92/47/CEE: Direttiva del Consiglio, del 16 giugno 1992, relativa alla
concessione di deroghe temporanee e limitate alle norme sanita-
rie spectfiche della Comunita in materia di preduzione e immis-
stone sul mercato di latte e di prodotti a base di latte.

92/66/CEE: Direttiva del Consiglio, del 14 luglio 1992, che istituisce
misure comunitarie di lotta contro la malattia di Newcastle.

92/75/CEE: Direttiva del Consiglio, del 22 settembre 1992, concer-
nente l'indicazione del consumo di energia e di altre nisorse
degli apparecchi domestici, mediante l'etichettatura ed informa-
ziom uniformi relative ai prodetti.

92/90/CEE: Direttiva della Commissione, del 3 novembre 1992, che
stabilisce gli obblighi ai quali sono sottoposti i produttori e gli
unportatori di vegetali, prodotti vegetali e altre voci e che fissa
norme dettagliate per la loro registrazione,

92/102/CEE: Direttiva del Consiglio, del 27 novembre 1992, relativa
all'identificazione e alla registrazione degli animali.
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92/105/CEE: Direttiva della Commissione, del 3 dicembre 1992, rela-
tiva ad una limitata umformazione dei passaport: delle prante
da utilizzare per 1l wasporto di determinati vegetali, prodotti
vegetali od altre voci all'interno della Comunita e che stabilisce
le procedure per 1l nlascio di tali passaporti nonché le condi-
zion1 e le procedure per la loro sostituzione.

92/110/CEE: Direttiva del Consiglio, del 14 dicembre 1992, recante
modifica della direttiva 88/657/CEE che fissa i requisiti relativi
alla produzione ed agli scambi delle carni macinate, delle carni
in pezzi di peso inferiore a cento grammi e delle preparazioni di
carni.

92/116/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, che modi-
fica e aggiorna la direttiva 71/118/CEE relativa a problemi sani-
tari in materia di scambi di carni fresche di volatili da cortile.

92/117/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, nguar-
dante le misure di protezione dalle zoonosi specifiche e la lotta
contro agenti zoonotici specifici negli animali e nei prodotti di
origine ammale allo scopo di evitare focolai di infezioni e intos-
sicazion1 alimentari.

92/119/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, che intro-
duce misure generali di lotta contro alcune malattie degli ani-
mali nonché msure specifiche per la malattia vescicolare dei
suini.

92/120/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, relativa
alla concessione di deroghe temporanee e limitate alle norme
sanitarie specifiche per la produzione e la commercializzazione
di alcuni prodotti di origine animale.

93/44/CEE: Direttiva del Consiglio, del 14 giugno 1993, che modifica
la direttiva 89/392/CEE concernente il ravvicinamento delle legi-
slazioni degli Stati membri relative alle macchine.

93/68/CEE: Direttiva del Consiglio, del 22 luglio 1993, che modifica
le direttive del Consiglio 87/404/CEE (recipienti semplici, pressio-
ne), 88/378/CEE (sicurezza dei giocattoli), 89/106/CEE (prodotti
da costruzione), 89/336/CEE {compatibilitd elettromagnetica), 89/
392/CEE (macchine), 89/686/CEE {dispositivi di protezione indivi-
duale), 90/384/CEE (strumenti per pesare a funzionamento non
automatico}, 90/385/CEE (dispositivi impiantabili attivi), 90/396/
CEE (apparecchi a gas), 91/263/CEE (apparecchiature terminali
di telecomunicazione), 92/42/CEE (nuove caldaie ad acqua calda
alimentate con combustibili liquidi o gassosi) e 73/23/CEE (mate-
riale elettrico destinato ad essere adoperato entro taluni limiti
di tensione).
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ALLEGATO D

(articolo 4, comma 2)

ELENCO DELLE DIRETTIVE DA ATTUARE IN VIA REGOLAMEN-

TARE PER LE QUALI SI RICHIEDE IL PARERE DELLE COMMIS-

SIONI PARLAMENTARI PERMANENTI COMPETENTI PER MATE-
RIA SUGLI SCHEMI DEI RELATIVI REGOLAMENTI

89/392/CEE: Direttiva del Cousiglio, del 14 giugno 1989, concernente
il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative
alle macchine.

91/368/CEE: Direttiva del Consiglio, del 20 giugno 1991, che modifica
la direttiva 89/392/CEE concernente il ravvicinamento delle legi-
slazioni degli Stati membri relative alle macchine.

91/440/CEE: Direttiva del Consiglio. del 29 luglio 1991, relativa allo
svilappo dele ferrovie comumitarie.
92/46/CEE: Direttiva del Consiglio, del 16 giugno 1992, che stabilisce

le norme sanitarie per la produzione e la commercializzazione di

latte crudo, di latte trattato termicamente e di prodotti a base
di latte.

92/47/CEE: Direttiva del Consiglio, del 16 giugno 1992, relativa alla
concessione di deroghe temporanee e limitate alle norme sanita-
rie specifiche delta Comunita in materia di produzione e immis-
sione sul mercato di latte e di prodotti a base di latté.

92/75/CEE: Direttiva del Consiglio, del 22 settembre 1992, concer-
nente !'indicazione del consumo di energia e di altre nsorse
degli apparecchi domestici, mediante 1'etichettatura ed informa-
ziom unifermi relative ai prodotti.

92/105/CEE: Direttiva della Commissione, del 3 dicembre 1992, rela-
tiva ad una limitata uniformazione dei passaporti delle piante
da utilizzare per 1l trasporto di determinati vegetali, prodotti
vegetali od altre voci all'intermo della Comunita e che stabilisce
le procedure per il rilascio di tali passaporti nonché le condi-
ziom: € le procedure per la loro sostituzione.

92/116/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, che modi-
fica e aggiorna la direttiva 71/118/CEE relativa a problemi sani-
tari in materia di scainbi di carni fresche di volatili da cortile.

92/120/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, relativa
alla concessione di deroghe temporanee e limitate alle norme
samtarie specifiche per la produzione e la commercializzazione
di alcuni prodotti di origine animale.
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ALLEGATO E
(articoio 5}

ELENCO DELLE DIRETTIVE
DA ATTUARE IN VIA AMMINISTRATIVA

88/599/CEE: Direttiva de! Consiglio, del 23 novembre 1988, sulle
procedure uniformi concernenti l‘applicazione del regolamento
CEE n. 3820/85 relativo all’armonizzazione di alcune disposizioni
iIn materia sociale nel settore dei trasporti su strada e del
regolamento CEE n. 3821/85 relativo all’apparecchio di controllo
nel settore dei trasporti su strada.

89/338/CEE: Direttiva del Consiglio, del 27 aprile 1989, che meodifica
la direttiva 85/3/CEE relativa ai pesi, alle dimensioni e a certe
altre caratteristiche tecnuche di taluni veicoli stradali.

89/369/CEE: Direttiva del Consiglio, dell'8 giugno 1989, concernente
la prevenzione dell'inquinamento atmosferico provocato dai
nuovi mmpianti di incenerimento dei rifiuti urbani.

89/429/CEE: Direttiva del Consiglio, del 21 giugno 1989, concernente
la nduzione dell'inquinamento atmosferico provocato dagli 1m-
prant1 esistenti di incenerimento dei rifiuti urbani.

90/211/CEE: Direttiva del Consiglio, del 23 aprile 1990, che modifica
la direttiva 80/390/CEE, per quanto riguarda il reciproco ricono-
scimento dei prospetti di offerta pubblica come prospetti di
ammussione alla quotazione ufficiale ad una borsa valori.

90/487/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 settembre 1990, che mo-
difica la direttiva 79/196/CEE riguardante il ravvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri relative al maiteriale elet-
trico destinato ad essere utilizzato in atmosfera esplosiva, per il
quale si applicano taluni metodi di protezione.

91/31/CEE: Direttiva della Commissione, del 19 dicembre 1990, re-
cante modifica della definizione tecnica di « banche multilaterali
di sviluppo » di cui alla direttiva 89/647/CEE del Consiglio rela-
tiva al coefficiente di solvibilita degli enti creditizi.

91/126/CEE: Direttiva della Commissione, del 13 febbraio 1991, che
modifica gli allegati della direttiva 74/63/CEE del Consiglio rela-
tiva alle sostanze ed ai prodotti indesiderabili nell’alimentazione
degli animali.

91/127/CEE: Direttiva della Commissione, del 14 febbraio 1991, che
modifica la direttiva 66/403/CEE relativa alla cominercializza-
zione dei tuberi-seme di patate.
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91/157/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 marzo 1991, relativa alle
pile ed agli accumnulatori contenenti sostanze pericolose.

91/188/CEE: Direttiva della Commissione, del 19 marzo 1991, recante
quinta modifica dell’allegato della direttiva 79/117/CEE del Con-
siglio relativa al divieto di immettere in commercio e impiegare
prodotti fitosanitari contenenti determinate sostanze attive.

91/224/CEE: Direttiva del Consiglio, del 27 marzo 1991, che modifica
la direttiva 75/130/CEE relativa alla fissazione di norme comuni
per taluni trasporti combinati di merci tra Stati membri.

91/226/CEE: Direttiva del Consiglio, del 27 marzo 1991, concernente
1l ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative
a1 dispositivi antispruzzi di alcuni veicoli a motore e dei loro
rmorchi.

91/287/CEE: Direttiva del Consiglio, del 3 giugno 1991, sulla banda di
frequenza da assegnare per l'introduzione coordinata nelia Comu-
mita di un sistema digitale di telecomunicazione senza filo (DECT).

91/296/CEE: Direttiva del Consiglio, del 31 maggio 1991, concernente
il transito di gas naturale sulle grandi reti.

91/321/CEE: Direttiva della Commissione, del 14 maggio 1991, sugli
alimenti per lattanti ¢ alimenti di proseguimento.

91/325/CEE: Direttiva della Commissione, del 1° marzo 1991, recante
dodicesimo adeguamento al progresso tecnico della direttiva 67/
548/CEE de! Consiglio concernente il ravvicinamento delle dispo-
siziom legislative, regolamentari ed amministrative relative alla
classificazione, all'imballaggio e all’etichettatura delle sostanze
pericolose (limitatamente all'allegato V).

91/334/CEE: Direttiva della Commissione, del 6 giugno 1991, recante
modifica della direttiva 82/475/CEE che fissa le categorie di
ingredienti che possono essere utilizzate per l'indicazione della
composizione degli alimenti composti per gli animali familiari.

91/336/CEE: Direttiva della Commissione, del 10 gmugno 1991, che
modifica gli allegati della direttiva 70/524/CEE del Consiglio
relativa agli additivi nell’alimentazione degli animali.

91/356/CEE: Direttiva della Commissione, del i3 giugno 1991, che
stabilisce i principi e le direttrici sulle buone prassi di fabbrica-
zione dei medicinali per uso umano.

91/357/CEE: Direttiva della Commissione, del 13 gugno 1991, che
stabilisce le categorie di ingredienti che possono essere utilizzate
per l'indicazione della composizione degli alimernti composti de-
stinati ad animali diversi da quelli familiari.

91/410/CEE: Direttiva della Commissione, del 22 luglio 1991, recante
quattordicesimo adeguamento al progresso tecnico della direttiva
67/548/CEE del Consiglio congernente 1l ravvicinamento delle
disposizioni legislative, regolamentari e ammmstrative relative
alla classificazione, all'imballaggio e all’etichettatura delle so-
stanze pernicolose.
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91/412/CEE: Direttiva della Commissione, del 23 luglio 1991, che
stabilisce i principi e le direttrici sulle buone prassi di fabbrica-
zione dei medicinali veterinari.

91/632/CEE: Direttiva della Commissione, del 28 ottobre 1991, re-
cante quindicesimo adeguamento al progresso tecmico della di-
rettiva 67/548/CEE del Consiglio concernente 1l ravvicinamento
delle disposizioni legislative, regolamentari e amministrative re-
lative alla classificazione, all'imballaggio e all’etichettatura delle
sostanze pericolose.

91/659/CEE: Direttiva della Commissione, del 3 dicembre 1991, che
adegua al progresso tecmico l'allegato 1 della® direttiva 76/769/
CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle disposi-
ziont legislative, regolamentari ed amministrative degli Stati
membri relative alle restnzioni in materta di 1mmissione sul
mercato e di uso di talune sostanze e preparati penicolosi (a-
mianto}.

91/662/CEE: Direttiva della Commissione, del 6 dicembre 1991, che
adegua al progresso tecnico la direttiva 74/297/CEE del Consiglio
in relazione al comportamento del volante e della colonna di
sterzo in caso di urto.

91/671/CEE: Direttiva del! Consiglio, del 16 dicembre 1991, per il
ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative al-
I'uso obbligatorio delle cinture di sicurezza sugli autoveicoli di
peso nferiore a 3,5 tonnellate.

91/681/CEE: Direttiva del Consiglio, del 19 dicembre 1991, recante
modifica della direttiva 90/44/CEE che modifica la direttiva 79/
373/CEE relativa alla commercializzazione degli alimenti compo-
sti per animali.

91/688/CEE: Direttiva del Consiglio, dell'll dicembre 1991, che mo-
difica la direttiva 72/462/CEE relativa a problemi sanitari e di
polizia sanitaria all'importazione di animali della specie bovina,
suina, ovina * caprina, di carni fresche o di prodotti a base di
carne provenienti dai Paesi terzi.

91/692/CEE: Direttiva del Consiglio, del 23 dicembre 1991, per la
standardizzazione e la razionalizzazione delle relazioni relative
all’attuazione di talune direttive concernenti l'ambiente.

92/1/CEE: Direttiva della Commissione, del 13 gennaio” 1992, sul
controllo delle temperature nei mezzi di trasporto e nei locali di
immagazzinamento e di conservazione degli alimenti surgelati
destinati all’alimentazione umana.

.92{2/CEE: Direttiva della Commissione, del 13 gennaio 1992, che
fissa le modalita di campionamento e il metodo comunitario di
analisi per il controllo delle temperature degli alimenti surgelati
destinati all’alimentazione umana.

92/6/CEE: Direttiva del Consiglio, del 10 febbraio 1992, concernente
1 montaggio e l'impiego dei limitatori di velocita per talune
categorie di autoveicoli nella Comunita.
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92/7/CEE: Direttiva del Consiglio, del 10 febbraio 1992, che modifica
la direttiva 85/3/CEE relativa ai pesi, alle dimensioni e a certe
altre caratteristiche tecniche di taluni veicoli stradali.

92/14/CEE: Direttiva del Consiglio, del 2 marzo 1992, sulla limita-
zione dell'utilizzazione degli aerer disciplinati dall’allegato 16
della Convenzione sull’aviazione civile intermnazionale, volume 1,
parte II, capitolo 2, seconda edizione (1988).

92/19/CEE: Direttiva della Commissione, del 23 marzo 1992, che
modifica la direttiva 66/401/CEE relativa alla commercializza-
nione delle sementi di piante foraggere.

92/21/CEE: Direttiva del Consiglio, del 31 marzo 1992, relativa alle
masse ed alle dimensioni dei veicoli a motore della categoria M1.

92/22/CEE: Direttiva del Consiglio, del 31 marzo 1992, relativa a1
vetri di sicurezza ed ai materiali per vetri sui veicoli a motore e
su1 loro rimorchi.

92/23/CEE: Direttiva del Consiglio, del 31 marzo 1992, relativa a:
pneumatici dei veicoli a motore e dei loro rimorchi nonché al
loro montaggio.

92/24/CEE: Direttiva dei Consigiio, del 31 marzo 1992, reianva a
dispositivi di limitazione deHla velocita o sistemi analoghi di
limitazione della velociti montati a bordo di talune categorie di
veicoli a motore.

92/32/CEE: Diretfiva del Consiglio, del 30 aprile 1992, recante set-
tima modifica della direttiva 67/548/CEE concernente il ravvici-
namento delle disposizioni legislative, regolamentari ¢ ammm-
strative relative alla classificazione, all'imballaggio e all’etichet-
tatura delle sostanze pericolose.

92/37/CEE: Direttiva della Commissione, del 30 aprile 1992, recante
sedicesimo adeguamento al progresso tecnico della direttiva 67/
548/CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle dispo-
siziom legislative, regolamentari e ammumstrative relative alla

classificazione, all'imballaggio e all’etichettatura delle sostanze
pericolose.

92/52/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 giugno 1992, sugli ali-
ment: per lattanti e alimenti di proseguimento destinati all’e-
sportazione verso Paesi terzi.

92/53/CEE: Direttiva del Consiglio, del 18 giugno 1992, che modifica
la direttiva 70/156/CEE concernente il ravvicinamento delle legi-
slaziont degli Stati membri relative all'omologazione dei veicoli
a motore e dei loro rimorchi.

92/54/CEE: Direttiva del Consiglio, del 22 giugno 1992, che modifica
la direttiva 77/143/CEE concernente il ravvicinamento delle legi-

slazioni degli Stati membri relative al controllo tecmico dei
vercoli a motore e dei loro rimorchi (dispositivi di frenatura).
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92/55/CEE: Direttiva del Consiglio, del 22 giugno 1992, che modifica la
direttiva 77/143/CEE concernente il ravvicinamento delle legisla-
ziom degli Stati membri relative al controllo tecnico dei veicoli a
motore e dei loro rimorchi (emissioni dei gas di scarico).

92/61/CEE: Direttiva del Consiglio, del 30 giugno 1992, relativa all'o-
mologazione dei veicoli a motore a due o a tre ruote.

92/62/CEE: Direttiva della Commissione, del 2 luglio 1992, per I'ade-
guamento al progresso tecnico della direttiva 70/311/CEE del
Consiglio relativa al dispositivo di sterzo dei veicoli a motore e
dei loro rimorchi.

92/63/CEE: Direttiva della Commissione, del 10 luglio 1992, che mo-
difica gli allegati della direttiva 74/63/CEE del Consiglio relativa
alle sostanze ed ai prodotti indesiderabili nell’alimentazione de-
gli animali.

92/64/CEE: Direttiva della Commissione, de! 13 luglio 1992, che mo-

difica la direttiva 70/524/CEE del Consiglio relativa agli additivi
nell’alimentazione degli animali.

92/69/CEE: Direttiva della Commissione, del 31 luglio 1992, recante
diciassettesimo adeguamento al progresso tecnico della direttiva
67/548/CEE del Consiglio concernente 1l ravvicinamento delle
disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative relative
alla classificazione, all'imballaggio e all'etichettatura delle so-
stanze pericolose.

92/71/CEE: Direttiva della Commissione, del 2 settembre 1992, che
stabilisce la percentuale delle partite soggette ad ispezione fito-
sanitaria, a controlli sui documenti € a controlli di identita nel
passaggio da uno Stato membro all'altro.

92/72/CEE: Direttiva del Consiglio, del 21 settembre 1992, sull’inqui-
namento dell’aria provocato dall’ozono.

92/76/CEE: Direttiva della Commissione, del 6 ottobre 1992, relativa
al riconoscimento di zone protette esposte a particolari rischi in
campo fitosanitario nella Comunita.

92/86/CEE: Quindicesima direttiva della Commissione, del 21 ottobre
1992, recante adattamento al progresso tecnico degli allegati 1,
oI, Iv, V, VI e VII della direttiva 76/768/CEE del Consiglio
concernente Hl ravvicinamento delle legislazioni degli Stati mem-
bri relative ai prodotti cosmetici.

92/87/CEE: Direttiva della Commissione, del 26 ottobre 1992, che
stabilisce un elenco non esclusivo dei principali ingredienti nor-
malmente impiegati e commercializzati per la preparazione di
mangimi composti destinati ad animali diversi dagli ammali
familiari.

92/88/CEE: Direttiva del Consiglio, del 26 ottobre 1992, che modifica
la direttiva 74/63/CEE relativa alle sostanze e ai prodotti indesi-
derabili nell'alimentazione degli animali.
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92/89/CEE: Direttiva della Commissione, del 3 novembre 1992, che
modifica l'allegato I della quarta direttiva 73/46/CEE, che fissa i
metodi di analisi comunitari per t controlli ufficiali degli ali-
menti per gli animali.

92/9S/CEE: Direttiva della Commissione, del 9 novembre 1992, che
modifica 'allegato della settima direttiva 76/372/CEE che fissa i
metodi di analisi comunitari per il controllo ufficiale degli ali-
menti per animali.

92/97/CEE: Direttiva del Consighio, del 10 novembre 1992, che modi-
fica la direttiva 70/157/CEE concernente il ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri relative al livello sonoro ammis-
sibile e al dispositivo di scappamento dei veicoli a motore.

92/98/CEE: Direttiva del Consiglio, del 16 novembre 1992, che modi-
fica l'allegato V della direttiva 77/93/CEE concernente le misure
di protezione contro i'introduzione nella Comunitd di organismi
nocivi a1 vegetali o a1 prodotti vegetali e contro la loro diffu-
sione nella Comunita.

92/99/CEE: Direttiva della Commissione, del 17 novembre 1992, che
modifica gli allegati della direttiva 70/524/CEE del Consiglio
relativa agli additivi nell’alimentazione degli animali.

92/103/CEE: Direttiva della Commissione, del 1° dicembre 1992, che
modifica gli allegati da I a IV della diretiiva 77/93/CEE del
Consiglio concernente le musure di protezicne contro !'introdu-
zione n¢lla Comunitd di organismi nocivi ai vegetali o a1 pro-
dotti vegetali e contro la loro diffusione nella Comunita.

92/106/CEE: Direttiva del Consiglio, del 7 dicembre 1992, relativa
alla fissazione di norme comum per taluni trasporti combinati
di merc1 tra Stati membri.

92/107/CEE: Direttiva della Commissione, dell’ll dicembre 1992, re-
cante modifica della direttiva 69/208/CEE del Consiglio relativa alla
commercializzazione delle sementi di piante oleaginose ¢ da fibra.

92/112/CEE: Direttiva del Consiglio, del 15 dicembre 1992, che fissa
le modalitd di armonizzazione dei programmi per la riduzione,
al fine dell’eliminazione dell'inquinamento provocato dai rifiuti
dell'industria del biossido di carbonio.

92/114/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, relativa
alle sporgenze esterne poste anteriormente al pannello posteriore
della cabina dei veicoli a motore della categoria N.

92/115/CEE: Direttiva del Consiglio, del 17 dicembre 1992, che modi-
fica per la pnma volta la direttiva. 88/344/CEE sul ravvicina-
mento delle legislazioni degli Stati membri riguardanti i solventi
da estrazione impiegati nella preparazione dei prodotti alimen-
tar1 e dei loro ingredienti.

92/121/CEE: Direttiva del Consiglio, del 21 dicembre 1992, sulla
vigilanza ed #H controllo dei grandi fidi degli enti creditizi.
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93/1/CEE: Direttiva della Commissione, del 21 gennaio 1993, che
modifica la direttiva 77/535/CEE concernente 1l ravvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri relative ai metodi di cam-
pronatura e di analisi dei concim (Metodi di analisi per gli
oligoelementi).

93/2/CEE: Direttiva della Commissione, del 28 gennaio 1993, che
modifica l'allegato I della direttiva 66/402/CEE del Consiglio
relativa alla commercializzazione delle sementi di cereali.

93/3/CEE: Direttiva della Commissione, del 5 febbraio 1993, che
modifica la direttiva 66/403/CEE relativa alla commercializza-
zione dei tuberi-seme di patate.

93/4/CEE: Direttiva del Consiglio, dell’8 febbraio 1993, che modifica
la direttiva 71/305/CEE che coordina le procedure di aggiudica-
zione degli appalti di lavori pubblici.

93/S/CEE: Direttiva del Consiglio, del 25 febbraio 1993, concernente
I'assistenza alla Commissione e la cooperazione degli Stati.
membri nell'esame scientifico di questiom relative a1 prodotti
alimentari.

93/8/CEE: Direttiva della Commissione, del 15 marze 1993, recante
modificazione della direttiva 82/711/CEE del Consiglio che fissa
le norme di base necessarie per la verifica della migrazione dei
costituent1 dei materiali o degli oggetti di materia plastica desti-
nat1 a venire a contatto con 1 prodotti alimentari.

93/9/CEE: Direttiva della Commissione, del 15 marzo 1993, recante
modificazione della direttiva 90/128/CEE relativa ai matenali e
oggett1 di matena plastica destinati a venire a contattc con 1
prodotti alimentari.

93/10/CEE: Direttiva della Commissione, del 15 marzo 1993, relativa
a1 matenali e agli oggett di pellicola di cellulosa ngenerata
destinati a venire a contatto con i prodotti alimentari.

93/11/CEE: Direttiva della Commissione, del 15 marzo 1993, con-
cernente la liberazione di N-nitrosammine e di sostanze N-

mitrosabili da succhiotti e tettarelle di elastomero o di gomma
naturale.

93/12/CEE: Direttiva del Consiglio, del 23 marzo 1993, relativa al
tenore di zolfo di alcuni combustibili liquidi.

93/17/CEE: Direttiva della Commissione, del 30 marzo 1993, che

determirlla classi comunitarie di tuberi seme di base delle patate,
nonché i relativi requisiti e le relative denominazioni.
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93/18/CEE: Direttiva della Commissione, del 5 aprile 1993, che ade-
gua per la terza volta al progresso tecmco la direttiva 88/379/
CEE del Consiglio concernente 1l ravvicinamento delle disposi-
ziont legislative, regolamentari ed ammumstrative degli Stati
membri relative alla classificazione, all'imballaggio e all’etichet-
tatura dei preparati pericolosi.

93/76/CEE: Direttiva del Consiglio, del 13 settembre 1993, intesa a

limitare le emissioni di biossido di carbonio migliorando !'effi-
clenza energetica.
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NOTE

AVVERTENZA

1 testo delle note qui pubblicato € stato redatto ai sensi dell'art. 10,
commi 2 ¢ 3, del testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle
leggi, sull’emanazione dei decreti del Presidente delia Repubblica e sulle
pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con decreto
del Presidente della Repubblica 28 dicembre 1985, n. 1092, al sola fine di
facilitare la lettura delle disposizioni di legge modificate o alle quali é
operato il rinvio. Restanc invadatr il valore ¢ Pefficacia degli atti
legislativi qui trascritfi.

Per le direttive CEE vengono fornitt gli estresmi di pubblicazione
nella Gazzetta Ufficiale delle Comunitd europec (GUCE).

Nota all’art. 1.

— La legge 23 agosto 1988, n. 400, disciplina I'attivitd di Governo e
I'ordinamento della Presidenza del Consiglio dei Ministri. L’art. 14
recita:

«Art. 14 (Decreti legislativi). — 1. | decreti legislativi adottan dal
Governo ai sensi dell'art. 76 della Costituzione sono emanati dal
Presidente della Repubblica con la denominazione di “decreto
legislativo” e con [Pindicazione, necl preambolo, della legge di
delegazione, della deliberazione del Comnsiglio der Ministri e degh altri
adempimenti del procedimento prescritti dalla legge di delegazione.

2. L’emanazione del decreto legislativo deve avvenire emtro il
termine fissato dalia legge di delegazone; il testo del decreto lemsiativo
adottato dal Governo ¢ trasmesso al Presidente della Repubhlica, perla
cmanazione, almeno venti giorni pnma della scadenza.

3. Se la delega legislativa si riferisce ad una pluralita di oggetti
distinti suscettibili di separata disciplina, il Governo pud esercitarla
mediante pit atti successivi per uno o pid degli oggetti predetti. In
relazione al termine inale stabilito dalla legge di delepazione, il Governo
mforma periodicamente le Camere sui criteri che segue nell’organizza-
zione dell’esercizo della delega.

4. In ogni caso, qualora il termine previsto per lesercizio della
delega ecceda i duc anni, il Governo ¢ tenuto a nichiedere il parere delle
Camere sugli schemi dei decrett delegati. I1 parere ¢ cspresso dalle
Commissioni permanenti delle due Camere competenti per materia
entro sessanta giornu, indicando specificamente le eventuali disposizioni
non ntenute cornispondenti alle direttive della legge di delegazione. 11
Governo, nei trenta giorni successivi, esaminato 1l parere, ritrasmette,
con le sue osservazioni ¢ con cventuall modificaziom, 1 testi alle
Commissioni per il parere definitive che deve esserc espresso entro
trenta glorni»,

Note all'art. 2.

— La legge 9 marzo 1989, n. 86, contienc le norme generali sulla
partecipazione dell’Iltalia al processo mormativo comunitario ¢ sulle
procedure di esecuzione degli obblighi comunitan. L’art. 9 recita:

«Art. 9 (Competenze delle regioni ¢ delle province autonome). —
1. Le regionj a statulo speciale e le province autonome di Trento e di
Bolzano, nelle materie di competenza esclusiva, possono dare immediata
attuazione alle direttive comunitarie.

2. Le regioni, anche a statuto ordinario, e le province autonome di
Trento e di Bolzano, nelle materie di competenza concorrente, possono
dare attuazione alle direttive dopo l'entrata in vigere della prima legge
comunitaria successiva alla notifica della direttiva.

3. Lalegge comunitaria o altra legge dello Stato che dia attuazione
a diretlive in matcria d1 competenza regionale indica quali disposiziom
di principio non sono derogabili daila legge regionale sopravvenura e
prevalgono sulle contrarie disposizioni eventualmente gia cmanate dagli
orgam regionali. Nelle materie di competenza esclusiva, le regioni a
statuto spectale e le province autonome si adeguano alla legge dello
Stato nei limiti della Costituzione e der rispettivi statuti,

4. In mancanza degli ath normativi della regione, previsti nei
comm 1, 2 ¢ 3, si applicano tutte le¢ disposizioni dettate per
['adempimento degli obblighi comunitan dalla legge dello Stato ovvero
dal regolamento di cui all’art. 4,

5. La funzione di indinzzo e coordinamento delle attivitd
amminisirative delle regioni, nelle materie cui hanno riguardo le
direttive, attiene ad csigenze di carattere unitario, anche m riferimento
agh obiettivi della programmazione economuca ed agli impegni derivanti
dagli obblighh internazionali.

6. Fuon dei casi in cui sia esercitata con legge o con atto avente
forza di legge nei modi indicat dal comma 3 o, sulla base della legge
comuniiaria, con il regolamento preveduto dall’art. 4, la funzione di
indirizzo e coordinamento di ¢ al comma 5 é esercitata mediante
deliberazione del Consiglio dei Mimistri, su proposta del Presidente del
Consiglic der Ministri, o del Ministro per 1l coordinamento delle
politiche comunitarie, d'intesa con 1 Ministri competentix»,

— II D.P.R. 24 lugho 1977, n. 616, riguarda I'attuazione della
delega di cui all’art. 1 della legpe 22 luglio 1975, n. 382, in materia di
delega e di trasferimenio di funzioni statah alle regioni a statuto
ordipario. L’art. 6, comma 1, recita: «Sono trasferite alle regioni in
ciascuna delle materie definite dal presente decreto anche le funziom
amministrative relative all’applicazione dei regolament: della Comunitd
economica europea nonché all’attuazione delle sue direttive fatie propne
dallo Stato con legge che indica espressamente le norme di principion».

— La legge 24 novembre 1981, n. 689, reca modifiche al sistema
penale, Gl articoli 34 e 35 cosi recitano:

«ArtL. 34. ( Esclusione della depenalizzazione). — La disposizione del
primo comma dell’articolo 32 non si applica a1 reati precisi:

a) dal codice penale, salvo quanto disposto dall’art. 33 letlera a);

b) dall’art. 19, secondo comma, della legge 22 maggio 1978,
n. 194, sulla interruzione volontaria della gravidanza;

¢} da disposizion: di legge concernente le armi, le mumzioni ¢ gh
esplosivi;

d) dell’art. 221 del testo unico delle leggi sanitane approvato
regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265,

¢) dalla legge 30 aprile 1962, n. 283, modificata con legge 26
febbraio 1963, n. 441, sulla disciplina igienica degli alimenti salvo che
per le contravvenzioni previste dagli articoli 8 ¢ 14 della stessa legge 30
aprile 1962, n. 283;

[} dalla legge 29 marzo 1951, n. 327, sulla disciplina degh
alimenti per la prima infanzia e dei prodotti dietetici;

g) dalta legge 10 maggic 1976, n. 319, sulla tutela delle acque
dallinquinamento;

h) dalla legge 13 luglio 1966, n. 615, concernente provvediment
contro {'inquinamente atmosferico;

t) dalla legge 31 dicembre 1962, n. 1860, e del decreto del
Presidente della Repubblica 13 febbraio 1964, n. (85, relativi
all’impicgo pacifico dell’energia nucleare;

{} dallc leggi in materia urbamstica ed edilima;

m} dalle leggi relative a1 rapporti di lavoro, anche per quanto
nigiarda assunzione dei lavoratori e le assicurazioni sociali, salvo
quanto previsto dal successivo art. 35;

n) dalle leggi relative alla prevenzione degli infortuni sul favoro
ed allgiene del lavoro,

o} dall’articolo 108 del decreto del Presidente della Repubblica
30 marzo 1957, n. 361, e dall’art. 89 del decreto del Presidente della
Repubblica 16 marzo 1960, n. 570, in maleria eletioraley.

wArt. 35 (Violaziom i materia di previdenza ed assistenza
obbligatorie). — Non coslituiscono reato e sono soggetie alla sanzione
amministrativa del pagamento di una somma di denarc tutte le
violazioni previste dalle legg in materia di previdenza ed assistenza
obbhgatone, pumte con la sola ammenda.
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Per le violazioni consistenti nel’ommissione totale o parziale del
versamento di contributi e premi Potdinanza-ingiunzione £ emessa ai
sensi dell’articolo 18, depli enti ed istituti gestori delle forme di
previdenza ed assistenza obbligatorie che con lo stesso provvedimento
ingiungono ai debitori anche il pagamento del contributi e dei premi non
versati e delle somme aggiuntive previste dalle leggi vigenti a titolo di
sanzione civile,

Per le altre violazioni, quando viene accertato che da esse deriva
I'omesso o parziale versamento di contributi e premi, la relativa sanzione
amministrativa é applicata con la medesima ordinanza e dagli stessi enti
ed istituti di cui al comma precedente.

Avverso I'ordinanza-ingiunzione puo essere proposta nel termine
previsto dall'art. 22 opposizione davanti al pretore in funzione di giudice
del lavoro. Si applicano i commi terzo e settimo defl"art. 22 ed il quarto
comma dell’art. 23 ed il gindizio di opposizione € regolato ai sensi degli
articoli 442 ¢ seguenti del codice di procedura civile.

Si osservano in ogni caso gli articoli 13, 14, 20, 24, 25, 26, 28,29 ¢ 38
in quanto applicabili. L'esecuzione forzata, quando non & diversamente
stabilitc & regolata dalle disposizioni del codice di procedura civile.

L’ordinanza-ingiunzione emanata ai sensi del secondo comma
costituisce titolo per iscrivere ipoteca legale sui beni del debitore nei casi
in cui essa & consentita quando la opposizione non ¢ stata proposta
ovvere ¢ stata dichiarata inammissibile o rigettata. In pendenza del
giudizio di opposizicne la iscrizione dell’ipoteca é autorizzata dal
pretore se vie ¢ pericolo nel ritardo.

Per le violazioni previste dal primo comma che non consistono
nell'omesso o paraale versamento di contributi € premi e che non sone
allo scherma connesse a norma del terzo comma si osservano le
disposizioni delle sezioni I e 11 di questo capo in quanto applicabili.

La disposizione del primo comma non si applica alle violazioni
previste dagli articoli 53, 54, 139, 157, 175 e 246 del testo unico deile
disposizioni per I'assicurazione obbligatoria contro gli infortuni sul
lavoro e le malattie professionali approvato con decreto del Presidente
della Repubblica 30 giugno 1965, n. 1124.

Per la niscossione delle somme dovute ai sensi del presente articolo,
nonché per la riscossione dei contributi e dei premi non versati e delle
relative somme aggiuntive di cui alle leggi in materia di previdenza ed
assistenza obbligatore, pli enti ed istituti gestori delle forme di
previdenza ed assistenza obbligatorie, osservate in ogni caso le forme
previste dal primo comma dell’articolo 18, possono avvalersi ove
opportuno, del procedimento ingiuntive di cui agli articoli 633 ¢ scguenti
del codice di procedura civile».

— Lalegge 16 aprile 1987, n. 183, disciplina il coordinamento delle
politiche riguardanti I'appartenenza dell'Italia alle Comuniti europee e
I'adeguamento dell’ordinamento interno agli atti normativi comunitari.
Gli articoli 5 ¢ 21 recitano:

«Art. S5 (Fondo di rotaziene). — 1. E istituito nel’ambito del
Ministero del tesoro - Ragioneria generale dello Stato, un fondo di
rotazione con amminsitrazione autonoma e gestione fuor bilancio ai
sensi dell’art. 9 della legge 25 novembre 1971, n. 1041,

2. 1l fondo di rotazione di cui al comma 1 si avvale di un apposito
conlo corrente infruttifero, aperto pressola tesoreria centrale dello Stato
denominato “Ministero del tesoro - fondo di rotazione per 'attuazione
delle politiche comunitarie”, nel quale sono versate:

a) le disponibilita residue del fondo di cui alla legge 3 otiobre
1977, n. 863, che viene soppresso a decorrere dalla data di inizio della
operativita del fondo di cui al comma 1;

b) le somme erogate dalle istituzioni delle Comunita enropee per
contributi e sovvenziomi a favore dell'ltalia;

¢) le somme da individuare annualmente in sede di legge
finanziaria, sulla base delle indicazioni del Comitato interministeriale
per la programmazione economica (CIPE) ai sensi dell'articolo 2,
comma |, lettera c), nell’ambito delle autorizzazioni di spesa recate da
disposizioni di legge aventi le stesse finalita di quelle previste dalle norme
comunitarie da attuare;

d) le somme annualmente determinate con la legge di
approvazione det bilancio dello Stato, sulla base dei dati di cui all’art. 7.

3. Restano salvi i rapporti (inanziari direttamente intrattenut: con le
Comunitd europee dalle amministrazioni ¢ dagli drganismi di cui
allart. 2 del decreto del Presidente della Repubblica 16 aprile 1971,
n. 321, ed alla legge 26 novembre 1975, n. 748».

«Art. 21 (Misure di intervento finanziario). — 1. Quando i decreti
delegati di cui alla presente legge prevedano misure di intervento
finanziaric non contemplate da Jeggi vigenti e non rientranti nell’attivita
ordinariz delle amministrazioni statali o regionali competenti, si
provvede a carico del fondo di rotazione di cui all'art. 5».

— Lalegge 5 agosto 1978, n. 468, concernente la riforma di alcune
norme di contabilitd generale dello Stato in materia di bilancio.
L’art. 1l-ter, comma 2, recita: «2. I disegni di legge ¢ gli emendamenti di
iniziativa governativa che comportino nuove o maggiori spese ovverc
diminuzioni di entrate devono esserce corredati da una relazione tecnica,
predisposta dalle amministrazioni competenti e verificata dat Ministero
del tesoro, sulla quantificazione degli oneri recati da ciascuna
disposizione e delle relative coperture, con la specializzazione, per la
spesa correntc ¢ per le minori entrate degli oneri annuali fino alla
completa attuazione delle norme e, per le spese in conto capitale, della
modulazione relativa agli anni compresi net bilancio pluriennale e
dell’onere complessivo in relazione agli obiettivi fisici previsti. Nella
refazione sono indicati i dati e i mctodi utilizzati per la quantificazione,
le loro fonti e ogni elemento utile per la verifica tecnica in sede
parlamentare secondo le norme da adottare con i regolamenti
parlamentariy.

Note all’art. 3.

— La legge 9 marzo 1989, n. 86, concerne la partecipazione
dell’ltalia al processo normativo comunitario e [e procedure di
esecuzione degli obblighi comunitari. L’art. 4 recita:

«Arl. 4 (Atuazione in via regolamentare). — 1. Nelle materie gid
disciplinate con legge, ma non riservate alla legge, le direttive possono
essere attuate mediante regolamento se cosi dispone la legge
comunitaria.

2. Il Governo presenta alle Camere, in allegato al disegno di legge
comunitaria, un clenco delle direttive per I'attuazione delle quali chiede
I'auntorizzazione di cui all'articolo 3, lettera ¢/,

3. Seledirettive consentono scelte in ordine alle modalita della loro
attuazione o se si rende necessario introdurre sanzioni penali o
amministrative od individuare l¢ autoritd pubbliche cui affidare le
funzioni amministrative inerenti all’applicazione della nuova disciplina,
la legge comunitaria detla le relative disposizioni.

4. Fuori dei casi preveduti dal comma 3, prima dell’emanazione del
regolamento, lo schema di decreto & sottoposto al parere delle
commissioni permanenti della Camera dei deputati e del Senato della
Repubblica, competenti per materia, che dovranno esprimersi nel
termine di quaranta giorni dalla comunicazione. Decorso tale lermine, i
decreti sono emanati anche in mancanza di detto parere.

5. Il regolamento di attuazione & adottato secondo le procedure di
cui all'articolo 17 della legge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del
Presidente del Consiglio dei Ministri, o del Ministro per il coor-
dinamento delle politiche comunitarie da lui delegato, entro quattro
mesi dalla data di entrata in vigore della legge comunitaria. In questa
ipotesi il parere del Consiglio di Stato deve essere espresso entro
quaranta giorni dalla richiesta. Decorso tale termine il regelamento é
emanato anche in mancanza di detto pareren.

— L’art. 5, comma I, recita;

«l. Fermo quanto previste dall’art. 20 della legge 16 aprile 1987,
n. 183, la legge comunitaria pud disporre che, all'attuazione di ciascuna
maodifica delle direttive da attuare mediante regolamento a norma
dell'articolo 4, si provveda con la procedura di cui ai commi 4 & 5 del
medesimo articolon.
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Nota all’art. 4:

— Per la legge 9 marzo 1989, n. 86, vedi nota precedente. Gli arti-
coli 3, 4 ¢ 5 recitano:

«Art. 3 (Contenuti delfa legge comunitaria). — 1. 11 periodico
adeguamento dell’ordinamento naziopale all’ordinamento comunitano
& assicurato, di norma, dalla legge comunitaria annuale, mediante:

a) disposizioni moedificative o abrogative di norme vigent: in
contrasto con gli obblight indicati all’art. |, comma I;

&) disposizioni occorrenti per dare attuazione, 0 assicurarc
I'applicazione, agh atti del Consiglio o della Commissione delle
Comunita europee di cui alla lettera @) del comma 1 dell’art. 1, anche
mediante conferimento al Governo di delega legislativa,

_¢) autorizzazione al Governo ad attuare in via regolamentare le
direttive o le raccomandazioni (CECA) a norma dell’art. 4».

«Art. 4 (Attuazione in via regolameniare). — 1. Nelle materie gid
disciplinate con legge, ma non riservate alla legge, le direttive possono
essere aftuate mediante regolamento se cosi dispone la legge
comunitaria.

2. 11 Governo presenta alle Camere, in allegato al disegno di legge
comunitaria, un elenco delle direttive per I'attuazione delle quali chiede
Yautorizzazione ¢ cul all'art. 3, letterac).

3. Sele direttive consentono scelte in ordine alle modalitd della loro
attuazionc o se si rende necessario introdurre sanzioni penali o
amministrative od mdividuare le autoritd pubbliche cw affidare le
funzioni amministrative inerenti afl’applicazione della nuova disciplina,
la legge comumiaria detta le relative disposizioni.

4, Fuori dei casi prevedut: dal comma 3, prima dell'emanazione del
regolamento, lo schema di decreto é sottoposto al parere delle
commissioni permanenti della Camera dei deputati ¢ del Senato della
Repubblica, competenti per materia, che dovranno esprimersi nel
termine di quaranta giorni dalla comunicazione. Decorso tale termine, i
decret sonc emanati anche in mancanza di detto parere.

5. 1l regolamento di attuazione ¢ adottato secondo le procedure du
cut all'articolo 17 della legge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del
Presidente  del Consiglio dei Migistri, o del Ministro per il
coerdinamento delle politiche comunitarie da lui delegato, entro quattro
mesi dalla data di entrata in vigore della legge comunitaria. In questa
ipotesi il parere del Consiglio di Stato deve cssere espresso entro
quaranta giorni dalla richiesta. Decorso tale termune il regolamento ¢
emanato anche in mancanza di detto parere.

6. La legge comunilaria provvede im ogni caso a norma
dell’articolo 3, lettera b), ove Pattuazione delle direttive comporti:

a} Vistituzione+di nuovi organi o stretture amministrative;

b} la previsione di nuove spese o di minori entrate.

7. Restano salve le disposizoni di legge che consentono, per
materie particolari, il recepimento di direttive mediante atti ammuni-
strativi.

8. Al disegno di legge comunitaria é allegato elenco delle direttive
attuate o da attuare in via amministrativa».

«Art. 5 (Anuazioni modificative). — 1. Fermo quanto previsto
dall’articolo 20 della legge 16 aprile 1987, n. 183, la legge comunitana
pud disporre che, all’atluazione di ctascuna modifica delle direttive da
attuare mediante tegolamento a norma dell’articolo 4, si provveda con
la procedura di cui ai commi4 e 5 del medesimo articolo.

2. Le disposizioni del comma ! e delf’art. 4 sono applicabili, ove

occorra, anche per I"attuazione degli altri provvedimenti comunitan di
cui all'art. , comma !, letiera al»,

Notg all'art. 5

— Per la legge 0. 86/1989 vedi nota precedente.

Note all’art. 6

— La legge 19 febbraio 1992, n. 142, concerne disposizioni per
Padempmmento degli obblight derivanti dall’appartenenza dell'ltalia alle
Comunitad europee (legge comunitaria per il 1991). Gli articoli 1, 2, 9, 14,
41, 43, 44, 45 ¢ 635 cosi dispongone:

«Art. | (Delega al Governo per Pattuazione di direlitive comunitarie).
— 1. 1 Governo & delegato ad emanare, entro 1l termine di un anno dalla
data di entrata in vigore della presenie lepge, i decreti legislativi recanti le
norme occorrenit per dare attuazione alle direttive delle Comunita
curopee comprese nell’elenco di cwt all’allegato A alla presente legge.

2. I deereti legislativi sono adottati, nel rispetto dell’art. 14 della
legpe 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del Ministro per il
coordinamento delle politiche comunitarie congiuntamente ai Ministri
con competenza istituzionale prevalente per la matena e di concerto con
i Munistri degli affari esteri di grazia e giustizia ¢ del tesoro, qualora non
proponenti.

3. Gl schemi dei decreti legislativi recanti attuazione delle direttive
comprese nelielenco di cui all’allegato B alla presente legge sono
trasmess: alla Camera dei depuiati ed al Senato della Repubblica perché
su di essi sia espresso, entro venti giorm dalla data di trasmissione, i
parere delle Commissioni permanenti competenti per materia. Decorso
tale termine 1 decreti sono emanali anche in mancanza di detto parere».

wArt, 2 { Criteri e principi diretivi generall della delega legisiativa).
— 1. Salws gli specifici criteri ¢ principi direttivi dettati negli articoli
scguentl ed 1 aggiunia a quelli contenuti nelle direttive da attuare, i
decreti legislativi di cui all’articolo 1 saranno informati ai seguenti
pringipi e cniteri generali:

a) le ammimstrazion direttamente nteressate dovranno
provvedere all’attuazione dei decret legislativi con le ordinarie strutture
amministrative;

b) nelle matenie di competenza delle regioni a statuto speciale e
ordinario e delle province autonome di Trento e di Bolzano saranno
osservati I'articola 9 della legge 9 marzo 1989, 1. 86, e l'aricolo 6, primo
comma, del decreto del Presidente della Repubblica 24 luglio 1977,
n. 616;

¢) per evitare disarmonie con le discipline vigenti per i singoli
settori interessati della normativa da atiuare saranno introdotte le
occorrentt modifiche o integrazioni alle discipline stesse;

d) saranno previste, ove necessario per assicurare I'osservanza
delle disposiziont contenute nei decreti legislativi, salve le norme penali
vigenti, norme contenenti le sanzioni penali ¢ ammunistrative per le
mfrazioni alle disposizioni dei decreti stessi, nei limiti, rispattivamente,
dell’'ammenda fino a lire cento milioni e dell’arresto fino a tre anni, da
comminare in via altermativa o congiunta, ¢ della sanzione
amministrativa consistenie nel pagamento di una somma fino a lire
cento milioni, Le sanzioni penali saranno previste solo nei casi in cui le
infrazioni alle norme di atiuvazione delle direttive ledanc intercssi
generali dell’ordinamento interno, individuati in base ai criteri ispiratori
degh articoli 34 ¢ 35 della legge 24 novembre 1981, n, 689, La pena
dell’'ammenda sard commnata per le infrdzioni formali; la pena
dell’arresto per le infrazioni che espongono a pencolo grave; la pena
del'arresto e dell'ammenda per le infrazioni che espongono a danno
Uinteresse protetton,

«Art. 9 { Riconoscimento diplomi e svolgimento attivita e professioni
sanitarie: criteri di delega). — 1. L'attuazione delle direttive del
Consiglio 89/594/CEE, 89/595/CEE e 90/658/CEE dovrd prevedere:

a} che siano apportate alle norme di legge vigenti concernenti le
professioni di medico, dentista, infermiere, veterinaric ¢ ostelrica
nonché la formazione di infermiere, le modifiche necessarie per
adeguarle alle direttive da atiuare;

b) che siano fatte salve le disposizioni contenute nell’art. 9,
commu 1, 2 ¢ 3 delia legge 19 novembre 1990, n. 341, nell’art. 1, terzo
comma, della legge 22 maggio 1978, n. 217, nelart. 7, quarto comma,
della legge 24 luglio 1985, n. 409 nell'art. 1, terzo comma, della legge 18
dicembre 1980, n. 905, nell’art. 1, terzo comma, della legge 8 novembre
1984, n. 750, nell’art. 1, terzo comma, della legge 13 giugno 1985,
n. 296».
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«Art. 14 { Appalti e forniture nei setiori dell’'erogazione di acquea e di
energia del trasporto e delle telecomunicazioni: criteri di delega). — 1.
L’attuazione della direttiva del Consiglio 90/531/CEE sari informata ai
seguenti principi e criten direttivi:

a) individuare le attivita oggetto della direttiva, definendone i
settori, anche con riguardo agli ambiti oggettivi di applicazione delle
direttive del Consiglio 71/305/CEE e 77/62/CEE;

b) individuare i soggetti pubblici e privali destinatari della
direttiva, in particolare applicando la definizione di impresa pubblica
contenuta nella direttiva al sistema imprenditoriale pubblico italiano;

¢} specificare, a seconda dei casi, le norme che si niferiscono
osclusivamente agli appalti di forniture e quelle che si riferiscono
esclusivamente agli appalti di lavor;

d} definire con chiarezza la figura dell’accordo-quadro,
determinandone limiti quantitativi ¢ temporali di vigenza ¢ stabilendo
adeguate forme di pubbliciti preventive ¢ suceessive alfattribuzione
dell’appalto;

e} delinire condizioni e procedure interne necessarie per
lapplicazione delle richieste di escnzione ¢ prevedere comunque le
norme fondamentali che disciplinano gli appalti attribuiti dagh enn
pubblici esenti;

f) disciplinare I'accesso alle procedure di attribuzione degli
appalti, stabilendo in particolare 'obbligo di pubblicazione dell’avviso
mdicativo annuale, nonché le procedure di pubblicita relative ai sistemi
permanenti di qualificazione e-le norme fondamentali della loro
gestione, chiarendo altresi per gli enti attvalmente tenuta all’osservanza
dell’Albo nazonale costruttori i rapporti di questo con 1 sistemi di
qualificazione anzidetti;

g) dettare una disciplina del subappalto uniforme o comunque
coerente con quella contenuta nel decreto leglslauvo di attuazione della
direttiva del consiglio 89/440/CEE;

h) renderc obbligatoria per tutti gli enti pubblici e privati
aggiudicatori la precisazione preventiva dell’'autoritda dalle quali le
imprese concorrenti possono ottenere le informazioni relative alle
disposizioni vigenti in matena di sicurezza e di condrzioni di lavoro;

i) stabilire i principi fondamentali in materia di selezione dei
candidati alle procedure di attribuzione degli appalti, tenuto conto
anche di quanto contenuto nei decreti legislativi di attuazione delle
direttive del Consiglio 88/295/CEE e 39/440/CEE;

{) definire le procedure per la verifica in contraddittorio delle
offerte che si presentino anormalmente basse;

m) specificare che nei disciplinari di appalti e di forniture relativi
al settore del trasporto deve essere stabilito I'obbligo contrattuale dei
soggetti appaltatori di adottare tutte le misure tecniche idonee a
contenere i limiti massimi di {ollerabilitd dell'inquinamento acustico,
nelle diverse modalitd in cui esso si manifesta, entro i limiti indicati nella
normativa comunitaria, qualora essa assicun un livello di protezione pit
elevato rispetto alla normativa nazionale.

2. Nel dettare le norme di attuazione secondo 1 pnincipi e 1 cntern di
¢ui al comma 1 dovra in ogni caso tenersi conto delle esigenze di gestione
dei servizi pubblici di cui sono incaricati i sopgetti pubblici o privati
destinatari della direttiva.

3. Le norme di attuazione della direttiva del Consiglio 90/531/CEE
ticeveranno applicazione solo a decorrere dal 1° gennaio 1993».

w«Art. 41 { Protezione dalla radieattivitig: criteri di delega). — 1.
L’attuazione della direttiva 89/618/EURATOM sard informata ai
principi € criteri direttivi stabiliti dall’articole 4 della legge 30 Inglio
1990, n. 212, relativo all’attuazione delle direttive sulla tutela dalle
radiazioni ionizzanti di cui all'allcgato B alla legge predetta,

2. Allo scopo di assicurare una organica attuazione delle direttive di
cui al comma [, il termine di cui all’articolo 1, comma 1, della presente
legge si applica anche ai decreti legislativi di attuazione delle direttive di
cui all'allegato B alla legge 30 luglio 1990, n. 212».

«Arl. 43 [ Sicurezza e safute dei lavoratori durante il lavero: criteri di
delega). — 1. L’attuazione delle direttive del Consiglio 89/3%1/CEE,
89/654/CEE, 89/655/CEE, 89/656/CEE 90/269/CEE, 90/270/CEE
90/394/CEE e 90/679/CEE sard informata ai seguenti principi & criteri
direttivi:

a) fissare in materia di sicurezza del lavoro e di prevenzione il
rispetta dei livelli di protezionc previsti dalla tegislazione nazionale, ove
pitt favorevoll alla sicurezza ed alla salute dei lavoratori;

b) fissare gli obblighi generali e le responsabilitd per 'ativazione
delle misure di sicurezza negh ambienti di lavoro e per 'osservanza delle
condizioni ¢ le altre finalitd di prevenzione e tutela dei lavoratori;

¢} definire le forme organizzative di sicurezza a livello aziendale e
le forme di cooperazione dei lavoratori al processo prevenzionale;

d) dettare le disposizioni generali sull'impiego dei mezzi personali
di protezione;

¢) indicare le caratteristiche e le funzioni dei servizi sanitari e di
pronto soccorso aziendale, prevedendo altresi la definizione delle
competenze, dei requisiti professionali e delle responsabilitd del medico
incaricato della sorveglianza sanitaria dei laveratori;

fi dettare lec misure di sicurezza in presenza di condizieni
particolari di rischio;
g) prevedere, al fine di assicurare il pieno raggiungimento delle

finalita di prevenzione e di tutela dei lavoratori perscguite dalle direttive
da attuare:

1) il necessario coordinamento tra le funzioni esercitate dallo
Stato e quelle esercitate neila materia dalle regioni, dai comuni e dalle
unitd sanitarie locali, anche al fine di assicurare unita di indinizzi ed
omogeneild di comportamenti in tuito il territoric nazionale
nell’appticazione delle disposizioni in malteria di sicurezza del lavoro]

2) che i competenti enti ed istituzioni svolgano attivita di
informazione, consulenza ed assistenza in materia antinfortunistica e
prevenzionale, con particolare riferimento alle piccole ¢ medie imprese,
anche tramite la istituzione di specifici corsi, anche obbligator, dif
formazione in detta materia;

3) 1 criteni per la raccolta e elaborazione delle informazioni
relative ai rischi e 21 danni dertvanti dall’attivita lavorativa;

4) che per attivitd lavorative comportanti rischi particolarmen-
te elevati, da individuare con decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri, su proposta dei Ministri del lavoro e della previdenza sociale e
della sanitd, Dattivitd di vigilanza possa essere esercitata anche
dalPsspettorato del lavoro;

5) che le interruzioni periodiche di cui all’articolo 7 della
direitiva del Consiglio 90/270/CEE, nonché le prescrizioni minime di cui
all’allegato alla medesima direttiva, siano espressamente definite e
quantificate nel decreto legislativo di attuazione.

2. I1 decreto legislativo recante le norme necessarie per I"attuazione
delle direttive di cui al comma 1 in materia di sicurezza ¢ di salute dei
laveratori durante il Javoro deve assicurare il mantenimento dei livelli di
protezione piu favorevoli rispetto alla sicurezza e alla tutela della salute
dei lavoratori previsti dalla legislazione italiana vigente.

3. In deroga a quanto previsto nell’articolo 1, il termine per
I'emanazione del decreto legislativo di attuazione delle direttive di cui al
comma [ del presente articolo ¢ fissato in diciotto mesi dalla data di
entrata in vigore della presente legges.

«Art. 44 (Sostanze e preparati pericolosi: criteri di delega). — 1.
L’attmone dell(:: direttive del Consiglio 89/677/CEE e 89/678/CEE
sard informata ai seguenti princip: e criteri direttivi:

a) assicurare efficaci misure di vigilanza e controllo per la vendita
delle sostanze ¢ dei preparati oggetto di divieti e limitazioni;

b) prevedere i termini strettamente necessari per lo smaltimento
delle scorte;

c) prevedere che attuazione delle direttive della Commissione
CEE adottate in base alla direttiva del Consiglio 89/678/CEE sia
disposta con decreto del Ministro della saniti, di concerto con il
Ministro defl'ambiente, sentiti i Ministri preposti alle altre amministra-
zioni interessaten,
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«Art. 45 ( Libertd dr accesso all mformazione m materia di ambiente.
critert di delega). — 1. L’attuazione detla dircttiva del Consiglio
90/313/CEE sard iformata ai seguenti pnncipi & cnten direttive:

@) assicurare a qualsiasi persoma fisica o giuridica il libero
accesso alle informazioni disponibili in materia ambientale n forma
scritta, visiva, sonora o conienute nelle banche dati presso le autoritd
pubbliche per quanto riguarda lo stato dell’ambiente, le attivita o misure
che incidono o che possono incidere negativamenie sull’ambiente
norché guelle destinate a proteggerlo;

b) specificare che sono autoritd pubbliche tenute a rendere
disponibili le informaziom relative all’ambiente tutte le amministrazioni
pubbliche che abbiano responsabilita nazionali, regionali e locali nonché
le aziende autonome, gli enti pubblici ed 1 concessionarn di pubblici
servizi, eccettuati gli organismu che esercitano competenze giudiztare o
legislative;

¢} prevedere che le Autoritd pubbliche siano tenute a rendere
disponibili le informazioni relative all’ambiente a qualsiasi persona fisica
o gruridica che ne faccia richiesta senza che questa debba dimostrare il
proprio interesse;

d) prevedere periodiche venfiche della correlta attuazione delle
norine, con ia presentuzione di una relazione annuale al Parlamento a
cura del Mimstro dell’'ambiente;

e} prevedere che tutte le autonta pubbliche si dotino di strutture
1donee che garantiscano effettiva possibilita di accesso alle informazio-
ni sutl’ambiente;

f) disciplinare le esclusioni e le limitazion: consentile dalla
direttiva al lithero accesso alle informazioni;

g} garantire la tutela gmunsdizionate del diritto ail'informazione
ambientale;

h) assicurare 11 coordinamento con la vigente normativa a tutela
del diritto di accesso ai documenti amministrativi, 1n particolare con ta
legge 7 agosto 1990 n. 24(»

«Art. 65 (Rusparntio di greggiv mediante Vimprego di componenti di
carburanti di sostituzione: criteri di delega). — 1. Lattuazione della
direttiva del Consigho 85/536/CEE e della direttiva della Commissione
87/441/CEE sari informata ai seguent: principi e criteri direttivi:

a) prevedere che siano consentite la produzione, I'importazione e
la commercializzazione delle miscele di benzina contenenti i composti
ossigenatl orgamcr definiti al punto I dell’allegato alla direttiva del
Consiglio 85/536/CEE, come integrato dalla direttiva della Commissio-
ne 87/441/CEE, entro i limiti quantitativi fissati al punto I1, colonna A,
dcll'allegato stesso;

b) prevedere che le miscele ammesse debbano fornire, col
possessa de requistti tecnict indicat: nelle Tabelle CUNA approvate con
decreto del ministro dell'industria, del commercio e dell’artigianato,
prestazioni analoghe a quelle der tipi di benzina per autotrazione in
commercio e ¢io senza che si renda necessana la modifica degli
autoveicoli con motore a combustione interna e ad accensione
comandata attualmente in uso o in produzione;

¢) prevedere che, con decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri, su proposta del Ministro dell'industria, del commercio e
dell’artigianato, di concerto con i Ministri delle finanze, della sanitd e
dell’ambiente, possano essere autorizzati, nelle miscele di benzina, tenori
di composti ossigenati organici piit eievati di quelli indicati al punto 11,
colonna A, dell’allegato ed essere recepile eventuali successive modifiche
dell'allegato medesimo, conseguenti a modificazioni delle direttive
comunitarie in materia,

d) prevedere che nel caso siano autot:imti te.nolri di comgosti.
assigenat organici, nelle miscele di benzina, pit e!evatl di quelli ind.lcati
al punto 11, colonna B, dell"allegato, con il medesimo decreto di cui alla
lettera ¢ dovranno essere precisate le modalita con cui contrassegnare
1 distributor1 per la vendita di carburanti al pubblico che forniscano
tali miscele, al fine di consentire agli utenti di tener conto delle
caratteristiche delle stesse con particelare riferimento alle variazioni di
potere calorifico;

e} prevedere che ai fini dei controlh, la Stazione sperimentale per
i combustibili s1a incaricata del controllo della qualita delle miscele ch
benzina con composti ossigenalt organict iminesse 1N consumo; che per
la mmsura der tenori in volume ed in peso i ossigeno dei composti
ossigenati organici possano essere impiegali a titolo provvisorio 1 metodi
mdicatt al punto IH dell’altegato; che 1l Ministro del'industria, del
commercio ¢ dell’artigianato, di concerto con il Ministro delle finanze,
determini, con proprio decreto, 11 metodo od i metodi di misura da
adottare;

f) prevedere che ''mmissione in consumo di miscele di benzina
con composh ossigenat: organicl non rispondent: a quanto stabilito sia
punita con la sanzione amministrativa da lire quattro milions a lire cento
milioni».

—- La legge 19 dicembre 1992, n. 489, concerne disposizion in
materia di altuazione di direltive comunitane relative al mercato
interno, Gh articoli 1, 5 ¢ 27 recttano:

wArt. 1 (Defega al Governo per [aituazione delle direttive
comunitarie relative al mercato mierne). — 1. 11 Governe & delegato ad
emanare, entro il 31 dicembre 1992, decreti legistativi recanti le norme
occorrenti per dare altuazione alle direttive delle Comunita europes
comprese negti elench: di cui agh allegati 4 ¢ B della presente legge.

2. T decreti legislativi sono adottati, nel nspetto dell’articolo 14
della legge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del Ministro per il
coordinamento delle politiche comunitaric e per gli affari regional
congmuntamente ai Ministri con competenza istituzionale prevalente per
la materia, di concerto con i Ministn degh affan esten, di graza e
gustizia ¢ del tesoro, qualora mon proponenti.

3. Gli schemu dei decreti legisiativi recanti attuazione delle direttive
comprese nell’elenco di cui all’allegato B della presente tegpe sono
trasmessi alla Camera der deputati ed al Senato della Repubblica per
I'acquisizione, entro venti giorni dalla data di trasmissione, del parere
delle commssioni permanents compelenti per materia e, ove Necessario,
delle osservazioni della commmssione parlamentare per le questioni
regionali. Decorso tale termine, 1 decreti sono comunque emanati»,

wArt. 5 (Accelerazione di procedure). 1. Nell’articolo I,
comma 3, della legge 19 febbraio 1992, n. 142, le parole: “sessanta
glorni” sono sostituite dalle seguenti: “venti giorni™».

«Art. 27 (Igiene e sicurezza del lavore). — 1. Le disposizioni
dell’art. 1, comma 3, della legge 19 febbraio 1992, n. 142, come
modificato dall’art. 5 della presente legge, si applicano anche alle
direttive in materia di 1giene e sicurezza del lavoro mdicate nelf’art. 43
della legpe e comprese nell’allegato 4 della legge stessa.

— La legge 29 dicembre 1990, n. 428, concerne disposizioni per
I'adempimento di obblighi denvanti dall’appartenenza deli'Italia alle
Comunitd europee (legge comunitaria per il 1990).

-— La tegge 30 luglio 1990, n. 212, prevede la delega al Governo per
l'attuazione di direttive delle Comunitd europee in materia di saniti e da
protezione dei lavoratori. L'allegato B alla legge concernc le seguenti
diretlive:

“ALLEGATO B
Tutela delle radwzioni wonizzanti

80.836 Euratom. — Direttiva del Consiglio del 15 luglio {980 che
modifica le direttive che fissano le norme fondamentali relative alla
protezione sanitana della popolazione e der lavoraton contro i pencoli
derivanti dalle radiaziom ionizzanti.

84.467 Euratom. — Direttiva del Consiglio del 3 settembre 1984 che
modifica la direttiva 80.836 Euratom per ganto concerne le norme
fondamentah relative alla protezione sanitaria della popolazione e dei
lavoratori contro i pericoli derivanti dalle radiazioni ionizzanti.

84,466 Euratom. — Direttiva del Consiglio del 3 settembre 1984 che
stabilisce le¢ misure fondamentali relative alla protezione radiologica
delle persone sottoposte ad esami ¢ a trattamenti medici».
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Nota allart, 7:

— Per la lepge n. 400/1988 vedi nota all’art. 1.

Nota all'art, 8:

— Perlalegge 23 agosto 1988, n. 400, vedi nota ali*art. 1. L’art, 7,
comma 2, recita:

«2. Con decreto de! Presidente della Repubblica, previa
deliberazione del Consiglio dei Ministri, sentito il Consiglio di Stato,
sono emanati i repolamenti per la disciplina delle matenie, non coperte
da riserva assoluta di legge prevista dalla Costituzione, per le quali le
leggi della Repubblica, autorizzando I'esercizio della potesta regolamen-
tate del Governo, determinano l¢ norme generali regolatrici della
materia e dispongone I'abrogazione delle norme vigenti, con effetto
dalfentrata in vigore delle norme regolamentari».

Note all'art. -9:

— La direttiva 92/51/CEE & pubblicata in GUCE L. 209 del 24
luglio 1992.

— Il D.Lgs. 27 gennaic 1992, n. 113, concerne "attuazione della
direttiva n. 89/48/CEE relativa ad un sistema generale di riconoscimento
dei diplomi di istruzione superiore che sanzionano formazioni
professionali di una durata minima di tre anni.

Note all'ar:. 10:

— I R.D.L. 27 novembre 1933, n. 1578, concerne le professioni di
avvocato e procuratore. Gli articoli 17 e 27 dispongono:

«Art. 17. — Per V'iscrizione nell’albo dei procuraton € necessario:

I° essere cittadino italiano o italiano appartenente a regioni non
unitc politicamente all'ltalia;

2° godere il pieno esercizio det dintti civili;
3* essere di condotta specchiatissima ed ilhbata;

4° essere in possesso della faurea in piurisprudenza conferita o
confermata in ena universitd defla Repubblica;

5 avere compiuto lodevolmente e proficnamente un periodo di
pratica, frequentato lo studio di un procuratore ed assistendo alle
udienze civili e penali della Corte d’appello o del Tribunale almeno per
due anni consecutivi, posteriormente alla laurea, nei modi che saranno
stabiliti con le norme da emanarsi a termini dell’art. 101, ovvero aver
esercitato, per lo stesso periodo di tempo, il patrocinio davanti alle
preture ai sensi dell’art. 8,

6° essere riuscito vincitore, entro il numero dei posti messi a
concorso, nell’esame preveduto nell’art. 20;

7° avere la residenza nel capoluogo del circondario nel quale si
chiede la iscrizione.

Per I'iscrizione nel registro speciale dei praticanti occorre il possesso
dei requisiti di cui ai numeri 1°, 2°, 3° ¢ 4°.

Non possono conseguire I'iscrizione nelFalbo o nel registro dei
praticanti coloro che abbiano riportato una delle condanne o delle pene
accessorie o si trovino sottoposti ad una delle misure di sicurezza che, a
norma delPart. 42, darebbero luogo alla radiazione dell’albo e coloro
che abbiang svolto una pubblica attivitd contrada agli interessi della
Nazione».

«Art. 27. — Per l'iscrizione nell’albo degli avvocati ¢ necessario:

1°, possedere i requisiti indicati nei numer 1°, 2%, 3° e 4°
dell’art. 17;
2°. avere esercitato lodevolmente la professione di procuratore

per almeno sei anni, oppure avere superato 'esame di Stato preveduto
nell'art. 28;

3° avere la residenza neila circoscrizione del Tribunale nel ¢
albo iscrizione € domandata.

E applicabile per Iiscrizione nell’albo degli avvocati la disposizione
dell’art. 17, comma terzo.

— TIR.ID. 18 giugno 193, n. 773, approva il testo unico delle leggl
di pubblica sicurezza. L'art. 134 cosi dispone:

«Art. 134. (art. 135 T.U. 1926). — Senza licenza del prefetto ¢
vietato ad enti o privati di prestare opere di vigilanza o custodia di
propricta mobiliari od immobiliari ¢ di eseguire investigazioni o ricerche
o di raccogliere informazioni per conto di privati.

Salvo il disposto dell’art. 11, la licenza non pué essere conceduta
alle persone che non abbiano la cittadinanza ilaliana o siano incapaci di
obbligassi o abbiano riportato condanna per delitto non colposo.

La licenza non puod essere conceduta per operazioni che impqrtano
un esercizio di pubbliche funzioni, o una menomazione della liberta
individuale».

Note all'art. 11:

— La direttiva 92/50/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L. 209 del 24
luglio 1992,

— Per la legge 19 febbraio 1992, n. 142, vedi nota allart. 6. Gli
articoli 12 e 13 prevedono:

«Art. 12 ( Procedura per la riparazione delle violazioni comunitarie in
materia di appalti e forniture). — 1. Nei casi in cui la Commissione delle
Comuniti europee si avvale della procedura prevista dall’articolo 3 della
direttiva del Consiglio 89/665/CEE per la correzione di una violazicne
chiara e manifesta delle disposizioni comunitarie in materia di appaiti o
di forniture commessa in una procedura di aggiudicazione disciplinata
dalle direttive del Consiglio 71/305/CEE e 77/62/CEE, si applicano le
disposizioni di cui ai commi seguenti.

2. La contestazione della Commissione, non appena notificata allo
Stato, & soitoposta all’esame di un Comitato tecnico-consultivo da
istituirsi, nell’'ambito della Commissione di cui all’art. 19 della legge 16
aprile 1987, n. 183, con decreto del Ministro per il coordinamento delle
politiche comunitarie, composto da rappresentanti del Dipartimento per
il coordinamento delle politiche comunitarie e dei Ministeri del tesoro,
dei lavori pubblici, dell’industria, del commercio e dell'artigianalo
nonché del Ministero interessato in relazione all'oggetto dell’affare.

3. Il soggetto aggiudicatore, entro cinque giorni dalla ricevuta
notificazione, trasmette al Comitato gli elementi utili per la valutazione e
partecipa con un proprio rappresentante alle sedute del Comitato.

4, 11 Comitato tecnico-consultive riferisce al Ministro per il
coordinamento delle politiche comunitarie, che provvede alla formula-
zione della risposta da trasmettere alla Commissione, d’intesa con il
Ministro competente se "autoritd aggiudicatrice & una amministrazione
centrale dello Stato.

5. 8¢ la risposta prevede la necessita di adettare misure correttive ¢
lautoritd aggiudicatrice & un ente pubblico diverse dallo Stato, il
Ministro per il coordinamento delle politiche comunitarie 1a trasmette
preventivamente al Presidente del Consiglio dei Ministri con valore di
proposta ai sensi dellart. 12 della legge 9 marzo 1989, n. 86»,

wArt. 13 (Violazioni del diritto comunitario in materia di appalti e
Jorniture}, — 1. I soggetti che hanno subiio una lesione a causa di atti
compiuti in viclazione del diritlo comunitario in materia di appalti
pubblici di lavori o di forniture o delle relative norme interne di
recepimento possono chiedere all’ Amministrazione aggiudicatrice il
risarcimento del danno.

2. La domanda di risarcimento € proponibile dinanzi al giudice
ordinario da chi ha ottenuto annullamento dell’atto lesivo con sentenza
del giudice amministrativo.

3. Gl oneri derivanti dail’attuazione del presente articole sono
imputati ad apposito capitolo da istituire “per memoria” nello stato di
previsione del Ministero del tesoro, alla cui dotazione si provvede, in
considerazione della natura della spesa, mediante prelevamento dal
fondo di riserva per le spese obbligatorie e d’ordine iscritto nel medesimo
stato di previsione.

4. 11 Ministro del tesoro € autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancion.
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Note all’art. 12

— La dir. 92/100/CEE & pubblicata in GUCE n. L 346 de] 27
novembre 1992,

— Lalegge 22 apnle 1941, n 633, concerne la protezione del diniito
d’autore e di altri dintti commess: al suo esercizio.

Note all'art. 13,

— 1l R D. 18 novembre 1923, n. 2440, concerne norme general
sullamministrazione del patnmonto e a contabilita generale dello Stato.
Lart. 5-bis dispone:

«Art. 5-bis. Per l'acquisto di autoveicoll, motoveicoli, mezzi di
trasporto in gemere e loro parti di ricambio, prodotti dall'industria
nazienale, nonché per I'acquisto di carburanti e lubrificanti destinati alle
forze armale e forniti dall'imdustria nazmonale, non s1 applica il disposto
del precedente art. 5§ e quello del successivo art. 6, secondo comman.

— I D.P.R. 6 marzo 1978, n. 218, concerne la Cassa per il
Mezzogiorno. Gli artt 113 e 114 reciano:

«Art. 113 ( Riserva del 30 per cento defle forniture e lavorazioni delle
ammuustirazion: pubbliche a favore defle imprese industrialt e artigrane ).
(Art. 1, L. n 835/1950; art. 16. c. 1° 2° ¢ 3, L.n. 717/i965; D.L.
n. 40/1947; art. 7, ¢. 8%, L. n. 833/1971). — Salve le disposizioni piu
favorevolt contenule nelle legm wvigenti, é fatto obblgo alle
ammuinistrazion: dello Stato, alle amende autonome, agli enti di gestione,
alle aziende a partecipazione statale, agli enti di sviluppo agricolo, ai
consorzi per le aree ed i nucley di sviluppo industriale nel Mczzogiorno,
nonché agly entt pubblci indicati con decreto del Presidente del
Consiglio der Muustri, emanato su proposta del Ministro per gh
mnterventi straordinan nel Mezzogiorno, di concerto con 11 Ministro per
I'industria, commercio ¢ artigianato, di riservare 1l 30 per cento delle
forniture e lavoraziom ad esse occorrenti, a favore delle imprese
industrialt ubicate nei territori mdicatr nell’art. I, ivi compreso Uintero
Lazio, nonche nel territono indicato nella legge 29 marzo 1956, n. 277.

(Art. 2, ¢ 1° L. n. 835/1950; art. 16, c. 1%, L. n. 717/1965). Le
amministraziont ¢ gh ent1 indicat! nel comma precedente sono tenuli a
bandize una gara a parte per una quota non nferiore al 30 per cento
delle formture e lavorazioni di ciascun anno finanziario, riservaia alle
imprese indicate nello stesso comma, fatla eccezione per quelle forniture
e lavorazioni tecnicamente non frazionabili, o che non possono essere
effettnate dalle predette imprese.

(Art. 2, €. 2°, L. n. 835/1950; art. 16, c. 1°, L. n. 717/1965). La
percentuale che viene esclusa dalla mserva del 30 per cento sara
comunque recuperata con 1 proporzionale aumento delie lavorazoni ¢
delle forniture che le ditte ubicate nei territon di cui al primo comma
sono in grado di offrire, fino a raggiungere una quota non inferiore al 30
per cento delle formture e delle lavorazioni di ciascun anno finanziario,

(Art. 16, ¢, 4°, L. n. 717/1965). Le ammmnistrazioni € ghi enti indicati
nel primo comma precedente annualmente al Mimstro per gh interventi
straordinan nel Mezzogiorno ed al Ministro per 'industria, commercio
e artigianato una relazione contenente 1 dati relativi alle forniture e
favoraziom complessivamente assegnate specificanto la quota riservata
e imprese industrial ¢ alle imprese artigiane, ubicate nei ternton di cui
al primoe comma.

(Art. 7, ¢ 7°, L. n. 853/1971). Al fine di assicurare 1l rispetto
dell'obbligo della nserva, 1 decret di approvazione der contratti stipulat:
dalle amministraziont dello Stato, debbono contenere le indicazioni
relative alla quota tiservata a1 senst del secondo e terzo comma. In
manganza, 1 decret in questione non possono essere ammessi &l visto da
patte delle competenti Ragionerie central delle amministrazioni
anzidette.

(idem, c. 9°). Per pli enti pubblici e per le azmende, obbligati alla
nserva, il controlio del rispetto della riserva stessa ¢ demandato
all’'organc vigilante ¢ al collegio dei revisort.

(Art. 16,c. 5°, L. n 717/1965). Le modalita per {'applicazione delle
disposizioni di cui al presenle articolo sono fissate con il regolamento di
ésccuzione emanato su proposta del Mimistro per gh intervenn
straordinari nel Mezzogiorno, di concerto con il Ministro per 'industria,
commercio e artigianato.

(Art. 16, ¢. 1° e 2°, L. n. 717/1965). Le disposizioni previste dal
presente articolo in materia di riserva di forniture e lavoraziom delle
amministrazioni pubbliche si applicano anche alle imprese artigiane
ubicate nei territori di cui all'art. 1, ivi compreso I'intero Lazio, nonché
nel territorio indicato nella legge 29 marzo 1956, n. 277».

«Art. 114 {Riserva di formiture e lavorazioni relative ad impianti
Serroviari). (Art. 6,¢.2°, L. n. 377/1974). — E fatto obbligo all’Azienda
autonoma delle ferrovie dello Stato di riservare una quota delle forniture
e delle lavorazioni occorrent per le costruzioni € le opere destinate alla
reahizzazione del programma di interventi straordinari di cui alP’art. |,
secondo comumna, della legge 14 agosto 1974, n. 377, par ad almeno 1] 42
per cento del relativo ammontare, sulla base dei prezzi risultanti dalle
gare e trattative a carattere nazionale,'agli stabilimenti industriali ubicati
nei territori di cui alf’art. 1, che sono obbligati ad acquistare dalle
industrie delle stesse Regioni i macchinari, gli accesson, i semilavorati ed
1 fimimenti occorrenti per l'espletamento delle commesse acquisite.

— La legge 10 aprile 1981, n. 151, concernente il trasporto di
viaggiatori mediante autoveicoli di hnea. L’art. 12 recita:

«Art. 12, — Le regioni, dopo aver guantificato, con il concorso
degli ent: locali interessati e sentite le rappresentanze delle imprese a
gestione privata, il fabbisogno degli investimenti accertandone la
congruenza con la politica di programmazione regionale, sottopongoeno
al Mimstero der trasporti le cotrispondenti richieste di finanziamento.

Il Miwstro dei trasporti effettua la ripartizione del fondo alle
regioni, d’intesa con la commssione consultiva mterregionale di cui
all’articolo 13 della legge 16 maggio- 1970, n. 28, tenendo conto della
densitd di popolazione e dei flussi del traffico, nonché dei programmi di
sviluppo ¢ di assctto territoriale,

Le quote del fondo assegnate alle regioni devono cssere utilizzate
dalle stesse per la concessione agli enti 0 alle imprese di trasporto dt
contributi nella misura massima del 75 per cento della spesa ammussibile.
Lz regioni possono aumentare tall quote con la destinazione di propr
mezz finanziari.

Per Facquisto di matenale rotabile con carattenistiche unificate ds
cui allarticolo 17 del decreto-legge 13 agoste 1975, n. 377, convertito,
con modificazioni, nella legge 16 ottobre 1975, n. 49, le regioni
concordano, in sede di commssione consultiva interregionale, un
programma di ripartizione, a livello nazionale o regionale, in modo da
assicurare che almeno il 50 per cento delle forniture sia riservaso alle
imprese industrali ubicate nei territori indicati dall’articolo 1 del testo
vnico delle leggi sugh mterventi nel Mezzogiorno, approvato con
decreto del Presidente della Repubblica 6 marzo 1978, n. 218,

Le regioni seno tenute a comunicare semestralmente al Ministero
dei trasperti lo stato della spesa dei fondi concessin.

Note all'art. 14.

— La dir. 92/101/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L 347 del 28
novembre 1992,

— I decreto-legge 8 aprile 1974, n. 95, concerne le borse di
commercio. L'art. 5 recita:

«Art. 5. — Tutti coloro che partecipano in una societa con aziom
quotate in borsa, 0 ammesse alle negoziaziont nel mercato ristretto, in
misura superiore al 2 per cento del capitale di questa, nonché la societd
con azioni quotate in borsa o ammesse alle negoziazioni nel mercato
ristretto che partecipano in una societd le cui azioni non sono quolate in
borsa o ammessc alle negoziazioni nel mercato ristretto o in una societid
a responsabilita limitata in misura superiore al 10 per cento del capitale
di questa, devono darne comunicazione scritta alla societa stessa ed alla
Comumissione nazionalte per le societd e la borsa (CONSOB) entro
quarantotto ore dall’operazione a seguito della quale la partecipazione
ha superato il detto limite percentuale, Le successive variazioni della
partecipazione devono essere comunicate entro trenta giorni da quello in
cui ta miisura dell’aumento o della diminuzione ha superate la meta della
percentuale stessa o la partecipazione si é ridotta entro il limite
percentuale. La CONSOB deve dare immediata pubblica notizid della
comunicazione ricevuta.

— 57 —
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Ai fini del calcolo della pereentuale di cui al comma precedente, per
capitale della societd si intende quello sottoscritto rappresentato da
azionl 0 quote con diritto di voto. Agli stessi fini la partecipazione é
determinata senza tenere conto delle azioni o quote prive del diritto di
volto. Sempre agli stessi fini si tiene conto anche: delle azioni o quote
possedute indirettamente da una persona fisica o giuridica per il tramite
di societd controllate o di societd fiduciarie o per interposta persona;
delle azioni 0 quote possedute, direttamente o indirettamente a titolo di
pegnoe o di usufrutto, sempreché i diritti di voto ad esse inerenti spettino
al creditore pignoratizio o all'usufruttuario; delle azieni o quote
possedute, direttamente o indirettamente a titolo di deposito, quota il
depositario possa esercitare discrezionalmente i diritti di voto ad esse
inerenti; delle azioni o quote oggetto di contratto di riporto delle quali si
tiene comto, direttamente o indirettamente, tanto nei confronti del
riportato che del riportatore. Le societd con azioni quotate in borsa o
ammesse alle negoziazioni nel mercato ristretto portane a conoscenza
del pubblico, con modalitd stabilite dalla Commissione nazionale per le
societd e la borsa, ogni variazione superiore al cinque per cento del

proprio capitale sottoscritto e rappresentato da quote o azioni con

diritto di voto.

Le comunicazioni vengono redatte in conformitda ad apposito
modcllo, approvato con deliberazione della Commissione nazionale per
le societd e la borsa, da pubblicare nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana. Deveno in ogni ¢aso risultare dalle comunicazioni,
per ciascuna partecipazione:

1) la data ed il titolo dell’acquisto della partecipazione o
dell’aumento o della diminuzione della -stessa;

2) il numero, il valore nominale, il valore percentuale e la
calegoria delle azioni o quote possedute;

3) il numero delle azioni o quote possedute indirettamente, con
I'indicazione delle socicta controllate o fiduciarie o delle persone
interposte, nonché di quelle possedute in pegnoe o in usufrutto o in
deposito € di quelle oggetto di contratto di nporto; nelle comunicazioni
fatte da societd fiduciaric devono essere indicati gli effettivi proprietari
delle azioni o quote;

4) il nominativo della o delle persone fisiche ¢ giuridiche cui
spetia il diritto di voto qualora il socio se ne sia privato in virtd di un
accordo.

Al fine di verificare ["oservanza degli obblighi di cui al comma 1, la
Commissione nazionale per le societa e Jla borsa pud chiedere
informazioni ai soggetti che partecipano all’operazione.

Le comunicazioni si considerano eseguite nel giorno in cui sono
state consegnate o spedite per lettera raccomandata, salva la facoltd
della Commissione nazionale per le societa e la borsa di permettere in via
generale 'adozione di altri mezzi idonei alla trasmissione.

11 diritto di voto inerenie alle azioni o quote per le quali sia stata
omessa la comunicazione non pud essere esercitato. In caso di
inosservanza la deliberazione & impugnabile a norma dell’art. 2377 del
codice civile se, senza il voto degli aventi diritto che avrebbero dovuto
astenersi dalla votazione, non si sarebbe raggiunta la necessaria
maggioranza. L’impugnazione pud essere proposta anche dalla
Commissione nazionale per le societd e la borsa entro sci mesi dalla data
della deliberazione ovvero, se questa é soggetta a iscrizione nel registro
delle imprese, entro sei mesi dall’iscrizione.

Le azioni per le quali, a norma del presente articolo, non puo essere
esercitato il diritto di voto sono computate ai fini della regolare
costituziong dell’assemblea.

Nel caso di partecipazioni reciproche eccedenti da entrambi i lati i
limiti percentuali stabiliti nel prime comma, la societd che esegue la
comunicazione di cui al presente articolo ed al successivo, dopo avere
ricevuto quella dell’altra societd nmon pu¢ esercitare il diritto di voto
inerente alle azioni 0 quote eccedenti e deve alienarle entro dodici mesi
da quello in cui ha ricevuto la comunicazione; in caso di mancata

alienazione entro il termine previsto, la sospensione del diritto di voto si.

stende all'intera partecipazione. Se le due societd ricevono la
comunicazions nello stesso giorno la sospensione del diritto di voto e
I'obbligo di alienazione si applicano ad entrambe, salvo lore diverso
accordo, che deve essere immediatamente comunicato alla Commissicne
nazionale per le societd ¢ la borsa.

Per le plusvalenze delle azioni o quote alienate in ottemperanza zlle
norme del presente articolo e nei termini ivi stabiliti si applicanc le
disposizioni dell’articolo 54 del testo unico delle imposte sui redditi,
approvato con D.P.R. 22 dicembre 1986, n. 917».

Nota all’arr. 16

— 11 D.P.R. 30 dicembre 1992, n. 560, regolamenta I'aituazione
della direttiva 91/670/CEE concernente I'accettazione reciproca delle
licenze per ’esercizio di funzioni nel settore dell’aviazione civile. Gli artt.
I e 2 recitavano:

«Art. 1. — 1. Le licenze aeronautiche professionali con le relative
abilitazioni rilasciate da uno Stato membro della Comunita economica
guropea, possono essere rese valide per svolgere attivitd professionali di
volo o connesse al velo.

2. Ai cittadini degli Stati membri della Comunitd economica
europea, per lo svolgimento di attivitd non professionali su aeromobili
immatricolati in ltalia, si applicano le disposizioni di cui all’art. 23,
comma 6, del decreto del Presidente della Repubblica 18 novembre 1988,
n. 566.

3. Al cittadini italiani la convalida delle licenze rilasciata da un
Paese membro della Comunitd economica europea viene accordata
purché sussistanao i requisiti previsti per il rilascio delle corrispondenti
licenze italiane.

4. La durata degli atti di convalida delle licenze rilasciate dai Paesi
membri non pud superare i periodo di validita dei titoli che si
riconosconoy.

«Art. 2. — 1. Qualora la licenza da convalidare non risponda ai
requisiti di equivalenza delle licenze acronautiche italiane, st applicano i
criteri stabiliti dall'art. 4 della direttiva 21/670/CEE, indicata nelle
premesse».

Note all'art. 17:

— La dir. 92/96/CEE & pubblicata in GUCE n. L360 del 9 dicembre
1992, L’art. 21, lett. a}, &) ¢ ¢}, concerne:

«A. Investimenti:

a) buoni, obbligazioni e altri strumenti del mercato monetario e
del capitali;

b) prestiti;
¢) aziomi e altre parlecipazioni a reddito variabile;

d) quote in enti di investimento collettive in valori mobiliari e
altri fondi d'investimento;

) terreni e fabbricati, nonché diritti reali immobiliari.

B. Credit:

f) crediti sui riassicuratori, includendo la parte dei rizssicuratori
nelle riserve tecniche;

g) depositi presso imprese cedenti ¢ crediti nei confronti delle
stesse;

k) crediti nei confronti di assicurati ed inlermediari derivanti da
operazioni di assicurazione diretta e di riassicurazione;

i} anticipazioni su polizze;

j) crediti d'imposta;

k) crediti verso fondi di garanzia.
C. Aliri anivi:

1) immobilizzazioni materiali diverse dai terreni e dai fabbricati,
secondo un ammortamentioc prudente;

m} depositi bancari e consistenza di cassa; deposili presso enti
creditizi o qualsiasi altro istituto autorizzalo a ricevere depositi;

n} spese di acquisizionc da ammortizzare;

¢} interessi o canoni di locazione maturati non scaduti ed altri
ratei e risconti;

p} interessi reversibilin.
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-— L'art, 22, lett. a), della direttiva sopracitata concerne:

«a} 10% del totale delle riserve tecniche lorde in un singolo
terreno o fabbricato o in pit terreni o fabbricati sufficientemente vicini
per essere considerati effettivamente come umco investimento;s.

Note afl’art. 18

— La dir. 92/49/CEE ¢é pubblicata in GUCE n. L 228 dell'll
agosto 1952. L’art 21, par. 1, recia:

Art. 21. — 1, Lo Stato membro d’ongine pud autorizzare le imprese
di assicurazione a coprire le riserve tecniche solo mediante le categoric di
attivi seguent::

A. Investimenn-

a} buom, obbligaziom e altri strument: del mercato monetario ¢
der capitals;

b} prestiti;
¢) aziont e altre partecipaziom a reddito variabile;

d} quote in ent1 di investimento collettivo in valon mobihari e
altn fond: d'investimento;

e) terremt e fabbncaty, nonché dintts reali immobilian.
B. Credini

f) crediti sw niassicurator, mcludendo la parte di riassicuratori
nelle riserve tecniche;

) deposit presso smprese cedent e creditt ner confronty delle
stesse;

k) crediti nes confronts i assicuratt ed intermediari derivant: da
operazioni di assicurazione diretta e di riassicurazione;

1) crediti a segwito di salvataggio o per surrogazione;
1) credii d'mposta;

k} creditt verso fond: di garanza.

C. Aftri aieave

!} immohilizzaziom matenah diverse dai terreni e dai fabbricati,
secondo un ammortamento prudente;

m) depositi bancan e consistenza di cassa; deppsiti presso entt
creditizi e altre 1sédulr avtorizzati a ricevere depositi;

n,) spese di acquisizione da ammorhizzare,

o} interessi e canom di locazione maturati non scaduti ed altri
rater e riscontl.

Per Passociazione di sottosention denommata “Lloyd”, le categorie
di attivi mcludono altresi le garanzie e le lettere di credito emesse dagli
ent1 creditizi ai sensi della direttiva 77/780/CEE o dalle imprese ci
assicurazione, nonché le somme venficatli risultant dalle polizze di
assicorazione sulla wvita, nella misura in cw rappresentino fond
appartcmnenti ai membi.

L'inclusione di un attivo o di una categoria di atuvi nell’elenco
figurante nel primo comma sopra non imphca che tutti gl attvi che
rientrano n detta categoria debbano automaticamente essere autorizzati
quale copertura delle riserve tecmche. Lo Stato membro d’origine fissa
norme pil particolareggiate che stabiliscone le condiziom d'impiego
degli attivi consentiti; al riguardo esso puo esigere garanzie reali o altre
garanzic 1 particolare per 1 creditt nei confronti dei riassicuratori.

Nella definizione e applicazione delle norme che stabilisce, lo Stato
membro d’ongine vigila particolarmente al rispetto de) principi seguenti

i) gh attrvz che coprono le nserve tecniche sono valutat al netto
dei debttr contrattl per acqusire gli attrvi stessi;

i} tutt gh attivi devono essere valutat in modo prudente
tenendo conto del mschio di mancato realizzo. In particolare, le
immobihzzazioni materiali diverse dai terreni e dai fabbricati sono
ammesse a coperture delle mserve tecniche soltanto quando siano
valutate 1n base a2 un ammortamento prudente;

ii) i prestti ad imprese, ad uno Stato, ad un’istntuzionﬁ;
internazionale, a enti locali o regionali o a persone fisiche sonc ammessi
come copertura delle riserve tecniche solo qualora offranc garanzie
sufficienti riguardo allo loro sicurezza, garanzie basate sulla qualitd del
mutuatario, su ipoteche, su garanzie bancarie o accordate da unprese di
assicurazone o altre forme di garanzie;

ETR

iv) gh strumenii derivati quali “options™, “futures” ¢ “swaps” in
relazione ad attivi che coprono le riserve tecniche possono esseve
utilizzati nella misura i cui contribuiscono a ridurre il rischio dt
mmvestimento o consentono una gestione efficace del portafoglio. Tali
strument: devono egsere valutati in modo prudente e possono essere
presi in considerazione nella valutazione degli attivi sottostanti;

v) i valori mobilian che non sonc negoziati su un mercato
regolamentalo sono ammessi come copertura delle riserve tecniche solo
se sono realizzabili a breve termine;

vi) i crediti nei confronti di un terzo sono ammessi a copertura
delle riserve tecniche solo previa deduzione dei debiti nei confronti di
questo stesso terzo;

vii) 'mporto dei crediti ammessi a copertura delle riserve
tecniche deve essere calcolato m moedo prudente, tenendo conto del
rischio di mancato realizzo. In particolare, i credii ner confronti degli
assicurati e degli intermediari derivanti da operazioni di assicurazione
diretta e di riassicurazione sono autorizzati soltanto se possono essere
effettivamente Ttiscossi da meno di tre mesi;

viil} in easo di altivi a coperlura di un investimento i una
impresa figha che gestisce, per conto dell'impresa di assicurazione, tutti
gli investimenti della stessa o wna parte di essi, lo Stato membro
d’origine tiene conto, per "applicazione delle norme e dei principi di cui
al presente articolo, degl attivi sottostanii detenuti dalVimpiesa fighia; lo
Stato membro d'erigine pud applicare 1o stesso trattamento agli attivi di
altre imprese figlie;
le imprese di acquisizione da ammortizzare sono ammesse a copertura
delle riserve tecrnuche solo se cid & coerente con | metodi di calcolo delle
riserve per i rischi in corso».

— La legge 10 giugno 1978, n. 295 concerne norme per l'esercizio
delle assicurazioni private contre i danni, L'art. 31 recita:

«Art. 31 (Copertura delle riserve tecniche). — Nel bilancio delle
imprese debbono essere iscritte tra gli elementi dell’attivo, per un
ammontare non inferiore a quello delle riserve tecniche di cui al
precedente art. 30, disponibilitdi comprese tra quelle delle seguenti
specie:

I} depesiti in numerario € m conto corrente presso la Banca
d’'Italia, ia Cassa depositi e prestili, I'Amministrazione postale e gh
istiteti e le aziende i credito di cui all’art. 54 del regolamento per
I'amministrazione del patrimonio e per la contabilitd generale dello
Stato, approvato con rego decreto 23 maggio 1924, n. 827, e successive
modificazioni;

2) titoli di Stato, compresi i buoni ordinari ¢ poliennali e i
certificaty di credito del Tesoro, buom fruttiferi postali, cartelle di
credito comunale e provinciale emesse dalla Cassa depositi e prestiti,
obbligazioni o titoli emessi da ammwistrazioni statali anche con
ordinamento aulonomo, obbligaziom emesse da regioni, province e
comuni ¢ da enti pubblici istituiti esclusivamente per Padempimento di
funzioni statali, titoli emessi daila Cassa depositi e prestiti nonché da
altrn 1stituh autorizzati ad esercitare il credito fondianio sul territorio
della Repubblica per il finanziamento dell'ediliza economica ¢
popolare, i inclusa I'edilizia convenzionata;

3) ttoli emesst dagli istitut, diversi da quelll indicati al
successivo numero 93, autorizzati all’esercizio del credito speciale di cui
all’art. 41 del regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375, convertito in
legge, con modificazioni, dalla legge 7 marzo 1938, n. 141, ¢ successive
modificazioni e integrazioni;

4) annualita dovute dallo Stato staliano acquisite dalle imprese
mediante cessione 0 surrogazione;

5) obbligazioni in lire emesse dalla BEI, dalla CECA e dalla
BIRS o da altri organismi internazionali riconosciuti dallo Stato italiano
¢ obbligazioni in valuta estera emesse da enti pubblict italiani, dalla BE1,
dalla CECA, dal’lEURATOM e dalla BIRS o da aliri orgamismi
internazionali riconosciuti dallo Stato italiano;
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6) beni immobili situati nel territorio della Repubblica per le
quote libere da ipoteche;

7) mutui, debitamente garantiti, a comuni, province e regioni e
ad altri enti pubblici, mutui garantiti da ipoteca di primo grado su beni
immobili per una somma che non ecceda la metd del valore degli
immobili stessi debitamente accertato; tale limite potra arrivare fino
all’80 per cento qualora il mutuo sia concesso a cooperative o consorzi di
cooperative costituiti ai sensi del decreto legislativo del Capo
provvisorio dello Stato 14 dicembre 1947, n. 1377, ratificato, con
modificazioni, dalla legge 2 aprile 1951 n. 302, e successive modificazioni
ed integrazioni;

8) quote di partecipazioni al capitale della Banca d’Italia,
dell'Istituto mobiljare italiano, dei Mediocrediti regionali, delle Casse di
risparmio € del Consorzic di credito per le opere pubbliche: azioni
dell'Istituto italiano di credito fondiario;

9) obbligazioni del'ISVEIMER, dell'IRFIS, del CIS, dell'TRI,
dell'ENEL, del’EFIM, dell'IMI, del C.C.O0.PP. ¢ del Mediocredito
centrale ed azioni ed obbligazioni di societd da gueste controllate nonché
di societd nazionali le cut azioni slano quotate in borsa o al mercato
ristretto da almeno tre anni, o il cui bilancio sia da almeno tre anm
soltoposto a revisione da parte di una societd iscritta nell’albo speciale di
cui all’art. 8 del decreto del Presidente della Repubblica 31 marzo 1975,
n. 36, e quote di societa cooperative i cui bilanci siano stati certificati da
almeno-tre anni. Il vatore dell’investimento in titoli di una stessa societd
non pud comungue superare il 7 per cento dell’ammontare delle riserve
tecniche ne, se si tratta di azioni o quote, il 20 per cento del capitale della
socita emittente. Non é consentita la coperlura delle riserve tecniche con
azioni © quote emesse dalle societa contrellate di cui al numero 3) del
primo comma dell’articolo 2359 del codice civile;

10) azioni o quote di societd di capitale, delle quali 'impresa
detenga piu della metd del capitale sociale, che abbiano per oggetto
esclusivo la costruzione o la pestione di immobili per ledilizia
residenziale non di lusso, per 'importo iscritto in bilancio nel limite del
valore economico degh immobili della societd assunto in proporzione
aila quota di capitale sociale detenuta al netto dei debiti;

11) azioni o quote i socicta di capitale, delle quali I'impresa
detenga pit della metd del capitale saciale, che abbiano per oggetto
esclusive la costruzione o fa gestione di immeobili, ad uso industriale o
commerciale o 'esercizio dell’attivita agricola, per 'importo iscritto in
bilancio nel limite del valore economico degli immobili della societa
assunio in proporzione alla quota di capitale sociale detenuta ed al netto
dei debiti;

12) azioni emesse da societd aventi sede legale nella Comunitd
economica europea ¢ quotate da almeno cinque anni nella borsa valori
del Paese della sede legale;

13) quote di fondi di investimento;

14) accettazioni bancarie rilasciate da istituti ed aziende di credito
con patrimonio (capitale versato e riserve patrimoniali) nom inferiore a
50 miliardi;

15) provvigioni d’acquistc da ammortizzare nei limiti dei
corrispondenti caricamenti del premi e per un periodo massimo di
ammaortamento par alla durata di ciascun contratto € comunque non
superiore a dieci anni;

16) previa autorizzazione del Ministro dellindustria, del commer-
cio e dell’artigianato, da rilasciarsi, su parere dell'ISVAP, in ogni singelo
¢aso, tenendo conto della liquiditd, della sicurezza ¢ della redditivita
dell'investimento, disonibilité diverse da quelle indicate ai numeri
precedenti o nop rispondenti alle preserizioni ed ai limiti ivi previsti.

Potranno inoltre essere destinate a copertura delle riserve tecniche
le seguenti attivita:

a) crediti verso i riassicuratori, comprese le quote delle riserve
tecniche a loro catico al netto delle partite debitorie, fino al 90 per cento
del loro ammontarg;

b) crediti liquidi nei confronti dei propri agenti nel limite di un
ventiquattresimo dei premi emessi al netto dei debiti nei confronti degli
agenti stessi nonché crediti per quote di prgmi in corso di riscossione nel
limite del {2 per cento dei premi emesst.

Le attivitd ammesse a copertura delle riserve tecniche, da valutarsi
al netto di debiti contratti per lacquisizione delle attivita stesse,
debbono essere di proprieta dell'impresa ¢ debbono soddisfare al
principio di congruenza di cui ai successivi articoli 31-bis ¢ 31-ter. Esse,
salvo, per quanto riguarda le attivita di cui alla lettera a} del predecente
comma, debbono essere localizzate nel territorio della Repubblica ai
sensi dell’art. 82.

Le disposizioni di cui ai precedenti commi non si-applicano per le
assicurazioni contro i rischi della responsabilitd civile derivante dalla
circolazione dei veicoli a motore € dei natanti, per le quali resta ferma la
disciplina disposta dal decreto-legge 23 dicembre 1976, n. 857,
converlito, con modificazioni, nella legge 26 febbraio 1977, n. 39, salve
quanto stabilito dal n. 5} del primo comma, il quale sostituisce, il n, 5)

. dell’articolo 7 della legge 26 febbraio 1977, n. 3.

— Tlramo n. 10 del punto A dell’allegato alla direttiva 73/239/CEE
concerne la responsabilita civile per autoveicoli terrestri.

Note all’art. 19:

— La dir. 91/371/CEE & pubblicata in GUCE n. L 205 del
27 luglic 1991.

— La legge 10 giugno 1978, n. 295, concerne norme per 'escreizio
delle assicurazioni private contro i danni.

Note all’'art. 20:

— Ladir, 91/674/CEE concerne i conti annuali ¢ consolidati dalle
imprese di assicurazione. L'ari. 5 recita:

«Art. 5. — Per le imprese di assicurazione 1l raggruppamento delle
voci alle condizieni previste all’articolo 4, paragrafo 3, lettera a) o b)
della direttiva 78/660/CEE é& limitato:*

— per quanto riguarda lo stato patrimoniale, alle voci precedute
da un numero arabo, eccettuate le voci riguardanti [e riserve tecniche ¢

— per quanto riguarda il conto profitti e perdite, alle voéi
precedute da una o pin lettere minuscole, eccettuate le voci 11,14, 115

e II 6.

I} raggruppamento € autorizzato unicamente nell’ambite delle
normative adottate dagli Stati membri».

—- L’art. 1, par. 1, recita:

wArt. 1. — 1. Gli articoli 2 ¢ 3, I'articolo 4, paragrafi 1, 3,4 e 5, gli
articoli 6, 7, 13 e 14, I'articolo 15, paragrafi 3 e 4, gli articoli da 16 a 21,
da 29 a 35e da 37 a 42, I'articolo 43, paragrafo 1, puntida la7eda%a
13, I'articolo 45, paragrafo 1, gli articoli 46, da 48 a 50, ['articolo 51,
paragralo | e gli articoli 54, da 56 a 59 ¢ 61 delta direttiva 78/660/CEE
riguardano le imprese di cui all’articolo 2 della presente direttiva, neila
misura in cui questa non disponga altrimentiv,

— 11 testo dell’art. 6 della dir. sopracitata & il seguente:

«Art. 6. — Per la presentazione dello stato patnimoniale, gl Stati
membri prescrivono lo schema seguente:

Attivo

A. Capitale sottescrifto non versato
di cui: capitale richiamato

(a meno che la legislazione nazionale preveda Viscrizione del
capitale richiamato nel passivo. In tal caso la parte di capitale
richiamata, ma non ancora versata, deve figurare all’attivo, nella voce A
o nella voce EIV)

B. Attivi immateriali

quali descritti ai titoli B ¢ C1I dell'articolo 9 della direttiva
78/660/CEE, di cui:

— spese d'impianto, quali definite dalla legislazione nazionale e
a cpndlgnone che questa ne autorizzi I'iscrizione allattivo (sempreché la
legislazione nazionale non ne preveda Iindicazione neil'allegato);

— avviamento, nella misura in cui é stato acquisito a titolo
oneroso (sempreché la legislazione nazionale non ne preveda
I'indicazione nell’allegato).
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C. Investimenti
I. Terreni ¢ fabbricaty:

di cui: terreni ¢ fabbricati ntilizzati dali’impresa di assicurazione
nel guadro della swa attivita (sempreché la legislazione nazionale non ne
preveda l'indicazione neilallegato).

H, Investiment) in mmpresc collegate e partecipazioni:
1. Quote in imprese collegate;

2. Obbligazioni emesse da imprese collegale e credih verso tali
imprese;

3. Partecipaziony

4. Obbligazioni emesse da imprese con cui Pimpresa di
assicurazione ha un legame di partecipazione ¢ creduti a tali imprese.

IIT. Aliri investumenti finanzian:

. [. Azioni, altn titoh a reddito variabile e quote nei fond1 comuni
d’investimento,

2. Obbligazioni ¢ altri titoli a reddito fisso;
..Quote 1n investiment: comuns;

. Prestiti 1potecari;

. Altri prestits;

. Depositt presso enti creditizi;

. Altn.

IV. Depositi presso imprese cedenti.

~ o B W

D. Investimenti a beneficto di assicurati del ramo “vita” : gualt sepportano
i rischio dell’ mvestimento

E. Credin

(con indrcazione separata, in quanto settovoc delle voci I, IT e IIT,
dei crediti verso:

— imprese collegate;

— imprese con cu 'impresa di assicurazione ha un legame di
partecipazione).

I. Crediti derivanti da operaziom di assicurazione diretta nei
confronti di:

1) assicurat,

2) intermediari di assicurazione
H Crediti derivant da opersziom: di riassicurazione.
III. Altrt crediti.

IV. Capitale sottoscritto, ricliamato ma non versato (2 meno che la
legislazione nazionale preveda liscrizione del capitale nichiamato ma
non versato nefla voce A dell'attivo).

F. Altri elementt deil'attivo

I Atuvi matenah e scorte elencate nell’articolo 9 della direttiva
78/660/CEE, nelle voci CTI e DI, diverse da terreni ¢ fabbricati,
fabbricati m costruzione o accordi versaur su terrems e fabbricati.

11 Depositi bancari, in conto corrente postale, assegni e consistenza
d1 cassa.

III. Aziom o gquote proprie (con Yindicazione del loro valore
nominale ¢, in mancanza ¢ un valore nomunale, della loro paritd
contabile) sempreché la legislazionc nazionale ne ammeitta 'iscrizione
nello stato patnmomale.

V. Aln.

G. Ratei e risconti

1. Interessi e canoni di locazione maturatr non scaduti.

1. Spese di acquisizione da ammortizzare (distinguendo quelle
dervanti dall’attinta di assicurazione dei ramui non wita ¢ vita).

I11. Altri ratei e risconti.

H. Perdita dell'esercizio

(a2 meno che la legistazione nazionale ne preveda liscrizione alla
vace A VI del passivo).

Passivo
A. Patrimonio

I. Capitale sottoscritto o fondo equivalente.

(a meno che la legislazione nazionale preveda [Fiscrizione del
capitale richiamato 1n questa voce. In tal caso gli importi del capitate
sottoscritta ¢ del capitale versato devono ¢ssere menzionati separata-
mente).

II. Sovrappezzi di emissione.
I11. Riserva di rivalutaziome.
IV. Riserve.
V. Utili (perdite) portati e nuovo.
VI. Utile (perdite) di esercizio.
(a meno che la legislazione nazionale ne preveda l'iscnizione nella
voce H dell'attive o nella voce I del passivo),

B. Passivitd postergate

C. Riserve tecniche
1. Riserva per premi non acquisiti:
a) mporio lordo
b) importo di riassicurazione (~)

2. Riserve del ramo “vita”:

a) importo lordo

5} importo di riassicurazions ()

3. Riserva per sinistri:
a) importo lordo
&) importo di riassicurazione ()

4. Riserve per partecipazioni agli utili ¢ ristorni (sempreché non
rientri nella voce C 2):
a} importo lordo

b} importo di riassicurazione (-)

5. Riserve di partecipazone.
6. Altre riserve tecniche:
a) importo lordo
b) importo di riassicurazione (-)

D. Ruserve tecniche relative all'assicurazine del ramo avitar alforché il
rischio dell'investimento & sopportato dagli assicurati:

a) importo lordo

b} importo di riassicurazione ()

E. Riserve per altri rischi e oneri

1. Fondi trattamento di quiescenza ed obblighi simili.
2. Fond1 per mmprese.
3. Altn accantonamenti.

F. Depositi ricevuti da riassicuratori

G. Debiti

(con indicazione separaia, i quanto sottovoci, dei debiti verso:
— imprese collegate;

-— imprese con cui limpresa di assicurazione ha un legame di
partecipazione;

L. Debiti derivanti da operazioni di assicurazione diretta;
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II. Debiti derivanti da operazioni di riassicurazione;
ITI. Prestiti obbligazionari, specificando quelli convertibili;
IV. Debiti verso enti creditizi;

V. Altri debiti, tra cui debili fiscali e debiti per la sicurezza
sociale.

H. Ratei e risconti

I. Utile di esercizio

{(a meno che la legislazione nazionale ne preveda l'iscrizione nella
voce A VI del passivopr.

— Lrart. 66 della dir. sopracitata recita:

«Art. 66, — La direttiva 83/349/CEE ¢é applicabile secondo le
modalitd seguenti:

1) ghi articoli 4, 6 ¢ 40 non sono applicabili;

2)le informazioni di cui all'articolo 9, paragrafo 2, primo e secondo
trattino, cioé concernenti;

— importo delle immobilizzazioni e
— l'importo netto del volume d’affari,

s0no sostituite da informazioni relative ai premi lordi contabilizzati, ai
sensi dell’articolo 35 della presente direttiva.

3) Uno Stato membro pué applicare 'articolo 12 della direttiva
83/349/CEE quando due o pil imprese di assicurazione che, pur non
trovandosi nelle relazioni di cui all’articolo [, paragrafe 1 o 2, sono
sottoposte ad una direzione unitaria senza che essa debba essere stabilita
in virld di un contratto o di una clausola statutaria. La direzione
unitaria pud concretizzarsi anche in legami importanti e dureveli di
riassicurazione.

4) Gli Stati membri possono consentire deroghe all’articolo 26,
paragrafo |, lettera ¢) della direttiva 83/349/CEE quando le operazioni
sono state concluse alle normali condizioni del mercato ¢ hanno
conferito diritti agh assicurati. Queste deroghe sono indicate g, qualora
abbiano un effettc non irrilevante sulla situazione patrimoniale e
finanziaria ¢ sul risultato economico di tutte le imprese comprese nel
consolidamento, ne va fatta menzione nell’allegato dei conti consolidati.

5) L’articolo 27, paragrafo 3 della direttiva 83/349/CEE e
applicabile a condizione che la data della chiusura dello stato
patrimoniale di un’impresa compresa nel consolidamento non sia
anteriore di pil di sei mesi alla data di chiusura dei conti consolidati.

6) L'articolo 29 della direttiva 83/349/CEE non & applicabile agli
elementi del passive la cui valulazione da parte delle imprese comprese
nel conselidamento é basata sullPapplicazioine di disposizioni specifiche
al campo assicurativo né agli elementi dell’attivo le cui variazioni di
valore inoltre hanno un'incidenza sui diritti dei contraenti dell’assicura-
zione o ne sono 1a base, Se é applicata tale deroga, ne va fatta menzione
nell’allegato dei conti consolidatin.

— La direttiva 78/660/CEE concerne i conti annuali di taluni tipi
di societd. L’art. 4, par. 1, recita:

«Art. 4, — 1. nello stato patrimoniale e nel conto profitti e perdite si
devono iscrivere separatamente, nell’ordine indicato, le voci previste
dagli articoli 9, 10 ¢ da 23 a 26. E ammessa una suddivisione piu
particolareggiata defle voci, purché rispetti Ja struttura degli schemi. Si
possono aggiungere nuove voci qualora il loro comtenute non sia
compreso in altuna voce prevista dagli schemi. Siffatta suddivisione o
siffatte apggiunte possono essere imposte dagli Stati membrin.

Nota alt'art. 21;

— La legge 28 novembre 1984, n. 792, concerne le assicurazioni
private. L'art. 6 recitava:

«Art. 6 (Condizioni per Uiscrizione di persone fisiche della Comunita
economica europea). — Possono essere iscritti nefla sezione prima
dell'albo 1 cittadini di uno Stato membro delle Comunita economica
europea, che provino, attraverso un attestato rilasciato dalla competente
autoritd di controllo, di aver svollo per quattro anni lattivita di
mediatore di assicurazione e riassicurazione in uno dei qualsiasi dei
Pacsi della Comunitd economica europea, come dipendenti o in qualitd
di dirigenti di impresa esercente detta attivitd.

I termine di quattro arni di cui al comma precedente é ridotto:

a) a due anni se si sono altresi svolte per almeno tre anni funzioni
con responsabilitd in materia di acquisizione, gestione ed esecuzione di
contratti di assicurazione al servizio di uno o pit mediatori di
assicurazione o di riassicurazione o di uma o pil imprese di
assicurazione;

b) ad un anno se si € ricevuta per l'attiviti di mediatore una
formazione preliminare comprovata da un certificato rilasciato o
riconosciuto dalla comptetente autorita dello Stato di origine o di
provenienza.

L’interessato deve inoltre provare per documento equipollente o
dichiarazione sostitutiva il possesso dei requisiti di cui ali’articolo 4,
primo comma, lettera ¢j, dJ, ¢}, f) e gln.

Nota all'art. 22:

— La legge 10 apnle 1991, n. 126, reca norme per i'informazione
del consumatore. H testo degli arti. | e 2, precedente alle modifiche
apportate dalla presente legge, & il seguente:

«Art. | (Informazione del comsumaterej. — 1. 1 prodotti o le
confezioni dei prodotti destinati al consumatere commercializzati sul
territorio nazionale devono riportare in lingua italiana indicazioni
chiaramente visibili e leggibili relative:

a) alla denominazione legale o merceologica del prodotto;

b) al nome o ragione sociale o marchio € alla sede del produttore
o di un importatore stabilito nella Comunitd economica curopea;

c) all'eventuale presenza di materiali o sostanze che possono
arrecare danno all'uomo, alle cosc o all’ambiente;

d) ai materiali impiegati € ai metodi di lavorazione ove guesti
siano determinati per la qualitd o le caratieristiche merceologiche del
prodotte;

¢} alle istruzioni, alle eventuali precauzioni ¢ alla destinazione
d'uso ove utili a fini di fruizione o sicurezza del prodotto.

2. Con decreto del Ministro dell'industria, del ¢ommercio e
dell'artigianate, da emanare entro centoltanta giorni dalla data di
entrata in vigore della presente legge, sono siabilile le norme di
attuazione del comma 1.

3. resta ferma la normativa in materia di informazione al
consumatore vigente alla data di entrata in vigore della presente legge.

4. Ai prodotti o alle confezioni dei prodotti per i quali la vigente
normativa non prevede 'obbligo di riportare in termini chiaramente
visibili e leggibili una o pit indicazioni di cui al comma 1 o non prevede
per le medesime indicazioni I'obbligo di uso della lingua ifaliana, si
applicano le disposizioni di cui al comma 1.

5. 1 prodotti e le confesioni dei prodotti commercializzati sul
territorio nazionale per i quali Ja vigente normativa impone di riportare
indicazioni per I'informazione del consumatore devono riportare le
medesime indicazioni in lingua italiana ¢ in forma chiaramente visibili &
leggibili».

«Art. 2 {Sanzioni). — 1. E vietato il commercio sul territorioc
nazionale di qualsiasi prodotto o confezione di prodotto che non
riproduca in lingua italiana ¢ in forme chiaramente visibili e leggibili le
indicazioni di cui all’articolo I.

2. Fatto salvo quanto previsto dal decreto del Presidente della
Repubblica 24 maggic 1988, n. 224, per quanto attiene alle
responsabilita del produttore, i contravvettori al divieto di cui al comma
1 del presente articolo sono puniti con una sanzione amministrativa da
lire un milione a lire cinguanta milioni. La misura della sanzione &
determinata, in ogni singolo caso, facendo riferimento al prezzo di
listino di ciascun prodotto ed al numero delle unita poste in venditar.

Note all'art. 23:

— La direttiva 92/41/CEE ¢ pubblicats in Gazzetta Ufficiale della
Comunitd europea n. L 158 deil’'ll giugno 1992.
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— La legee 7 marzo 1985, n. 76, reca norme sul sistema di
mmposizione fiscale sui tabacchi lavorat. Llart. 3 recita:

«Art. 3. — Sono assimiats a1 sigari e ai sigarett 1 prodotti costituiti
parzialmente da sostanze deverse dal tabacco, ma che rispondeno agli
altri criten di cui alla lettera @) del seconde comma dell’articolo 2, a
condizione tultavia che tali prodotti siano muniti rispettivamente:

1) di una fascia da tabacco naturale,

2) dr una fascia e dt una sottofascia di tabacco, entrambe di
tabacco ricostituito;

3) di una fascia di tabacco nicostituito.

Sono assimlati alle sigarette e al tabacco da fumo i prodotti
costituiti esclusivamente o parzialmente da sostanze diverse dal tabacco,
ma che nispondono agli altri critert di cin alle letiere &) e ¢/ del secondo
comma dell’articolo 2.

In deroga al precedente comma, i prodotts che non contengono
tabacce non sono considerati tabacchi lavorati gquande hanno una
funzione esclusivamente medica.

Sono assimilati al tabacco da fiuto ed al tabacco da masticare i
prodotti costituit parzialmente da sostanze diverse dal tabacco, ma che
nspondenoe agli altn criten di cui alle lettere 4} o &) del secondo comma
dell'articolo 2».

Note all’art. 24

— La direttava 90/314/CEE é pubblicata in Gazzetta Ufficiale della
Comuntd europea n. L 158 del 23 giugno 1990,

— La legge 27 dicembre 1977, n. 1084, concemne la ratifica ed
csccuzione della convenzione internazionale relativa al contratio di
Yiaggio (CCV) firmata a Bruxelies il 23 aprile 1970.

Note afl'art. 25

— La drrettiva 92/73/CEE ¢ pubblicata in Gazzetia UfTiciale della
Comunita europea n. L 297 del I3 ottobre 1992, L’art. 7 recita:

«Art. 7. — 1. Sono soggetti ad una procedura specifica sernphficata
di regstrazione soltanto | medicinali omeopatici che soddisfano tutte te
condizion1 sotto elencate:

— via di sommunistrazione orale o esterna;

— assenza di indicazioni terapeutiche particolari sulletichetta o
tra le informazom di qualunque tipo relative al medicale:

— grado di diluiztone tale da garantire I'innocwitd del
medicinale; in particolare H medicinale non pud contenere pi di una
parte per 10000 di tintura madre né pit di 1/100 della pit piccola dose
eventualmente utilizzata nell’allopatia per 1 princip attivi la cui presenza
in un medicinale allopatico comporta "obbhigo di presentare una ncetta
medica.

Gli Stati membri stabiliscono, al momento della registrazione, la
classificazione in materia di rilascio del medicinale.

2. Oltre allindicazione “medicinale omeopatico”, in grande
evidenza, Petichettatura e eventualmente il foglietto illustrative dei
medicinali di cui al paragrafo 1 recano obbligatoriamente ed
esclusivamente le indicazioni seguenti;

~— denomunazione scientifica deldei) materiale(i) di partenza
omeopatico(i), seguita dal grado di dilwizione espressa con 1 simboli
della farmacopea utihzzata conformemente ail’articolo 1, paragrafo 1;

— nome e indirizze del responsabile dell'immissione sul mercato
¢, all'occomrenza, del fabbricante;

— modo di somminisirazione e, via di

somnunistrazione,

$€ necessario,

— data di scadenza in chiaro (mese, anno);
— forma farmaceutica;
— contenuto della confezione;

— eventuali precauzioni particolari da prendersi per la
conservazione del medicinale;

— avvertenza speciale, se si impone per il medicinale;

— numerc del lotto di fabbricazione;
— numero di registrazione;
— medicinale omoepatico “senza indicazioni terapeubtiche”;

— o suggerimento all’ulilizzatore perché consulti un medico se
i smtomi persistono durante 'utilizzazione del medicinale.

3. In deroga al paragrafo 2, gli Stati membr possono esigere
"applicazione di talune modalita di etichettatura che consentano
I'indicazmone:

— del prezzo del medicinale;

— delle condiziom d1 rimborso da parte degli organismi di
sicurezza sociale,

4. Alla procedura specifica semplificata di registrazione dei
medicinali omeopatici sone applicabih per analogia i criteri e le norme
procedurali previsti dagli articoli da 5 a 12 della direitiva 65/65/CEE,
eccezion fatta per la prova dell’effetto terapeutico».

Note all’art. 26

-— La dir. 92/109/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L 370 del 19
dicembre 1992,

— NI B.P.R. 9 ottobre 1990, n. 309 approva il T.U. delic leggi in
materia di disciplina degli stupefacenli e sostanze psicotrope,
prevenzione, cure ¢ riabilitazione dei relativi stati di tossicodipendenza.

Nota ail’art. 27:

— It DP.R. 10 settembre 1982, n. 904, reca attuazione delia
direttiva (CEE) n. 76/769 relativa all'immissione sul mercaio ed ali*uso
di talunc sostanze e preparati pericolosi.

Note ail'art, 28:

— La dir. 92/65/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L 268 del 14
settembre 1992,

— La dir. 92/74/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L 297 del 13
ottobre 1992,

— Ladir. 92/118/CEE & pubblicata in GUCE n. L 62 del [5 marzo
1993.

Neta all’art. 29:

— Le dir. 92/116/CEE e 92/120/CEE sono pubblicate in GUCE
n. L 62 det 15 marzo 1993.

Noita all'art. 30

— La dir. 92/102/CEE ¢ pubblicata i1 GUCE n. L 355 del §
dicembre 1992,

Note all'art. 31:

— La dir. 91/414/CEE ¢ pubblcata in GUCE n. L 230 del 19
agosto 1991.

~ I1D.P.R. 3 agosto 1968, n. [255, reca disposizioni in materia di
presidi sanitari. L’art. 4 recita:

wArt. 4. — Presso il Ministero della sanitd & costituita una
commissione consultiva composta dai seguenti membri o dai loro
sostituti:

il direttore generale per Tigiene degli alithenti ¢ la nutrizione del
Ministero della sanitd, che la presiede;

un funzienarie tecnico della Direzione generale per 1a igiene degli
alimenti ¢ la nutrizione del Ministero della sanits;

un funzionario tecnico della Direzione generale del servizio
farmaceutico del Ministero della sanitd;

un funzionario tecnico della Direzione generale per la igiene
pubblica del Ministero della sanita;

un funzionarie tecnico della Direzione generale dei servizi
veterinari del Ministero della sanita;
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due funzionari tecnici medici particolarmente esperti nel campo
della biologia e farmacologia dell'Istitute superiore di sanita;

due funzienari tecnici chimici dell'Istituto superiore di sanitd,
particolarmente esperti nei metodi di analisi dei presidi sanitari e dei
residui dei principi aftivi nelle sostanze alimentari;

un professore universitario dei ruoli ordinari o straordinari o
fuori ruolo della facolta di chimica e due professori universitari dei ruoli
ordinari o straordinati o fuori ruolo della facolta di medicina e chirurgia
di cui uno esperto in igiene ed uno in farmacologia;

tre funzionari del Ministero dell’agricoltura e delle foreste
designati dal Ministero dell’agricoltura e delle foreste;

un professore universitanio della facoltd di scienze agrarie
designato dal Ministero dell'agricoltura ¢ delle foreste;

il direttore dell'istituto sperimentale per la patologia vegetale,
con sede in Roma;

il direttore dell’istituto sperimentale per la zoologia agraria, con
sede mm Fireze;

due direttori di osservatori per [e malattie delle piante designaii
dal Ministero dell'agricoltura e delle foreste;

due funzionari ed un esperto del Ministero dell’industria, del
commercio € deli’artigianato designati dal Ministero della industria, del
commercio ¢ dell’artigianato;

un funzionario medico ed un chimico del Ministero del lavoro e
della previdenza sociale designati dal Ministero del lavoro;

un funzionario tecnico chimico del laboratorio chimico centrale
delle dogane e delle imposte indirette, designatd dal Ministero delle
finanze.

Per lo svolgimento dei lavori la commissione pud organizzarsi in
sottogruppi.

Le funzioni di segreteria sono affidate ad un funzionario delle
carriere direttive tecniche del Ministero della sanita.

La commissione dura in carica quattro anni ed i suoi componenti
possono essere riconfermati.

La commissione pud avvalersi dell'opera di espertin,

— Per'art. 17 della legge 23 agosto 1988, n. 400, v. nota all’art. 58.

Note all'art. 32:

— La dir. 93/5/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L52 del 4 marzo
1993,

— La legge 29 dicembre 1990, n. 457 reca disposizioni diverse per
I'attuazione delle manovre di finanza pubblica 1991-1993. L'art. 5,
comma 12, recita:

«12. Con decreto del Ministro della sanitd, da emanarsi eniro
trenta giorni dalla data di entrata in vigore della presente legge, sono
fissati le tariffe e i diritti spettanti al Ministero della sanita, all'Istituto
superiore di sanitda e all'Istituto superiore per la prevenzicne e la
sicurezza del lavoro, per prestazioni rese a richiesta e ad utilita di
soggetti interessati, tenendo conto del costo reale dei servizi resi ¢ del
valore economico delle operazioni di riferimento; le relative entrate sono
utilizzate per le attivitd di controllo, di programmazione, di
informazione e di educazione sanitaria del Ministero della sanita e degli
Istituti superiori predetti»,

Nota all’art, 33:

— La dir. 91/533/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L288 del 18
ottobre 199[. L'arl. 4 recita:

«Art. 4 (Lavoratore espatriato). — 1. Se il lavoratore ¢ invitato a
svolgere il suo lavoro in une ¢ pid paesi diversi dallo Stato membro alla
cui legislazione efo alla cui prassi ¢ soggetto il contratto o il rapporto di
lavoro, il o i documnenti di cui all’art. 3 devono essere in possesso del
lavoratore prima della sua partenza e devono comportare almeno le
seguenti informazioni supplementari:

a) la durata del lavoro esercitato all’cstero;

b) la valuta in cui verra corrisposta la retribuzione;

¢} se del caso, i vantaggi in denaro e in mnatura collegati
all’espatrio;

d) se del caso, le condizioni del rimpatrio del lavoratore.

2. L'informazione di cui al paragrafo 1, lettere &) e ¢) pud
eventualmente risultare da un riferimento alle disposizioni legislative,
regolamentan, amministrative o statutarie o ai contratti coliettivi che
disciplinano le materic ivi considerate.

3. I paragrafi | e 2 non si applicano se la durata del lavoro al di
fuori del paese alla cui legislazione e/o alla cui prassi ¢ soggetto il
contratte o il rapporto di lavoro non supera un mese».

Note aliart. 34:

— La dir. 89/391/CEE ¢& pubblicata in G.U.C.E. n. L1883 del
29 giugno 1989,

— Per la legge 19 febbraio 1992, n, 142, articoli 1, 2 e 43 v. note
all’art. 6.

— Per la legge 19 dig:emﬁrc 1992, n. 489, art. 27 v. note all’art. 6.

Note all’art. 35:

— La legge 29 maggio 1974, n. 256, concerne la classificazione e la
disciplina dell'imballaggio e della etichettalura delle sostanze e dei
preparati pericolosi.

— La legge 5 marzo 1963, n. 245, concerne la limitazione
dell’impiege del benzolo e sui omologhi nelle attivitd lavorative.

Note all’art. 37:

— La dir. 21/271/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L 135 del 30
maggio 1991

— L'allegato 1T alla direttiva reca:

«Allegato If

CRITERI PER L’ INDIVIDUAZIONE
DELLE AREE SENSIBILI E MENO SENSIBILI

A. Aree sensibili

81 considera area sensibile un sistema idrico classificabile in uno dei
seguenti gruppi:

a) laghi naturali, altre acque dolei, estuari e acque del litorale gia
eutrofizzati, o probabilmente esposti a prossima eutrofizzazione, n
assenza di intervenli protettivi specifici.

Per individuare il nwtrente da ridurre mediante ulteriore
trattamento, vanno tenuti in considerazione i seguenti elementi:

i) nei laghi e nei corsi d’acqua che si immettono in
laghi/bacini/baic chiuse con scarso ricambio idrico ¢ ove possonc
verificarsi fenomeni di accumulazione la sostanza da eliminare & il
fosforo, a meno che non si dimostri che tale intervento non avrebbe
alcun effetto sul livello dell’'eutrofizzazione. Nel caso di scarichi
provenienti da ampi agglomeralti s1 pud prevedere di eliminare anche
I'azoto;

ii) negli estuari, nelle baie ¢ nelle altre acque del litorale con
scarso ricambio idrico, ovvero in cui si immettono grandi quantita di
nutrienti, se, da un lato, gli scarichi provenienti da piccali agglomerati
urbani sono generalmente di importanza irrilevante, dall’altro, quelli
provenienti da agglomerati pit estesi rendono invece necessari interventi
di eliminazione del fosfora e/o dell’azoto, a mena che non si dimostri che
ci6 non avrebbe comunque aleun effetto sul livello dell'eutrofizzazione;
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&) acque dolei superfictah destinate alla produzione di acqua
potabile che potrebbero contenere, in assenza di intervents, una
concentrazione di mirato superiore a quella stabiita conformemente alle
disposiziont pertinenti della cireitiva 75/440/CEE del Consiglio del 16
gugno 1975, concernente la qualitd defle acque superficiah destinate atla
produzione di acqua potabile negli Stati membry;

¢} aree che necessitano di un trattamento complementare a
queilo previsto dall'articolo 4 al fine di conformars: alle prescnimoni
delle direttive del Consiglio

B. Areec meno scnsibili

81 considera area meno sensibile un sistema o un ambiente idrico
manno in cwi lo scarico di acque reflue non ha conseguenze negative
sull'ambiente, per le particolari condizioni morfologiche, idrologiche o
pii specificamente idrauliche dell’area in questione,

Nell'mdividuare le aree meno sensibili, gli Stati membri devono
tener conto del rischro di un’eventuale diffusione degli scarichi n arec
adiacent: in cui simile appotto pud avere effetti nociva dal punto di vista
ambientale. Gh Stati membri devono, in tal caso, individuare la presenza
di aree sensibili anche al di fuon della loro glunsdizione,

Al fini dell'individuazione delle aree meno sensibili, vano tenute in
considerazione:

le baie aperte, gh estuari ¢ le altre acque del litorale con un buon
nicambto idrico, non soggetie ad eutrofizzazione o ad una nduzione
d'ossigeno, ovverp difliclmente esposte a1 suddetti fenomem: in
conscguenza dello scarico di acque reflue urbane».

— Gli articoli 2 e 12 della legge 23 dicembre 1992, n. 498 recitano:

«Art 2. — 1. Al fini della ottimale e razionale utilizzazione delle
nisorse natural, anche per conseguire obiettivi di nsparrmo e di uso
qualficato dei beni naturali da parte del sistema produttive e de
cittadini, norché per reabizzare il principio che chiunque arrechh
pregiudizio gll’ambicnte ¢ tenuto a ripnistinare la situazione precedente,
nonche a cortispondere un indenmzzo adeguato, il Governo, sentite le
competents commisstom parlamenian e la Conferenza permanente per 1
rapport fra lo Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di
Bolzano, & delegato ad adottare, entro centottanta giorm dalla data di
entrata in vigore della presente legge, uno o pit decreti lemslativi con
I'osservanza dei scguenti principi e enteri direttivi:

aj riordinare la materia della concessione delle acque pubbliche
e disciplinare 'importo dei canoni in ragione delle utilizzazioni previste,
della quaniitd della demanda esistente per I'uso della risorsa idnea nel
bacino tdrografico ¢, per quanto riguarda gh usi industriah € irngui, in
ragione delle tecnologie imptegate per I'utilizzo e la distribuzione delle
acque; disciplinare 'importo dei canoni per Vestrazione di materiali
dall’alveo der corsi d’acqua, in funzione della pranulometria e della
natura del materiale estratto; disciplinare 'miporto dei canom per la
concessione ci spiagge lacual, sulla base dell’estensione dell’area
concessa ¢ delle sue carattenistiche ambientali; prevedere che i nuovi
mmporli siano stabiliti con decret del Ministro delle finanze, di coacerto
con 1 Mimsto dell'ambiente, delWindusiria, del commercio e
delf’artigranato, dell’agnicoltura e dellc foreste e dei lavori pubblic,
entro hauti di maggiorazione non eccedenti il 10 per cento degli importi
m essere per gh ust irngw e il 30 per cento per tutti gli altr cass
prevedere leffettuazione del monitoraggio delle acque pubbliche
utilizzate a fim imgm e delle acque di fognatura;

b) prevedere Dladeguamento delle tariffe per i servizi di
acquedotto, di fogratura ¢ di depurazione, anche nei casi in cui la rete
fognaria é sfornita di impianto centralizzato di depurazione, fatta salva
una diversa tariffa per le utenze che provvedono direttamente alla
depurazione. Le tariffe sono determinate tenendo conto della qualita del
serviao wdnco fornito, delle opere e degli adeguamenti necessari, in
modo che sia assicurata gradualmente la copertura integrate dex costi di
mvestimento € di esercizio;

¢) diseiplinare le taniffe in materia di tassa per lo smalumento dei
rifiuts solhdi urbami, in modo che vi sia correlazione fra entitd della
tariffa, quantita ¢ qualitd der nfiuti ¢ relativi costi di smaltimento,
tenendo conto dell’orgamzzazione dei servizi di raccoita differenziata ed
i modo che sta assicurata gradualmente la copertura integrale der costi
di investimento ¢ di esercizio;

d) disciphnare 1 vincoli e gli onen ai quali & soltoposta Yatiivita
di cava 18 sede di niascio dell’'autonzzazione all’esercizio dell’attivitd,
commisurando 'onere alla quantitd dei materiali estratti, alla quahtid
degl stessi, alle caratteristiche delle aree interessate e fissando, aliresi,
modalitd e condizioni per la conservazione ¢ la manutenzione degli alvei
fluviall ¢ delle difese spondali nonché disciplirando Ieventuale
utilizzazione del materiale di risulta in modo che 1 provent: entrine a far
parte delle risorse d1 cw al comma 2.

2. Le maggori nsorse di cui alla lettera a) del comma ! sono
destinate alle finalitd di cui alla legge 18 maggio 1989, n. [83, e
successive modificazioni e sono utilizzate con le modalita ivi previste;
P'importo det canoni di concessione & destinato esclusivamente ad
interventi direits ad mcentivare il correito e razionale uso dell’acqua ai
firn produttivi, irrigui, ndustnali € civili anche mediante I"individuazio-
ne di standard d: consumi per favorire ii massimo mnspammio
nell’utilizzazione delle acque ¢ promuovendo, ira Paliro, process di
riciclo ¢ di recupero delle sostanze disperse. Le risorse di cui alla lettera
b) del comma 1, previa defimzione degh ambiti ottimali, di cui
allarticalo 35 delta legge 18 maggio 1989, n. 183, ed in vista della
riforma organica del settore delle risorse winiche, nonché le nisorse di cw
alla lettera ¢} del medesimo comma I, sono vincolate nel rispetio delle
finahta di cwi alle medesime lettere, aila copertura degh onen di gestione
ed a programm di investimento approvati dalle regiom d’intesa con il
Mimstro  dell’ambiente, che vigila sull’attuazione dei programmi
medesimi, Le risorse di cui alla lettera ) del comma 1 sono destinate ad
intervent di bonifica ¢ di salvaguardia ambientale secondo programmi
approvali dalle regioni d'intesa con 1l Ministro dell’ambiente. Qualora
entro due anni i soggetti rispettivamente competent: non conseguano
l'utilizzazione stabihita, le risorse affluiscono al bilancio dello Stato e
sone impiegate dal Ministro dell’ambienie per le medesime finalitd.

3. I nuovi importi der canoni, delle tariffe e degh oneri previsti dal
presente articolo si apphcano a decorrers dal 1° gennao 1994,

4. Il Governo é autorizzato ad emanare le necessarie disposizioni di
raccordo tra le norme recate dal presente articolo, dall’articolo 12 della
presente legge e dai decret lemslativi previsti dall’articolo 4 della legge
23 ottobre 1992, n. 421,

5. Le disposiziom ¢h cw al comma |1, letterc o), &), ¢) e d}, si
apphcano anche alle region: a statuto speciale e alle province autonome
di Trento ¢ di Bolzano nel nspetto dei limiti consentiti daghi statun
speciali e dalle relative norme di atiwazione».

«Art. 12. — 1, Le province € 1 comun: possono, per 'esercizio di
servizi pubblici e per la realizzazione delle opere necessane al correltlo
svolgimento del servizio nonché per la realizzazione di infrastrutture ed
altre opere ds interesse pubblico, che non rientrino, ai sensi della vigente
lepislazione statale e regionale, nelle competenze stituzionah div altn
cnti, costituire apposite societd per azioni, anche mediante gli accordi di
programma di cui.al comma 9, senza il vincolo della proprictd
maggioritana di cui al comma 3, lettera ¢}, dell’art. 22 della legge 8
giugno 1990, n, 142, e anche in deroga a quanto previsto dall’art. 9,
pnmo comma, lettera d), della legge 2 aprile 1968, n. 475, come
sostitnita dail’art, 10 deila legge 8 novembre 1991, n. 362. Gli enti
interessati provvedono alla scelta dei soci privati e all’mventuale
collocazione der titoli azionart sul mercato con procedure di evidenza
pubblica. L’atto costitutivo delle societd deve prevedere I'obbligo
dellente pubblico di nominare uno o pit ammimstratori e sindaci. Nel
caso i servizi pubblici ocali una quota delle azioni puo essere destinata
allazionaniato diffuso e resta comungue sul mercato,

2. 1l Governo ¢ delegato ad adottare, entro sei mesi dalla data di
entrata in vigore della presente legge, un decreto legislativo con
l'osservanza dei seguenti principi ¢ criteri direttivi:

a} disciplinare l'entiti del capmale sociale delle costituende
societd per aziont € la nusura minima della partecipazione dell'ente
locale &l capitale sociale, anche per assicurare il dintto di chicdere la
convocazione dell’asscmblea;

b) disciplinare i criteri di scelta dei possibili soci mediante
procedimento di confronto concorrenziale, che tenga conto dei principi

della normativa comumtaria con particolare tiguardo alle capacita
tecniche ¢ finanziarie dei soggetti stess;
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¢} disciplinare la natura del rapporto intercorrente tra lente
locale e i} privato;

d) disciplinare forme adeguate di controllo dell'efficienza ¢
dell’economicitd dei servizi.

3. Per la realizzazione delle opere di qualunque importo di cui al
comma 1 si applicanc le norme del decreto legislativo 19 dicembre 1991,
n. 406, e della direttiva 90/531/CEE del Consiglio, del 17 settembre 1990,
e successive norme di recepimento.

4. Per gli interventi di cui al presente articolo gli enti interessati
approvano le tariffe dei servizi pubblici in misura tale da assicurare
T'equilibrio economico-finanziario dell'investimento ¢ della connessa
gestione. I criteri per il calcolo della tariffa relativa ai servizi stessi sono i
seguenti: '

a} la corrispondenza tra costi ¢ ricavi in modo da assicurare la
integrale copertura dei costi, ivi compresi gli oneri di ammortamento
tecnico-finanziario;

b) lequilibratc rapporte tra i f{inanziamenti raccolti ed il
capitale investito;

¢) Tentitd dei costi di gestione delle opere, lenendo conto anche

degli investimenti e della qualita del servizio;

d) T'adeguaiezza deila remunerazione del capitale investito,
coerente con le prevalenti condizioni di mercato.

5. La tariffa costituisce il corrispettive dei servizi pubblict; essa ¢
determinata e adeguata ogni anno dai soggetti proprietari, attraverso
contratti di programma di durata poliennale, nel rispetto del disciplinare
e dello sialulo conseguenti ai modetli organizzativi prescelti. Qualora 1
servizi stano gestiti da soggetti diversi dall’ente pubblico per effetto di
particolar convenzioni € concessioni dell’ente o per effetto del modello
organizzativo di societa mista di cui al comma !, la tariffa é riscossa dal
soggetto che gestisce 1 servizi pubblici.

6. Ove gli introiti siano connessi a tariffe o prezzi amministrati, il
Comitato interministerzale prezzi o il comitato provinciale prezzi, entro
il termine perentorio di trenta giorni dalla data di ricezione del piano
finanziario dell’investimento, verifica l'eventuale presenza di fattori
inflattivi che contrastino con gh indirizzi di politica economica generale.
Eventuali successivi aumenti tariffari vengono determinati ai sensi del
comma 4; il Comitato interministeriale prezzi o il comitato provinciale
prezzi verifica tutlavia, entro lo slesso termine perentorio decorrente
dalla comunicazione della delibera di approvazione della tariffa o del
prezzo, la sussistenza delle condizioni di cui ai commi 4 e 5, alle quali
I'aumento deliberato resta subordinato,

7. Fino al secondo esercizio successivo a quello dell'entrata in
funzione dell’opera, I'ente locale partecipante potrd rilasciare garanzia
fidejussoria agli istituti mutuanti in misura non superiore alla propria
quota di partecipazione alla societa di cuvi al comma 1.

8. Per i conferimenti di aziende, di complessi aziendali o di rami di
essi e di ogni altro bene effettuati dat soggetti di cui al comma 1, anche
per la costituzione con atto unilaterale delle societa di cui al medesimoe
comma, si applicano le disposizioni dell’art. 7, commi 1 e 2, deila legge
30 luglio 1990, n. 218, ¢ successive modificazioni. L'importo massimo
delle imposte di tegistro, ipotecarie e catastali di cui al comma |
dell’art. 7 della citata legge n. 218 del 1990 ¢ fissato in lire 10 milioni, se
loperazione viene perfezionata entro il 31 dicembre 1994,

9. Per le finalita di cui al presente articolo il Ministro per i problemi
delle aree urbane, d’intesa con i Ministri competenti per settore, pud
promuovere gli opportuni accordi od intese con le amministrazioni
regionali e locali interessate. Gli accordi e le intese dovranno essere
corredati, tra I'altro, dalla progeitazione di massima, dallo studio di
impatto ambientale ove previsto dal decreto del Presidente del Consiglio
det Ministri 10 agosto 1988, n. 377, da un progetto economico-
finanziario con I'indicazione degli investimenti privati e degli eventuali
finanziamenti pubblici derivanti da leggi statali, regionali e da impegni
di bilancio comunale, nonché dalla specificazione delle misure

organizzative di coordinamento e di intesa tra i soggetti interessati ai fini
della tempestiva attuazione degli interventi nei tempi previsti e della loro
gestione. A tali fini, il Ministro per i problemi delle aree urbane nomina
un comilato nazionale cui devono essere sottoposti i progetti
economico-finanziari, presieduto dallo stesso Ministro e composte da
dieci membri, di cui quattro nominati in rappresentanza, rispettivamen-
te, del Ministero del tesoro, del Ministere dei lavori pubblici, del
Ministro per i problemi delle aree urbane, della Cassa depositi e prestiti e
sei in rappresentanza degli istituti di credito a diffusa presenza
nazionale».

— La legge 8 giugno 1990, n. 142, concerne Pordinamento delle
autonomie locali. L'art. 22 recita:

«Art. 22 (Servizi pubblici locali). — 1. 1 comuni e le province,
nell’ambito delle rispettive competenze, provvedono alla gestione dei
servizi pubblici che abbiano per oggetto produzione di beni ed attivita
rivolte a realizzare fini sociali e a promuovere lo sviluppo economico ¢
civile delle comunita locali.

2. 1servizi riservati in via esclusiva ai comuni e alle province sono
stabiliti dalla legge.

3. T comuni e le province possono pestire i servizi pubblici nelle
seguenti forme:

a} in economia, quando per le modeste dimensioni o per le
caratteristiche del servizio non sia opportuno costituire una istituzione o
una azienda,

b} in concessione a terzi, quando sussistano ragioni tecniche,
economiche e di opportuniti sociale;

¢) a mezzo di azienda speciale, anche per la pestione di piu
servizi di rilevanza economica ed imprenditoriale;

d) a mezzo di istituzione, per I'esercizio di servizi sociali senza
rilevanza imprenditoriale;

e) a mezzo di societd per azioni a prevalente capitale pubblico
locale, qualora si renda opportuna, in relazione alla natura del servizio
da erogare, la partecipazione di altri soggetti pubblict o privatiz,

— La dir. 91/676/CEE € pubblicata in GUCE n. L 375 del 31
dicembre 1991.

— Tl D.P.R. 24 maggio 1988, n. 236 reca attuazione della dir.
{CEE) 80/778 concernente la qualitd delle acque destinate al consuma
umano, 4 sensi dell’art. 15 della legge 16 aprile 1987, n. 183

Note all'art. 38:

— La dir. 91/156/CEE ¢ pubblicata in G.U,C.E. n. L78 del
26 marzo 1991,

— La dir. 91/689/CEE € pubblicata in G.U.C.E. n. L377 del
31 dicembre 1991,

— I teste degli articoli 4 e 10 della dir. 917156 ¢ il seguente:

«Art. 4. — Gli Stati membri adottano le misure necessarie per
assicurare che 1 rifiuti siano ricuperati o smaltiti senza pericolo per la
salute dell'uomo e senza usare procedimenti o metodi che potrebbero
recare pregiudizio all’ambiente ¢ in particolare:

— senza creare rischi per lacqua, 'aria, il suolo ¢ per la fauna e
la flora;

— senza causare inconvenienti da rumori od odori;
—— senza danneggiare il paesaggio € i siti di particolare interesse.

Gli Stati membri adottanc inoltre le misure necessarie per vielare
I'abbandono, lo scarico ¢ lo smaltimento incontrollato dei rifiuiti».

_ «Art. 10.— Ai fini dell’applicazione dellart. 4, tutti gli stabilimenti
o imprese che effettuanc le operazioni elencate nell’allegato I B devono
ottenere un’autonizzazione a tal fine»,
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— Il testo degl articoli 11 e 12 della dir. 91/156/CEE & il sepuente:

«Att. 1. — 1. Fatio salvo d disposto della direttiva 78/319/CEE del
Consiglio, del 20 marzo 1978, relativa ai rifiniti tossici e nocivi,
modificata da ultimo dalP’atto di adesione della Spagna e del Portogallb,
pﬁssonclng essere  chspensati dall’autorizzazione di cui all'art. 9 o
all’art. 10:

a) gli stabitiment: o le imprese che provvedono essi stessi allo
smaltimento dei propri rifiuti nei luoghi di produzione;

€
b) gli stabilimenti o le inprese che ricuperano rifiuti.

Tale dispensa si pud concedere solo;

_— qualora le autoritd competent: abblano adottato per ciascun
tipo (.11 Aattivita norme generali che fissano i tipre le quantitd dirifiuti e le
condizioni alle quali Iattivitd pud essere dispensata dall’autorizzazione;

<]

_— qualora) tip1 o le quantita di rifiuti ed i metod: di smaltimento
o di ricupero siano fali da rispettare le condizioni imposte ail’art. 4.

2. Gli stabhimenti o le imprese contemplati nel paragrafo 1 sono
soggelti a iscrizione presso le competenti autortd.

3. Gh Stati membn informano la Commussione delle norme
generali adottate in vartu del paragrafo I».

«Art. 12. — Gli stabiliment o le imprese che provvedono alla
raccolta o al trasporto di rifiuti a titolo professionale, o che provvedono
allo smaltimento o al ricupero di rifiuts per conto di terz1 (commercianti
o intermediari), devono essere iscritti presso le competenti autoritd
qualora non s:lano soggetti ad autorizzazionen.

-~ 1! testo delPart. 3 della dir. 91/689/CEE & 1l seguente:

«Art, 3. — 1. La deroga all’obbligo di autorizzazione per gh
stabithmenti o le imprese che provvedono essi stessi allo smaltimento de
propr rifiutl prevista all’act. L1, paragrafo [, lettera a} detla direttiva
75/442/CEE non ¢ applcabile ai nfiuti pericolosi oggetto della presente
direttiva.

2. Conformemente all’art. 11, puragrafo 1, lettera b) della direttiva
75/442/CEE, uno Stato membro pud dispensare dall’art, 10 della
presente direttiva gh stambmenti o le imprese che provvedono al
ricupero der rifiutr oggetto della presente direttiva-

— qualora detto Slato membro adotti norme generah che
fissano 1 tipt ¢ le quantitad di rifiuti in questione e le condizioni specifiche
{valori limite di sostanze penicolose contenute net rifiuti, valori hinite di
emissione, tipo di attivitd) e altri requisiti necessan per effettuare forme
diverse di ncupero e

— qualora 1 tipi 0 le quantitd di nfiutt ed 1 metod1 dh ricupero
siano tali da nispettare le condizzoni imposte all’art. 4 della dwettiva
75/442/CEE.

3. Gh stabilimenti o le imprese di cui al paragrafo 2 sono registrati
presso le autontd competenti.

4. Se wno Stato membro intende avvalersi delle disposizioni del
paragrafo 2, le norme di cu al suddetto paragrafo sono comunicate alla
Commisstone al piu tardi tre mes: pnima della loro entrata in vigore. La
Commissione consulta gli Stati membn. Alla luce di tali consultazioni la
commissione propone che tali norme siano adoitate secondo la
procedura di cui all’art. 18 della direttiva 75/442/CEE».

— I1D.P.R. 6 ottobre 1978, n. 627, concerne stituzone dell’ IVA.

. — Il D.PR. 10 settembre 1982, n. 915, reca attuazione delle
direttive (CEE) n, 75/442 refativa a1 nfiut, n. 76/403 relativa allo
smaltimento dei policlorodifenili ¢ dei policlorotrifeniti, e n. 78/319
relativa a riftuti tossict e nocivi L'art. 6, comma 2, lettera o) reca:

«Art, 6 (Competenze delle regioni}. — Alle regioni competono:
{omissis).

d) P'autorizzazione ad enti o imprese ad cffetivare lo
smaltimento dei nfiuti urbani ¢ speciall prodoitr da tera; le
autenzzazioni ad effettuare le operazioni di smaltimente der ofiuta
tossiet e nocivi, e aulorizzaziont alla installazonc e alla gestione delle
discariche e degli impianti di innocwizzazione e di eliminazione dei rifiuti
speciali, approvau ai sensi della precedente lettera ¢),».

— L’art. 7 della dir. 91/156/CEE recita:

«Art. 7.— 1. Per realizzare gli obiettivi previsti negli articoli 3,4e 5
la o le autontd competenti di cui all’art. 6 devono elaborare quanto
prima uno o piu piani di gestione dei rifiuti, che contemplino fra altro:

— tipo, quantitd ¢ origine dei rifiuti da ricuperare o da smaltire;
— requisiti tecnici generali;

— tutte le disposizioni speciall per nfiuti di tipo particolare;
— i lvogr o impianti adatti per lo smaltimento.

Tah piani potranno riguardare ad esempio:
— le persone fisiche o giundiche abilitate a procedere alla
gestione dei rifinty
— la stima der costi delle operazioni di ncupero ¢ di
smaltimento;

— le misure atte ad incoraggiare Ja razionalizzazione della
raccolta, della cernila e del trattamento dei rifiuti.

2. Eventualmente, gli Stati membn collaborano con gli altn Stati
membri interessati e la Commissione per I'elaborazione dei piani. Essi li
trasmettono alla Commissione

3. Gh Stati membri hanno la facoltd di prendere 1 provvedimenti
Recessan per impedire moviment di rifiuti non conformi con i loro prani
di gestione dei nfiuti. Tah provvediment devono essere comunicati ajta
Commissione e agh Stati membri»,

— L’art. 6 della dir. ?1/689/CEE recita:

«Art. 6. — 1. Conformemente all’art. 7 della direttiva 75/442/CEE,
le autoriti competenti elaborano, separatamente o nell'ambito dei
propri piani generali di gestione der rifiuvti, prani di gestione det rifiutl
pericolosi & h rendono pubbhci,

2. La Commissione procede ad una valulazione comparativa dei
piani suddetti, m particolare per quanto riguarda 1 metodr di
smaltumento e di ricupero. La Commissione tiene queste informazioni a
disposizione delle autorita competenti degli Stati membri che ne fanno
nichtestan,

— Il regolamento CEE n. 259/93 ¢ pubblicato in G.U.C.E n. .30
del 6 febbraio 1993,

— 1l testo del’allegato II B delia dir. 91/156/CEE & il seguente:
«Allegate Il B

OPERAZIONI CHE COMPORTANO UNA POSSIBILITA
DI RICUPERO

N.B.: Nel presente allegato sono ricapitolate le operazoni di
deupero cosi come esse sono effettuate in pratica. Conformemente
all’art. 4 i rifiuti devono essere ricuperati senza pericolo per la salute
deil'uomo ¢ senza usare procedimenti o metodi che possano recare
pregiudizio all’ambiente.

R1  Ricupero o rigenerazione dei solventi.

R2 Ruciclo o deupero delle sostanze organiche non utilizzate
come solventi.

R3  Riciclo o ricupero det metalh o der composti metallici.
R4  Ruciclo o ricupero di altre sostanze inorganiche.

R5 Rigenerazione degh acidi o delle basi.

R6  Ricuperc der prodotti che servone a captare gli inguinant,
R7 Ricupero dei prodotti provententi dai catalizzatori.

R8  Rugenerazione o altri rempieghi degli oh.

RY  Utilizzazione pnncipale come combustibile o altro mezzo per
produrre energia.

R10 Spandimentc sul suclo a beneficio dell'agricoltura o
dell’ccologia, comprese le operaziom di compostagmo e altre
trasformazioni ologiche, salvo nel caso di rifiuti esclus: a
nerma dell’art. 2, paragrafo i, letiera b), punto iii).

R1l Utlizzazione di rifiuti ottenuti da una delle operazioni

indicate da R1 a RI0.
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RI2 Scambio di rifiuiti per sotloporli ad una qualunque delle

operazioni indicate da R1 a RI1.
R13

sono prodottin.

— II testo dell’allegato 11 al regolamento (CEE) n. 259/93 ¢ il

seguente:
wAllegato I

LISTA VERDE DI RIFIUTI

A. RIFIUTI DI METALLI E LORO LEGHE SOTTO FORMA

METALLICA, NON DISPERSIBILE

I seguenti rifiuti e rottami di metalli preziosi e le loro leghe:
7112 10 — Rifiuti di oro

Messa in riserva di materiali per sottoporli a una delle
operazioni che figurano nel presente allegato, escluso il
deposito temporaneo, prima deila raccolta, nei luogi in cui

ex 811220 — Rifiuli e rottami di cromo
ex 811230 — Rifiuti ¢ rottami di germanio
ex 811240 — Rifiuti e rottami di vanadio
ex 811291 Rifiuti e rottami di:
— Afnio

— Indio

— Niobio

— Renio
— Gallio
Tatio

Rifiuti € rottami di torio ¢ terre rare

ex 2805 30
ex 280490
ex 2804 50

Rifinti e rottami di selenio
Rifiuti ¢ rottami di telturio

€x

B. ALTRI RIFIUTI METALLICI PRODOTTI DALLA DERIVA-

711220 — Rifinti di platino (Fespressione «platino» include
platino, iridio, osmio, palladio, rodio e rutenio)

711290 — di altri metalli preziosi, ¢s.: argento

N.B.: (1) 1l mercurio & specificamnente escluso come
componente di questi metalli

{2) 1 rifivti di componenti elettrici possono
essere sostituiti soltanto da metalli o leghe

{3) Rottami elettronici (i quali devono rispon-
dere a certe specifiche che il meccanismo di
revisione dovrd precisare)

I seguenti rifiuti e rotlami ferrosi: rottame di lingotti di ferro o
acciato nfusi:
7204 10 — Rifiuti e rottami di ghisa

7204 21 — Rifiuti ¢ rottami di acciaio mossidabile
7204 29 — Rifiuti e rottami di acciai legati

7204 30 — Rifiuti ¢ rottami di ferro o acciaio stagnato

7204 41 — Trucioli, ritagli, schegge, rifiuti macinati, limatura,
ritagli e frantumi, sia in rotoli che no

7204 49 — Altri nfiuti e rottami ferrosi
7204 50 — Lingotti di rottame rifusi
7302 10 — Rifiuti e rottami di ghisa

1 seguenti rifinti e rottami di metalli non ferrosi e le loro leghe:

7404 00 — Rifiuti e rottami di rame

7503 00 — Rifiuti e rottami di nichel

7602 00 — Rifiuti ¢ rottami di alluminio
ex 780200 — Rifiuti ¢ rottami di piombo

7902 00 — Rifiuti ¢ rottami di zinco

8002 00 — Rifiuti e rottami di stagno
ex 8101 91 — Rifiuti e rottami di tungsteno
ex 810291 — Rifiuti e rottami di molibdeno
ex 810310 — Rifiuti e rottami di tantalio

8104 20 — Rifiuti e rottam di magnesio
ex B10510 — Rifiuti e rottami di cobalte
ex 8106 00 — Rifiuti ¢ rottamt di bismuto
ex 8107 10 — Rifiuti e rottami di cadmio
ex 8108 10 — Rifiuti e rottami di titanio
ex 8109 10 — Rifiuti e rottami di zirconio
ex 811000 — Rifiuti e rottami di antimonio
ex 811100 — Rifiuti e rottami di manganese
ex 811211 — Rifiuti e rottami di benllio

C. RIFIUTI PROVENIENTI DA OPERAZIONI

ZIONE D1 FONDERIA, FUSIONE E RAFFINAZIONE DI
METALLI
2620 11 Zinco commerciale solido
Zinco contenente scorie:

— Scorie di superficie dalla galvanizzazione delle lastre
di zinco (> 90% Zn)

— Scorie di {fondo dalla galvanizzazione delic lastre di
zinco (> 90% Zn)

— Scorie di fonderia di zinco sotto pressione (> 85%
Zn)

— Scorie di lastre di zinco galvanizzate per immersione
a caldo (bagni) {> 92% 7n)

— Cimatura di zinco
Cimatura di alluminic

ex 262090 Scorie di processi dei metalli preziosi per ulteriori
raffinazioni del rame e dei metalli preziosi

MINERARIE,
SOTTO FORMA NON DISPERSIBILE

ex 250490 Rifiuti di gralite

ex 2514 G0 Riftuti di ardesia, siano o rton ripuliti grossolanamente o
semplicemente tagliati, da segatura o no

2525 30 Rifiuti di mica

ex 252921 Feldspato; leucite; nefelina e nefelina sienite; Muorite
conienente, in peso, il 7% o meno di fluorure di calcio

ex 2804 61 Riftuti di silice in forma solida, escludendo quelli usati
in operazioni di fonditura

ex 2804 69

0. RIFTUTI DI PLASTICHE SOLIDE

Includendo ma non limitati a:
915
3915 10 — di polimeri di etilene

Rifruti, trucioli ¢ frammenti di plastiche

391520 — di polimeri di stirene

391530 — di polimeri di cloruro di vinile
391590 Polimerizzati o copolimerizzati
— polipropilene

polietilene tereftalato

acrilonitrile copelimero

butadine copoiimero

stirene copolimero
— poliammidi
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— polibutilene terefialati

~— policarbonat:

— polifenileni solfuri

— polimen acrilici

— paraffine (C10 - C[3}

— poluretano (non contepente clorofluorocarbone)

— polimeti] metalcrilato

— polvaml alcool

-— polivinile butrrato

— polivinilz acetato

— politereftalaty fluorati (teflon. PTFE)
391590 Resine o prodotti di condensazione di

— resine urea formaldeide

— resine fenoli formaldeidi

— resmme melanine formaldeids

-— resine epossidiche

— resine alchiliche

— pohammidi

E. RIFIUTI DI CARTA, CARTONE E PRODOTTI DI CARTA

4707 0 Rifiuti ¢ avanzi di carta e cartone:

4707 10 — Carta Kraft ondulata non imbnanchita o cartone o di
caria increspata o cartone

4707 20 — Altre carte o cartoni fatty principalmente di pasta
chimica imbianchita, per lo pid non colorata

4707 30 — Carta o cartonc fatthh principalmente di pasta
meccanica (es.: glornali, riviste ¢ stampe simih)

4707 90 — Altri, includendo ma non limitati a:
1) cartom laminati
2) rifiuti 0 pezzi non assortiti

F. RIFIUTI DI VETRO IN FORMA NON DISPERSIBILE

ex 700100 Vetro di scarto ed altn nfiutl ¢ frammenu di vetro
eccetto vetri da tubi raggio-catodic: ed allri vetn
radioattivi

Rifinti di fibre di vetro

G. RIFIUTI CERAMICI IN FORMA NON DISPERSIBILE

ex 690000 Rifiuti di ceramiche che sono cotte dopo la modcliatura,
incluse navi di ceramica

ex $11300 Riffuti e rotiami di cermets
Ceramiche costituite da fibre non elencate altrove

H. RIFIUTI TESSILI

5003  Rifiuti di seta (inclusi bozzoli inadeguati per essere

avvolti, rifiuti filati a catarzo)
5003 10 — non cardati né pettinati
5003 90 — alin

5003  Rifiuti di lana o di peli fini o grossolani di animali,

inclus nfisti filati, escluso catarzo
5103 10 — cascame di lana o di peli fint di animah
5193 20 — altri nifiuti di peli fini dv ammale
5103 30 — mnifieti di peli grossolani di animale
5102  Rifiutr di cotone (inclusi rifiuti filati ¢ di catarzo)
5202 10 — rifietr di filati, inclusi residui di fih
5202 91 — catarzo (seta grossolana)
5202 99 — altri
5301 30 Corde ¢ rifiuti di lmo

ex 530290 Rifiuti e stoppe (inclusi rifiuti filati ¢ di catarzo) di
canapa (Cannabis sativa L.)

ex 5303 90 Rifiuti ¢ stoppe (inclusi rifiuti fitati e di catarzo) di iuta
ed altre fibre tessilt (esclusi lino, canapa e ramié)

ex 5304 90 Rifiuti e stoppe (inclusi rifiuti filati e di catarzo) di sisal
ed altre fibre tessili del genere Agave

ex 530519 Rufiuti, stoppe e cascame {(inclusy rifiuti filati e di
catarzo) di cocco

ex 530529 Rifiuti, stoppe e cascame (inclusi rifiuti filati e di
catarzo) di abaca (canapa di Manila o Musa textilis
Nee)

ex 530599 Rifiuti, stoppe ¢ cascame (inclusi rifiutr filati ¢ v
catarzo) di ramié ed alire fibre vegetali tesmli, non
specificate altrove o incluse

5505 Rifiuti {inclusi cascami, rifiutr filati e catarzo) di fibre

manufatte
5505 100 — di fibre sintetiche
5505 20 — di fibre artificials
6309 00 Articoli di rigattiere ed altri articoli tessili consumati

6310 Stracgi uvsali, residui di spaghi, cordame, funi ¢ cav: ed
altri articoli consumati di spago, cordame, funi o cavi di

materiah tessili
6310 10 — sortin
6310 90 — aitn

I. OGGETTI SOLIDI IN CAUCCIU

4004 00 Rifivd, trucioli e residui di cauccit (diversi da cauecin
indunto) ¢ granudi ottenuli da csso

4012 20 Pneumatici usati

ex 4017 00 Rifiati e residui di caucciu indurito (es.: ebanite)}

J. RIFIUTI DI LEGNO E SUGHERO NON TRATTATI

4401 30 Rifiuti e residui di legno, siano o non siano agglomerati
in ceppi, mattonelle, pellets o forme similari

4501 90 Rifiuti di sughero; frantumat:, granulati, o sughero
macinato

K. RIFIUTI DERIVATI DA INDUSTRIE AGROALIMENTARI

2301 00 Farine, carni e pellets, disidratate e sterilizzate, di carne
o scarii di carne, di pesce o di crostacei, molluschi o altri
invertebrati acquatici non adatti al consumo wmano ma
adatti al consumo animale o aliri fini; ciccioli

2302 00 Crusca ed altri residui, s1a 0 no in forma di pellets,
derivati da muamenti, macinatura o altn lavon di
cerealt o di piante leguminose

2303 00 Residui di amide manufatio e residui similari, polpa di
barbabietola, canna da zucchero ed altri rifiuti di
zucchero manufatto, residui o fecei dalla fabbricazione
della hirra o dalla distillazione sia o no in forma di
pellets

2304 00 Sanza ed aliri residui solidi, sia o non macinati o in
forma di pellets, risullanti dall’estrazione dell’olio di
soia, usati per il mangime degli ammali

2305 00 Sanza ed altri residui solidi, s1a 0 non macinati 0 in
forma di pellets, risultanti dall’estrazione defl’olic di
noce usato per il mangime degli animali

2306 (0 Sanza ed alt residui solidi, sia 0 non macinati ¢ in
forma di pellets, risultant dall’estrazione dell’olio
vegetale, usati per il mangime degli animali

ex 2307 60 Fecci di vino

ex 2308 00 Rifiuti vegetali disidratati e sterilizzati, tesidui e
sottoprodotti, siz 0 non in forma di pellets, della stessa
specie usata negli alimenti per animali, non specificati o
mclusi altrove
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1522 00 Mellon (grassi semiossidati): residui che risultano dal
trattamento di sostanze grasse o cera animale o vegetale

180200 Croste di cacao, gusci ed altri rifiuti di cacao

L. RIFIUTI DERIVATI DA OPERAZIONI DI CONCIATURA E
DALL'UTILIZZO DEL CUQIO

0502 09 Rifiuti di setole di maiale, pecora e cinghiale ¢ peli di
© tasso ed altre forme di peli

0503 00 Rifiuti di crine, sia o non attaccati su una lastra con o

senza maleriale di supporio

0505 90 Rifiuti di pelle o di altre parti di uccelli, con l¢ piume o

non; rifiuti di piume ¢ parti di piume (sia 0 non con i
limiti tagliati) ¢ piume cadute, sia lavorati che puliti,
disinfettali o tratiati, al fine di preservazions

0506 90 Rifiuti di ossa e midolli d’osso, non lavorati, sgrassati

semplicemente preparati (ma non tagliati per dare
forma), trattati con l'acido o degelatinizzati

4110 00 Trucioli ed altri rifiuti di cuoio o di composizione di
cuoio non adatti alla manifattura di articoli di cuoio,
esclusi frammenti di cuoio

M. ALTRI RIFIUTI

8908 00 Navi e altri mezzi acquatici rottamati, totalmente vuoti
di qualsiasi carico che pud essere classificato come
sostanza o rifiuto pericoloso

Rottami di motori di veicoli drenati dai liquidi
0501 00 Rifiuti di capelli wmani
ex 051191 Rifiuti di pesce
Anodi saldati di coke petrolio efo bitume
Gessi da impianti di desolforizzazione di fumi (FGD)

Rifiuti di gesso da pannelli di rivestimento o muri di
intonaco derivati dalla demolizione di edifici

ex 2621  Ceneri volanti e pesanti da impianti per la produzione di

energia elettrica a carbone

Rifiuti di paglia

Calcestruzzo in pezzi

Catalizzatori spenti:

— Rifiuti fluidi da cracking catalitico di catalizzatori
— Meitalli preziosi prodotti da catalizzatori

— Catalizzatori di metalli di transizione

Micelio fungino non attivato, dalla produzione di
penicillina, per essere usato come cibo per animali

2618 00 Scoric granulari provenienti dalla fabbricazione del
ferro e dell’acciaio

¢x 261900 Scoric derivate dalla lavorazione del ferro e dell’acciaio

3103 20 Scorie basiche provenienti dalla produzione di ferro e
acclaio ¢ utilizzate nei fertilizzanti fosfarici ed altri usi

e¢x 2620 00 Scorie . dalla produzione del rame, stabilizzazione
chimica, aventi un alto contenute di ferro (circa 20%) e
lavorati in accordo con le specificazioni industriali {e.g.
DIN 4301 e DIN 8201}, principalmente per la
costruzione ed applicazione abrasive

ex 262100 Fanghi rossi neutralizzati provenienti dalla produzione
dell'allumina

ex 262100 Carbone attivo spentc
Zolfo in forma solida

ex 2836 50 Calcare proveniente dalla produzione del calcio
cianamide (con un pH inferiore a 9

Cloruro di sodio, calcio e potassio

Rifiuti di film fotografici e rifiuti di film fotografici non
contenenti argento

Macchine fotografiche monouso senza batterie
ex 2818 10 Carburo di silicion.

Note ail’art. 39:

— Per il D.P.R. 10 scttembre 1982, n. 915, v. note precedenti.
L’art. 5 recita:

«Art. § {Comitato interministeriale}. — Le funzioni di cui al
precedente art. 4 vengono esercitate dal Comitato interministeriale di cui
all’art. 3, primo comma, della legge 10 maggio 1976, n. 319 (3), ¢
successive modificazioni, intcgrato dai Ministri dell’interno, dell’indu-
stria, del commercio e dell’artigianato, dell’agricoitura ¢ delle foreste e
per ghi affari regionali.

Per I'adeguamento al progresso scientifico ¢ tecnico it Comitato
provvede, con decreto del Presidente della Repubblica, a precisare la
denominazione e la compasizione delle soslanze o materie lossiche e
nocive elencate nell’ailegato nonché ad aggiungere, nel medesimo
allegato, sostanze o materie tossiche e nocive, allo stato sconosciute, in
conseguenza delle modifiche introdotte con le procedure di cui all’art. 19
della direttiva (CEE) n. 78 319.

Il Comitato si avvale della collaborazione scientifica e tecnica
dell'Istituto superiore di sanita e dell’lstituto superiore pér la
prevenzione e la sicurezza del lavoro, oltre che delle strutture
amministrative esistenti che hanno competenza nclla materia».

— H testo degli articoli del D. Lgs. [5 novembre 1993, n. 507
medificati o abrogati dalla presente legge ¢ il seguente:

«Art. 58 {[Istituzione della tassa). — 1. Per il servizio relativo allo
smaltimento dei rifiuti solidi urbani interni ed equiparati ad ogni effetto
ai sensi dell’art. 60, svolto in regime di privativa nell’'ambito del centro
abitate, delle frazioni, dei nuclei abitati ed cventualmente esteso alle
zone del territorie comunale con insediamenti sparsi, i comuni debbono
istituire una tassa annuale, da disciplinare con apposito regolamento ed
applicare in base a tariffa con I'osservanza delle prescrizioni ¢ dei criteri
di cul alle norme seguentin.

«Art. 60 (Rifiuti equiparati). — 1. Sone qualificati equiparati ai
rifiuti urbani i rifiuti derivanti da attivita artigianali, commerciali e di
servizi che stano dichiarati assimilabili ai rifiuti urbani interni, ai fini
dell’ordinario conferimento al servizio pubblico € della connessa
applicazione della tassa, con il regolatnento comunale di cui all’art. 59,
comma 1, tenuto conto della qualita € quantitd degli stessi e del relativo
costo di smaltimento e nel rispetto dei criteri tecnici generali stabiliti
dallo Stato ai senst dell’art. 4, primo comma, lettera ¢) del decreto del
Presidente della Repubblica 10 settembre 1982, n. 915. I rifiuti di cui al
periodo precedente, ove superine i limiti di quantita o non rientrino nelle
tipologie di qualita indicate nel regolamento ai fini deli’assimilazionc ai
rifiuti solidi urbani, ovvero nei casi in cui tali qualitd non vengano
indicate nel regolamento, sono qualificati come rifiuti speciali ai sensi
dell'art. 2, quarto comma, n. [, seconda parte, del decreto sopra indicato
e la superficic su cui essi si formano rimane esclusa da quella tassabile ai
sensi del successivo art. 62, comma 3».

sArt. 61 (Gertito e costo del servizin). — 1. 1] getlito complessivo
della tassa non pud superare il costo di esercizio del servizio di
smaltimento dei rifiuti solidi urbani interni ed equiparati di cui
all’art. 58, né pud essere inferiore, per gli enti di cui all’art. 45, comma 2,
lettera &), del decreto legislativo 30 dicembre 1992, n. 504, al 70 per
cento del predetto costo, fermo restando per gli enti di cui alla letlera @)
dello stesso articolo 45, comma 2, il disposto dell’articolo 25 del decreto-
legge 2 marzo 1989, n. 66, convertito, con modificazieni, dalla legge 24
aprile 1989, n. 144, Per gli altri enti il gettito complessivo della tassa non
pud essere inferiore al 50 per cento del costo di esercizio. Ai fini
dell’osservanza degli indicati limiti minimo e massimo di copertura dei
costi si fa riferimento ai dali del conto consuntivo comprovati da
decumentazioni ufficiali ¢ non si considerano addizionali, interessi e
penalitd.

2. Il costo di esercizio di cui al comma | comprende le spese inerenti
¢ comungue gli oneri diretti ed indiretti. Per le quote di ammortamento
degli impianti ¢ delle attrezzature si applicanc i coefficienti stabiliti ai
sensi dell’art. 67, comma 2, del testo unico delle imposte sui redditi,
approvale con decreto del Presidente della Repubblica 22 dicembre
1986, n. 917. Fra i costi di gestione delle aziende speciali, municipalizzate
e consortili debbono essere compresi anche gli oneri finanziari dovuti
apli entl propretari ai sensi dell’art. 44 del decreio del Presidente della
Repubblica 4 ottobre 1986, n. 902, da versare agli enti proprictari stessi
entro l‘eserqi;io successivo a guello della riscossione ed erogazione in
conto esercizio.
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3. Dal costo, determinato m base al disposto del comma 2, sono
dedotie per quota percentuale, corrispondente al rapporio tra il costo di
smaltimento dei nfiutt interni ed equiparati e quello relativo allo
smaltimento der nfiuh di cm allarticolo 2, terzo comma, 1. 3), del
decreto del Presidente della Repubblica 10 settembre 1982, n, 915, ke
entrate derivanti dal recupero e nicicle der rifiuti sotto forma di energia o
materie pnime secondane diminmte di un waporto pan alla riduzione di
tassa eventualmente niconosciuta nei confronti del singolo utente ai senst
dell’art. 67, comma 2.».

«Art. 77. ( Tassa giornaliera di smaltimento. — 1. Per il servizio di
smaltimento dei rifiuti solidi urbani interni o equiparat prodotti dagli
utenti che occupano o detengono, con © senza autorizzazione,
temporaneamente e non ricorrentemente locali od aree pubblici, di uso
pubblico o aree gravate da servit} di pubblico passaggio, | comuni
debbono istituire, con il regolamento di cwi all'articolo 68, la tassa di
smaltimento da applicare 1n base a tanffa giornaliera. E temporaneo
Puso nferiore a sei mesi e non ricorrente.».

«Art. 79. ( Dusposizion final e transtorie. — 1, Tra i rifiuti solidi
urbani, di cui alarticolo 2, terzo comma, del decreto del Presidente della
Repubblica 10 scttembre 1982, n. 915, devono ntendersi compresi i
rifiuti derivanti da attwitd artigianali, commerciali e di servizi che, per
quantitd o qualitd, siano stati dichiarati, anteriormente al 1994,
assimilabili agh urban: ai finy dell’ordinario confermmento in regime di
privativa e della tassazione attraverso inserimento delle predette
attivitd produttive nella classificazione contenuta nel regolamento det
tributo con applicazione di una tariffa obiettivamente commisurata
anche ai rifiuti propr1 dell’attavita produttive stessa, sempreché il servizio
di smaltrmento dei rifiuts solidi urbani sia stato organizzato ed attivato
nella zona di esercizio deltattivitd suddetta. La deltberazione di cui
all’articolo 60 ¢ adottata contestualmente alle modifiche regolamentari
di cui al comma 2 ed ha effetto dal [° gennaio 1994.»,

Note all'art. 40:
—— Per la legge 9 marzo 1989, n. 86, art. 9, v. nota all'art. 2.

— La dir. 85/377/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L175 del 3
luglio 1985. Il testo dell’allegato II ¢ il seguente:

wdllegate If
PROGETTI DI CUI ALL'ARTICOLO 4, PARAGRAFO 2

1. Agricoltura
a) Progetti di ncomposizione rurale

b) Progetts volti a destinare terre incolte o estensioni
serminaturali alla coltivazione agricola intensiva

¢} Progetu di idraulica agricola

d) Pnmi nmboschimenti, qualora rischino di provocare
trasformazioni ecologiche negative, ¢ dissodamenti destinati a
conseniire {a conversione ad un altro tipo di sfruttamento del suolo

e} Impianti che possono ospitare volatih da cortile
£} Impianti che possono ospitare suini
g) Piscicoltura di salmonidi

h) Recupero di terre dal mare

2. Industna estrattiva
aJ Bstrazione della torba

b) ToveHazioni in profondita escluse quelle intese a studiare la
stabilitd def suolo e in particolare:

— trivellaziom geoternuche
— trivellazioni per lo stoccaggio dei residui nucleari
— trivellazioni per I'approvvigionamento di acqua

¢) Estrazione di mmerali diversi da quelli metallici e energetici,
come marmo, sabbia, ghiaia, scisto, sale, fosfati, potassa

d) Estrazione di carbon fossile e di lignite in coltivazioni in
sotterranec

e) Estrazione di carbon fossile £ di hgnite in coltivazioni a cielo
aperio

S} Estrazione di petrolio

g) Estrazione di pas naturale

h) Estrazmione di minerali metallici
1} Estrazione di scisti brtuminos

7} Estrazione di minerali non energetici (senza minerali metallici)
a cielo aperto

&) Impianti d1 superficie dell’industna di estrazione di carbon
fossile, di petrolio, di gas naturale e di minerah metallici nonché di scisti
bituminosi

1} Cokerie (distillazione a secco del carbone)

m) Impianti destinati alla fabbricazione di cemento

3. Industria energetica

a;} Immanti industriali per la produzione di energia elettrica,
vapore ¢ acqua calda (se non compresi nell’allegato I)

b) Impianti industriali per il trasporto di gas, vapore ¢ acqua
calda; trasporto di energia elettrica mediante linee aeree

¢} Stoccaggio 1n superficie di gas naturale

d) Stoccaggio di gas combustibili in serbatoi solierranei
e) Stoccaggio in superficie di combustibili fossils

f) Apglomerazione industiale di carbon fossile e lignite

g) Impiant: per la produzione o "arricchimento di combustibili
nucleari

#) Impiant: per 1i ntrattamento di combustibili nucleari irradiati

1) Impianti per la raccolta ¢ it trattamento di residui radioattivi
(se non compresi nell’allegato I)

j) Impranti per la produzione di energia idroeletirica
4. Lavorazione dei metalh

a) Stabilimenti siderurgici, comprese le fonderie;
trafilerie e laminatori {salvo quelli di cui all’allegato I)

fucine,

&) Impianti di produzione, compresa la fusione, affinazione,
filatura ¢ laminatura di metalli non ferrosi, salvo i metalli preziosi

¢) Imbutitura, tranciatura di pezzi di notevoli dimensioni
d) Trattamento in superficte e rivestimento dei metalh
e) Costruzione di caldaie, di serbatoi e di altr pezzi in lamiera

J) Costruzione e montaggio di autoveicoli e costruzione dei
relativi motori

g) Cantieri navali

#) Impianti per la costruzione e riparazione di aeromobili
i) Costruzione di maienale ferroviario

J) Imbutitura di fondo con esplosivi

k) Impianti di arrostimento e sinterizzazione di minerali
metaltici

5. Fabbricazione del vetro

6. Industria chimica

a) Trattamento di prodotti intermedi e fabbricazione di
prodotto chimici {se non compresi nell’allegato I)

b} Produzione di antiparassitari ¢ di prodotti farmaceutici, di
pitture e vernici, di elastomeri e perossidi

¢) Impianti di stoccaggio di petrolio, predotti petrolchimici e
chimici
7. Industria dei prodotti alimentari
a) Fabbricazione di grassi vegetali e animali
b) Fabbricazione di conserve di prodotti animali e vegetali
¢) Fabbricazione di prodotti lattiero-caseari
d) Industria della birra e del malto
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e} Fabbricazione di dolciumi ¢ sciroppi
f) Impianti per la macellazione di animali
g) Industrie per la produzione della fecola

) Stabilimenti per la produzione di farina di pesce e di olio di
pesce

i) Zuccherifici
8. Industria dei tessili, del cuoio, del legno, della carta
a) Officine di lavaggio, sgrassaggio ¢ imbianchimento della lana

b) Fabbricazione di pannelli di fibre, pannelli di particelle e
compensati

¢) Fabbricazione di pasta per carta, carta e cartone

d) Stabilimenti per la tintura di fibre

e) Impianti per la produzione ¢ Ja lavorazione di cellulosa
£} Stabilimenti per la concia e I'allumatura

9. Industria della gomma

Fabbricazione ¢ trattamento di prodotti a base di elastimeri

10. Progetti d’infrastruttura
a) Lavori per lattrezzatura di zone industriali
b} Lavori di sistemazione urbana
¢) Tmpianti meccanici di risalita e teleferiche

d} Costruzione di strade, porti, compresi i porti di pesca, e
agroporti (progetti non contemplati dall’allegato T)

¢) Opere di canalizzazione e regolazione di corsi d'acqua

J) Dighe ¢ altri impianti destinati a trattenere le acque ¢ ad
accumularle in modo durevole

g) Tram, ferrovie sopraelevale e sotterranee, funicolari o simili
linee di natura particolare, esclusivamente o principalmente adibite al
trasporto di passeggert

h) Installazione di oleodotti ¢ gasdotti
i) Installazione di acquedotti a lunga distanza
j) Porti turistici
11. Altri progetti
a) Villaggi di vacanza, complessi alberghieri

b} Piste permanenti
motocicletie

per corse e prove d'automobili e

¢) Impianti d’eliminazione di rfiuti industriali e domestici (se
non compresi nell’allegato I)

d) Tmpianti di depurazione

¢) Depositi di fanghi

f) Stoccaggio di rottami di ferro

g/ Banchi di prova per motori, turbine o reattori
k) Fabbncazione di fibre mineralt artificiali

i) Fabbricazione, condizionamento, carico o messa in cartucce
di polveri ed esplosivi
J) Stabilimenti di squartamento
12. Modifica dei progetti che figurano nell'allegato 1 ¢ dei progetti
dell'allegato 1 che hanno esclusivamente o essenzialmente o scopo di

sviluppare e provare nuovi metodi o prodotti e non sono utilizzati per
pitt di un anno».

Note all'art. 41:

— La dir. 87/217/CEE & pubblicata in G.U.C.E. n. L 85 del 28
marzo 1987.

— La legge 27 marzo 1992, n. 257, reca norme relative alla
cessazione dell’impiego dell’amianto.

Note all’art. 42:

— 11 regolamente (CEE) n. 2092/91 é pubblicato in GUCE n.
L 198 del 22 luglio 1991. 1 testo degli artt. 8 e 9 ¢ il seguente:

«SISTEMA DI CONTROLLO
Art. 8.

Gl operatori che producono, preparano o importano da un Paese
terzo i prodotti di cui all’articolo 1 ai fini della loro commercializzazione
devono:

a} notificare tale attivitd all’autorita competente dello Stato
membro in cui 'attivitd stessa é esercitala; la notifica comprende 1 dati
ripresi nell’allegato IV;

b) assoggettare la loro azienda al regime di controllo di cui
all’articolo 9.

Gli Stati membrni designano un‘autoritd o un organismo per la
ricezione dlele notifiche.

Gli Stati membri possono disporre che vengano comunicate
eventuali informazioni complementari da essi ritenute indispensabili ai
fini di un controllo efficace degli operatori.

3. L'autorildi competente ha cura che un elenco aggiornato
contenente 1 nomi e gli indirizzi degli operatori soggeiti al sistema di
controllo sia reso disponibile agli interessati.

Art. 9.

I. Gli Stati membri instaurano un sistema di controllo gestilo da
una o pil auterita di controllo designate c¢fo da organismi ptivati
riconosciuti ai quali pli operatori che produceno o preparano i1 prodotti
di cui all'articolo 1 debbono essere soggetti.

2. Gli Stati’ membri prendono le misure necessaric affinché un
operatore che rispetti le disposizioni del presente regolamento e paghi il
contributo alle spese di controllo goda della garanzia di accesso al
sistema di controllo.

3. Il sistema di controllo comprende quanto meno le misure di
controllo ¢ le misure precauzionali figuranti all’allegato TII.

4. Per l'attuazione del sistema di controllo affidato ad organismi
privati, gli Stat membri designanc un’aulorita incaricata del
riconoscimento ¢ della sorveglianza di tali organismi.

5. Per il riconoscimento di un organismo di controlle private sono
presi in considerazione gli ¢lementi seguenti:

a) il piano tipo di controllo elaborato dall’organismo,
contenente una descrizione particolareggiata delle misure di controllo ¢
delle misure precauzionali che detto organismo s’impegna ad imporre
agh operatori che controlla;

b} le sanzioni che 'organisme preveds di imporre nei casi in cui
si accerfano irregolarits;

¢} le risorse adeguate di personale qualificato e di attrezzature di
carattere amministrativo e tecnico, nonché l'esperienza in materia di
controllo e I'affidabilita;

d} Pobiettivitd dell’organisme di controllo nei confronti degli
operatori da esso controllati.

6. Quando un organismo di controllo € stato riconosciuto,
I'autoritd competente provvede a;

@) garantire'obiettivita dei controlli effettuati dall’organismo di
controllo;

b} accertare Iefficienza dei controlli;

¢} prendere conoscenza delle infrazioni accertate ¢ detle sanzioni
comminate;

d) revocare il riconoscimento di un organismo di contrallo
qualora questo non soddisfi i requisiti di cui alle lettere a} ¢ b), non sia
piu conforme ai criteri di cui al paragrafo 5 o non soddisfi i requisiti di
cui ai paragrafi 7, 8§ ¢ 9.
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1. L’autonita di contrallo ¢ gh organismit di controllo riconoscruti
di cur al paragralo 1:

@j procurano che siano applcate, nelle aziende da essi
controllate, almeno le misure di controllo e le misure precauzonali di cu
all’allegato IIL;

b) comunicano le informazioni e i dati che ess1 acquisiscono a
seguito degh interventt di controllo esclusivamente zl responsabile
dell’azienda e alle autorta pubbliche competenti.

8. Gh orgamsmi di controllo riconosciuti:

a) comsentono all’autoritd compelente, ai fim dispezone, il
hbero accesso a1 loro uffici ¢ unpiant, comunicano qualsiasi
informazione € forniscono tutta la collaborazione ritenuta necessana
dall’autorita competente per Padempimento degli obblighi ad essa
mcombentt m forza del presente regolamento;

b) trasmettono entro 11 31 gennaso dr ogm anno all’autorita
competente delle Stato membro l'elence degh operatod da essi
controllati al 21 dicembre dell’anno precedente e le presentano una breve
relazione annuale.

9. L’autontd di controlle e gli orgamsmu di controlio di cw al
paragrafo I devono:

a) ove s accertata un'uregolaritd nell'applicazione delle
disposizion: degli articoli 5, 6 ¢ 7 o nell’applicazione delle misure di cm
all’allegato II1, far sopprimere le mdicazion previste dall’articolo 2 per
I'intera partita o per l'mtera produzione interessata dall'irregolanta;

b} qualora venga accertata un’infrazione mamfesta o avente
cffetn prolungati, ntirare all’operatore in questione H dinito di
commercializzare prodotti con mdicazion: concernenti ii metodo d
produzione biologico per un periodo da convenirsi con lautonti
competente dello Stato membro.

10. Possono essere adottate a1 sensi della procedura di cw
all’articolo 14:

a}) lc modahta di applicazione relative ai requisiti di cui al
paragrafo 5 e le nusure di cui al paragrafo 6;

&} le modalita di applicazione relative alle rmusure di cur al
paragrafo 9».

Nota all'art. 43:

— La dir. 92/59/CEE ¢ pubblicata in G.U C.E. n. 288 dell’il
agosto 1992, Gh artt. 7 ¢ 8 recitano:

«Art. 7 — 1. S¢ uno Stato membro prende misure per limitare
I'immissione sul mercato di un prodoito o di un lotto di prodotti o per
disporne il ntiro dallo stesso, del tipo di quelli previsti all'articolo 6,
paragrafo 1, lettere da d) ad A), essa notifica tali provvedimenti alla
Commussione, sempreché tale noufica non sia prescntta da una
normativa comunitaria specifica, prectsando le ragiom che i hanno
motivats, Questo obblige non & apphcabile se le misure concerneno un
incidente che presenta un effetto locale e che ¢ in ogm caso, hmitato al
terntorio dello Stato membro nteressato.

2. La Commussione consulta al piu presto le parti interessate. Se
dopo tale consultazione, la Commissione constata che la misura ¢
giustificata, essa ne informa immediatamente lo Stato membro che ha
preso Immziativa nonché gli altn Stati membn. Se dopo tale
consultazione la Commissione constata che la misua & ingiustificata, essa
ne informa mmediatamente lo Siato membro che ha preso Pinizativan,

«Art. 8. — | Se uno Stato membro prende o decide di prendere
misure urgenti per impedire, lmitare o sottopofre a particolan
condizion) 'eventuale commercizhzzazione o uso, sul propno temtorio,
di un prodotto o <1 un lotto di un prodottio a causa di un rischio grave ed
immediato che detto prodotic o letto di prodotto presentano per la
salute & la sicurezza dei consumatori, esso ne informa d’urgenza la
Commussione, a condizione che tale obbligo non sia previsto da
procedure ¢ mnatura equivalente ncl contesto di alti strumenti
comunitari.

Tale obbligo non & applicabile se gl effetts del rischio non vanno o
non possono andare al di ld det terntorio delto Stato membro
1nteressato.

Fatto salvo quanto ¢ indicato al primo comma, gli Stati membrn
posseno  comunicare alla Commussione le nformaziom di cui
dispongono i mento all’esistenza di un rischio grave ed immediato
anche pnima di aver deciso Fadozione dei provvediment in merito.

2. Alla ricezione di tali informazioni, la Commissione ae verifica la
conformitd con le disposiziont detla presente direttiva e le trasmette aghi
altri Stati membri che, a loro volta, comunicano immediatamente alla
Commissione 1 provvedimenti prest.

3. Le procedure particolareggiate concernent: 11 sistema comunita-
no d'informazione previsto net presente articolo figurano neli‘altegato.
La Commissione adatta tali procedure particolareggiate conformemenie
alla procedura stabibta di cut all’articolo 11».

Note all’art. 44.

— La legge 4 luglio 1967, n. 580, reca la disciphna per la
lavorazione e commercializzazione dei cereali, degli sfannaty, del pane e
delle paste alimentari.

— 1l testo dell’art. 14, cosi come sostituto dal D. Lgs. 27 gennaio
1992, n. 109, era il seguente:

«Art, 14, — |, E denominato “pane” 1l prodotto ottenuto dalla
coftura totale o parzale di una pasta.

— convenientemenie licvitata, preparata con sfarinati di grano,
acqua e lievito, con o senza aggiunta di sale comune (cloruro sodico).

2. 1i prodotio sottoposto a cotlura parziale, surgeiato o non, deve
essere destinate al solo consumatore finale, purché inimballaggi
preconfezienati recanti in etichetta, oltre alle indicazioni previste dalle
disposizioni vigenti, la denominazione d: pane completata dalla
menziong “parzialmente cotto™ o altra equivalente, nonché 'avvertenza
che il prodotto deve essere consumato previa ulteriore coftura ¢ le
relative modalitd di cottura

— 11 D.lgs. 27 gennaio 1992, n. 109, reca attuazione delle direttive
89/395/CEE ¢ 89/396/CEE concernenti 'etichettatura, la presentazione
¢ la pubblicita dei prodotti alimentan.

— L'art. 17 recita:

«Art, 17 (Prodotti non destinatt al consumatore}. — 1. I prodottt
ahmentari destinatt all'industria, agli utilizzaton commerciah intermedi
ed agli artigiani per 1 loro usi professionali ovvero per essere soltoposti
ad ulterion lavorazioni nonché 1 semilavorati non destinati al
consumatore devone riportare le menzioni di cui ail’art. 3, cornma 1,
lettere a}, ¢/}, e} ed h).

2. Le indicazioni di cui al comma 1 possono essere riportate
sull'imballaggio o sul recipente o sulla confezione o su una etichetta
appostavi 0 su documenti commerciali».

Note all'art. 45.

~— La lepge 227 lugtio 1982, n. 467, concerne il conferimento al
fondo di dotazione dell’Ente partecipazioni e finanziamento industria
manifatturiera - EFIM, per il triennio 1981-83 e trasferimento della
partecipazione azionaria dell’ATT 5.p.a. all’Amministrazione autonoma
dei monopoli di Stato.

— L’art. 2, comma 5, recitava:

«La commercializzazione del sale sard effettuato dall’ATI mediante
costituzione di apposita societd per aziom alla quale partecipanc aziende
produtinic: nazionall a prevalente capitale pubblicon.

Note allart. 46

— Le direttive 92/46/CEE e 92/47/CEE sono pubblicate in
G.U.CE. n. L268 del 14 settembre 1992,

— La legge 25 agosto 1991, n. 287, concerne aggiornamenio della
normativa sull'insediamento e sull’attivitd dei pubblici esercizi.
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Nota all’'ary. 47;

— Il decreto legislativo 27 gennaio 1992 n. 109, concerme

I'etichettatura dei prodotti alimentari. L'art. 16 recita:

«Art. 16 { Vendita dei prodetti sfusi). — 1. 1 prodoiti alimentari.non
preconfezionali o generalmente venduti previo frazionamento, anche se
originariamente preconfezionati, devono essere muniti di apposito
cariello, applicato ai recipienti che li contengono ovvero applicato nei
comparti i cui sono esposti.

2. Sul cartello devono essere riportate:
a} le indicazioni previste all’art. 3, comma [, lettere a2} e b);

_b) le modalitd di conservazione per i prodotti alimentari molto
deperibili, ove necessario;

. t) la data di scadenza per le paste fresche ¢ le paste fresche con
ripieno di cui alla legge 4 luglio 1967, n. 580;

d} il titolo alcolometrico volumico affettivo per le bevande con
contenuto alcolico superiore a 1,2% vol.

3. Per i prodotti delta pasticcena ¢ della panetteria 'elenco degli
ingredienti pud essere riportato su un unico € apposito cartello tenuto
ben in vista.

4. La disposizione di cui al comma 3 si applica anche ai prociotti di
gelateria.

5. Per i prodotti della gastronomia, ivi comprese le preparazioni
alimentari pronte per cuocere, l'elenco degli ingredienti pud esser
riportato su apposito registro o altro sistema equivalente da tenersi bene
in vista, a disposizione dell’acquirente, in prossimitd di banchi di
esposizione dei prodotti alinentari.

6. Per i prodotti preincartati le indicazioni di cui al comma 2
possono figurare sul solo carteflo applicato al comparto.

7. Per le bevande vendute mediante spillatura il cartello di cui al
comma 1 pud essere applicato direttamente sull'impianto o a fianco
dello stesso.

8. Sui prodotti di cui al comma |, nelle fasi precedenti fa vendita al
consumatore, devono essere riportate le menzioni di cui allart. 3,
comma 1, lettere @), b), ¢) ed »); tall menzioni possono figurare anche
solo sui documenti commerciali».

Nota all'are. 48

— I D.P.R. 23 agosto 1982, n. 777, concerne maieriali ed oggetti
destinati a venirc in contatto con gli alimenti, L’art. 4 recita:

«Art. 1. — |, I materiali e gli oggetti non ancora venuti a contaito
con i prodotti alimentari devono riportare, all’atto della tore immissione
in commercio, e seguenti indicazioni;

a) la dicitura “per alimenti” ovvero “pud venire a contalto con
gli alimenti” oppure una menzione specifica circa il loro uso, gquale
“macchina per caffé”, “bottiglia per vino”, “cucchiaio per minestra”

oppure il simbolo di cui all'allegato 2;

b} le condizioni particolari che devono essere osservate al
momento le loro impiego, qualora tali indicazioni si rendano necessarie;

¢) il nome e la regione sociale o il marchio depositato e
’indirizzo o la sede sociale del fabbricante o del trasformatore o di un
venditore stabilito nella Comunita.

2. Le indicazioni previste al comma 1 devono essere riportate in
mado ben visibile, chiaramente leggibile ed indelebile:

@) al momento della vendita al consumatore finale: sui materiali
e sugli oggetti o sugli imballaggi oppure sulle etichette appostevi oppure
sui cartellini, chiaramente visibili ai clienti, posti nelle immediate
vicinanze dei materiali e degli oggetti; le indicazioni di cui alla lettera ¢)
del comma 1 possono essere apposte sui cartellini solo nel caso in cui,
per motivi tecnici di fabbricazione o di commercializzazione, tah
indicazioni non possano essere apposte sui materiali e gli oggetti o
mediante applicazione di etichetta;

b) nelle fasi di commercializzazione diversa dalla vendita al
consumatore finale; sui documenti di accompagnamento, oppure sulle
etichette o sugl imballaggi, oppure sui materiale & sugli oggetti stessi,

3. Le indicazioni previste al comma 1, lett. a), non sono
obbligatorie per i materiali e per gli oggetti che, per la loro stessa natura,
sono chiaramente destinati a venire a contatto con i prodotti alimentari.

4, Le indicazioni di cui alle lettere &) e &) del comma l sono
riservati ai materiali ¢ agli oggetti conformi ai criteri di fabbricazione e di
commercializzazione di cui all’articolo 2, primo comma, nonché a quelli
indicati nel comma 2 dell’articolo 3.

S. I materiali ed oggetti destinati a venire a contatte con le sostanze
alimentari devono essere accompagnati, nelle fasi diverse dalla vendita
al consumatore finale, da una dichiarazione che attesii la conformitd alle
norme loro applicabili rilasciata dal produttore.

6. In mancanza della dichiarazione ¢i cu al comma 5, la
dichiarazione di conformita deve essere rilasciata da un laboratorio
pubblico di analisi,

7. Le indicazioni di cui alle lettere @) ¢ b) de! comma b vanno
riportate in lingua italiana a meno che l'informazione dell’acquirente
non sia altrimenti garantita. '

8. Le indicazioni di cui al'comma 7 possane essere riportate, oltre
che in lingua italiana, anche in altre lingue.

9. Tcontravventori alle disposizioni di cut al presente articolo sono
puniti con la sanzione amministrativa pecuniaria del pagamento di una
somma da lire tremilioni a lire quindicimilioni».

Nota all'art. 49:

— Il D.L. 18 giugno 1986, n. 282 concerne misure urgenti in
materia di prevenzione e repressione delle sofisticazioni alimentari. 1l
comma 3 dell’art. 2, abrogato, recitava:

«3. E vietato Fimpiego di alcole metilico, propilico, isopropilico
nella produzione di alinenti ¢ bevande, sia da soli che in miscela tra
loron,

- Il decreto legislativo 4 febbraio 1993 n.64, sui prodotti
alimentari, all'art. 7 cosi dispone:

«Art. 7 (Decretazione ). — 1. Con decreto del Ministro della sanita
¢ data attuazione, ai sensi dell'art, 20 della legge 16 aprile 1987, n. 183,
alle direttive delle Comunitd europee per le parti in cui modificano le
modalitd esecutive e le caratteristiche di ordine tecnico relative al
presente decreto.

2. 1l Ministro delia sanita, sentito il Consiglie superiore di sanitd,
determina, nei limiti delle disposizioni comunitarie, i criteri specifici di
purezza dei solventi, secondo le procedure di cui al comma I»,

Nota all’art. 50:

— Per la legge 9 marzo 1989, 86, v. nota all'art. 2. L'art. 4,
comma 5, recita:

«3. Il regolamento di attuazione é adottato secondo le procedure di
cui all'articole 17 della tegge 23 agosto 1988, n. 400, su proposta del
Presidente del Consiglic dei Ministri, o del Ministro per il coor-
dinamento delle poliliche comunitarie da lui delegato, entro quattro
mesi dalla data di entrata in vigore della legge comunitaria. In questa
ipotesi il parere del Consiglio di Stato deve essere espresso entro
quaranta giorni dalla richiesta. Decorso tale temine il vegolamento &
emanato anche in mancanza di detto pareres,

Nota aft'art. 51:

— Il testo del primo comma dell’art. 55 della legge 21 luglio 1967,
n. 613, sugli idrocarburi, era il seguente:

«Art. 55 — Gli idrocarburi liquidi e gassosi estratti dal sottofondo
marino di cui all'art. 2 sono destinati invia prioritaria al mercato
nazionale. Essi non possono essere esportati senza I'autorizzazione del
Ministro per il commercio con I'estero, di concerto con il Ministro per
I'industria, il commercio e I'artigianato».
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Note all'art. 52

— Il RD. 29 gugno 1939, n. 1127, concerne 1 breveth per
invenziom industniali L’art. 53 recitava:

«Art. 53 (Art, 45, comma terzo, del regio decreto 13 settembre 1934,
n. 1602). — Lintrodungne o la vendita nel territono dello Stato di
opgetti prodotti all’estero non costiwsce atluazmone dell'invenziones,

-~ L’art. 54, comma 1, recitava

«Art. 54 {Ari. 58, n. 3 della legge 30 ottobre 1859, n. 3731). —
Trascorsi tre anni dalla data i nfascio del brevetto, o quattro anni dalla
data di deposito della domanda se questo termine scade successivamente
al precedente, qualora il titolare del brevetto o il suo avente causa,
direttamente 0 a mezzo di uno o pit Licenziatari, non abbia attuato nel
terntono dello Stato I'imvenzione brevettata, o Pabbia attuata in mmsura
tale da risultare in grave sproporzione con i bisogm del Paese, pué essere
concessa hcenza obblhgatona per I'uso non esclusivo dell’invenzione
medesima, a favore di ognt nteressato che ne faccia richiestan.

Note all'are. 33

— Ladir 92/44/CEE é pubbheata in GUCE n. L 165 del 19 giugno
1992, Lrart. § reca-

«Art, 5 (Condiziont per la cessazione delle offerte). — Gh Stati
membrn garantiscono che le offerte esistent stano mantenute sul mercato
per un congrue periodo di tempo; pud essere decisa la cessazione ch
un’offeria soltanto previa consultazione degh utent interessati  Fatti
salwi altn1 dirittt di ricorso, previsti dalle legislaziom nazionali, gli Statr
membrn garantiscono che gh utenti possano adire 'autoritd nazionale di
regolamentazione qualora essi non accettino la data di cessazione
dell’offerta decisa dall’organismo di telecomumicaziones.

— L'art. 8 della dir. sopracitata reca;

«Art 8 (Controlle dell'autoritd nazionale di regolamentazione). — 1.
Gl Statt membrn provvedono affinché l'autorita nazionale di
regolamentazione stabibsca la procedura per decidere, case per caso e
nel piti breve tempo possibile, se autorizzare o meno gli orgamismu di
telecomunicazione a prendere misure qual il nfiuto di formire una linea
affittata, I'nterruzione ch tale formitura o la nduzione della dispombilita
delle prestazion: delle linee affittate in base al presunto mancato nspetto
delle condiziom di utthzzo da parte degh vtenti. Tale procedura pud,
mnoltre prevedere la posstmlita che Pauteritd nazionale di regolamenta-
zione autonzzi a priort misure specifiche nel caso di determinate
violazioni delle condizioni di utilizzazione. Gli Stati membri provvedono
affinché tale procedura garantisca un procedimento decisionale
trasparente in cui vengano prest in debita considerazione 1 diritti delle
parti. La decisione deve essere presa dopo aver offerto la possibilita ad
entrambe le paru di esporre 1 propr argoment: del caso La decisione
deve essere dcbiamente motivata ¢ notificata alle parti entro una
settimana dalla suva adozione, essa non & esecutoria pnma di essere
notificata agh interessatt Questa disposizione non pregiudica 1l diritto
delle part: in causa di adire un tribunale.

2 L’autoritd nazionale di regolamentazione provvede affinché gh
organistm  di  telecomumcazione nspetio 1l principio della non
discriminazione quando utilizzano le ret pubbliche di telecomunicazio-
ne per fornire servizi che sono o possono essere formiti anche da altn
fornitor1 di servizii Qualora gli organismi di telecomumcazione
ntilizzino linee affittate per la formtura di servizi che non sono coperti da
dirittr speciali ejo esclusivi, lo stesse tipo di linee affittate deve essere
fornilo alle stesse condiziom ad altri utlizzatori che ne facciano
richiesta.

3. Qualora, n risposta a una nchiesta particolare, un organisma di
telccomunicazione ritenga che non sia ragionevole fornire una linea
affittata apphcando le tanffe e le condizioni di fornitura pubblicate,
deve chiedere 'autonzzazione dell’autoritd nazionale di regotamentazio-
ne per modificare dette condiziom nel caso m questionen.

— L’art. 12 della dur. sopracitata reciia:
wArt. 12 { Procedura di conciliazione). — Fatt salw:

a) ogmi azione che la Commissione o uno Stato membro possa
ihtentare a1 sens: del trattato, i particolare degli articoh 169 o 170;

b) idiritti di chi invochila procedura di cw ai puntida 1) a 5) del
presente articolo, degli organismi di telecomunicazione interessati o di
qualunque altra persona in forza del diritto nazionale apphcabile,
nonché un eventnale accordo conciuso tra le parti per la soluzione delle
questioni,

T'atente potrd avvalersi della seguente procedura di conciliazione:

) Putente che ritenga di essere stato o di poter essere leso da
infrazioni afla presente direttiva, in particolare per quante concerne le
linee intracomumitane affittate, ha il diritto di ricorrere alla o alle
autortta nazionali di regolamentazione;

2) se non ¢ possibile addivenire a uwn accordo a livello
nazionale, la parte lesa puo ricorrere alla procedura di cu1 ai punii 3) e 4)
mediante notifica scriita all'autonta nazionale di regolamentazione e
alla Commisstone,

3) se ntiene, a seguito della notifica di cui al punto 2), che w1
siano 1 presupposti per un riesame, 'autorita nazionale di regolamenta-
ziotte o la Commissione pud ninviare il caso al comutato ONP;

4) mnel caso dt cui al punto 3) il presidents del comitato ONP
avvia il seguente procedimenio se & convinto che tutt gli sforzi
ragioneveli a livello nazionale siano stati fatti:

a} egli costituisce quanto pnma un gruppo di lavoro
composto almeno di due membri del comitato e da un rappreseniante
delle autoritd nazionali di regolamentazione interessate, oltre al
presidente stesso o ad un altro funzionario della Commissione da guesti
designato. Il gruppo di lavoro si runisce di norma entro 10 giorni. 1l
presidente pud decidere, su proposta di qualsiasi componente del gruppo
di lavoro, di sollecitare al consulenza di al massimo altre due persone in
qualitd di esperti;

#) il gruppo di lavoro offre alla parte che ricorre a questo
procedimento, alle autontd nazionali di regolamentazione degh Stati
membrn e gh organismi di telecomunicazione interessati, la possibilita di
presentare osservaziom orah o scntte;

¢} 11 gruppo di lavoro si adopera affinché sia raggiunto un
accordo tra le parti interessate. Il presidenie provvede ad informare il
comitato ONP sui risultati di questa procedura;

5) le parti che ricorrono a questa procedura sostengono i costi
della loro partecipazionen.

Note all'art. 54

— La dir. 90/388/CEE ¢ pubblicata 1n GUCE n, L 203 del 24 lu-
glio 1987.

— I D.P.R. 13 agosto 1984, n. 523, concernente Fapprovazione ed
esecuzione delle convenziom per la concessione der servizi di
telecomunicazioms ad uso pubblico alle socetd SIP, Italcable e
Telespazio,

Nota all’art. 55:

— La dir. 91/296/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L 147 del 12
giugna 1991,

Note alf'art, 56

— La decisione 91/523/CEE ¢ pubblicata m GUCE n. L 283
dell’[1 ottabre 1991.

— La legge 22 dicembre 1984, n. 887, concerne "amministrazione
del patrimonio ¢ la contabilitd generale delto Stato. L'art. 19, ultimo
comma disponeva: «Ai trasporli di sostanze munerali gregge prodoite
nelle isole € m partenza dalle isole stesse & applicata una riduzione pari al
trenta per cento sulle tariffe delle ferrovie dello Stato. Detta
agevolazione £ clevaia al sessanta per cento per le sostanze prodotie ¢
lavorate nelle isole. L'ammontare delie riduzioni accordate & posto a
carico del Ministero del tesoro, che provvede ai nmborsi a favore
dell’Azienda ferroviana in base alla regolamentazione comunitarian.
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Note afl'ars, 57:

— La dir. 93/15/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L 121 del 15
maggio 1993, L’art, 7 recita:

«Art. 7. — 1, La marcatura CE di conformita & apposta in modo
visibile, facilmente leggibile e indelebile sugli esplosivi o su una lastra di
identificazione fissata su di essi. La piastra di identificazione deve essere
concepita in modo da non poter essere riutilizzata. Lallegato 1V riporta
il modello da utilizzare per la marcatura CE.

2. E vietato apporre sugli esplosivi marchi o iscrizioni proprie ad
ingannare i terzi sul significato ed il grafismo o la marcatura CE,
Tuttavia puo essere apposto sugli esplosivi qualsiasi altro marchio,
purché non riduca la visibilitd e la leggibilitd della marcatura CE.

3. Fatto salvo I'articolo 8:

a) la constatazione da parte di uno Stato membro dell’indebita
apposizione della marcatura CE comporta per il fabbricante, il suo
mandatario o, in mancanza di questi, il responsabile dell'immissione sul
mercato comunitario del prodotto in questione, "obbligo di ristabilire la
conformitd del prodotto per quanic concerne le disposizioni sulia
marcatura ¢ di far cessare I'infrazione alle condizioni fissate dallo Stato
membro;

b) nel caso in cui la non conformita persista, lo State membro
deve prendere tutte le misure appropriale per limitare o vietare
Titnmissione sul mercato del prodotto in questione o per assicurarne il
ritiro dal mercato, secondo la procedura prevista all’articolo 8».

— L’art. 8 della dir. sopracitata recita:

«Art. 8. — 1. Lo Stato membro che constati che un esplosivo,
munito della marcatura CE di conformitd ed impiegato conformemente
alla sua destinazione, rischia di compromettere la sicurezza, prende tutte
le misure provviserie utili per ritirare tale esplosivo dal mercato, vietarne
Vimmissione sul mercato o la libera circolazione.

Lo Stato membro informa immediatamente la Commissione di
dette misure, indicando i motivi e, in particolare, se la non conformita
risulta:

— dall'inosservanza dei requisiti essenziali;
— da una scorretta applicazione delle norme;
— o da una lacuna di tali norme.

2. La Commissione si consulta i] pili presto possibile con le parti
mieressate. Se, dopo tale consultazione, essa constata che la misura &
giustificata, ne informa immediatamente lo Stato membro che ha preso
I'iniziativa ¢ gli altri Stati membri. Se invece la Commissione, dopo tale
consultazione, constata che la misura ¢ ingiustificata, ne informa
mmmediatamente lo Stato membro che ha preso la decistone.

el caso particolare in cui le misure di cui al paragrafo 1 siano
motivate da una lacuna delle norme, la Commissione, previa
consultazione delle parti interessate, adisce il comitalo permanente
istituito daila direttiva 83/189/CEE entro un termine di due mesi se lo
Stato membro che ha preso le misure intende mantenerle ed avvia le
pracedure di cui all’articolo 5.

3. Se un esplosivo non conforme € munito della marcatura CE di
conformitd, lo Stato membro competente prende pei confronti
dell’autore della dichiarazione le tisure del caso e ne informa la
Commissione e gli altn Stati membrin.

— Lart. 9 della dir. sopracitata recita:

wArt. 9. — 1. Gli esplosivi oggetto della presente direttiva possono
essere trasferiti solamente secondo la procedura prevista nei paragrafi
seguenti.

2. T controlli effetiuati in applicazione del diritto comunitario o
della legislazione nazionale in case di trasferimenti di esplosivi
disciplinari nella presente direttiva non vengono piu effettuati in quanto
controlli alle frontiere interne, ma rientrano unicamente neli’ambito dei
controlli normali effettuati in modo non discriminatorio su tutto il
territorio della Comunita.

3. Per poter trasferire esplosivi, 'acquirente deve ollenere una
licenza di trasferimento dall’autoritd competente del luogo di
destinazione. L'autoritd competente verifica che il destinatario sia
legalmente abilitato ad acquisire esplosivi e che detenga le licenze o
autorizzazioni necessarie. Il transito di esplosivi attraverso it territorio di
unc ¢ pid Stati membri deve essere notificato dal responsabile del
trasferimento alle autorita competenti di questo o questi Stati membri,
che devono approvario.

* 4. Se uno Stato membro ritiene che esiste un problema concernente
la verifica dell'acquisizione di cui al paragrafo 3, trasmette le
informazioni disponibili in materia alla Commissione che, senza
indugio, adisce il comitato previsto all'articolo 13.

5. Se l'autoritd competente del luogo di destinazione awtorizza il
trasferimento, rilascia al destinatario un documento che materializza la
licenza di trasferimento contenente tutte le informazioni di cui al
paragrafo 7. Tale documento deve accompagnare gli esplosivi sino al
punto di destinazione previsto. Esso deve essere presentato ognigualval-
ta venga richiesto dalle autorita competenti. Una copia del documento ¢
conservata dal destinatario che lo presentera all’autorita competente del
Ivogo di destinazione, su richiesta di quest'uitima.

6. Se 'autorita competente di uno Stato membro ritiene che non
siano richieste esigenze particolari di sicurezza pubblica quali quelle
menzionate al paragrafo 7, il trasferimento di esplosivi sul suo territorio
o su una parte del suo territorio pud essere effettuato senza informazione
preventiva ai sensi del paragrafo 7. L'autoritd competente del luogo di
destinazione rifascia allora una licenza di trasferimento valida per una
durata determinata, ma che puo essere sospesa in qualsiasi momenio o
revocata con decisione motivata. Il documento di cui al paragrafo 5, che
accompagna gli esplosivi fino al luoge di destinazione, fa allora
riferimento soltanto alla suddetta licenza di trasferimento.

7. Quando i trasferimenti di esplosivi richiedono controlli specifici
che consentono di delerminare se detti {rasferimenti rispondono a
esigenze particolari di sicurezza pubblica sul territorio o su una parte del
territorio di uno Stato membro o su una parte dello stesso, il
destinatario, prima del trasferimento, fornisce all'auteritd competente
del luogo di destinazione le informazioni seguenti;

-— il nome e I'indinzzo degli operatori interessati. Questi dati
devono essere sufficientemente dettagliali per permettere, da un {ato, di
contattare gli operatori e, dall'altro, di accertare che le persone in
questione siano ufficialmente abilitate a ricevere la spedizione;

— il numero e la quantita degli esplosivi che formano oggetto del
trasferimento;

— una descrizione completa dell’esplosivo in questione e i mezzi di
identificazione, compreso il numero di identificazione delle Nazioni
Unite;

— le informazioni relative al rispetto delle condizioni di
immissione sul mercato, quando si ha tale immissione;

— il modo in cui si effettua i) trasferimento e Iitincrario;
— le date previste di partenza e di arrivo,

— Se necessario, i punti di passaggio precist all'entrata e all’nscita
dagli Stati membri.

Le autoritd competenti del luogo di destinazione esaminano le
condizioni in cui deve aver Iuogo il trasferimento, sopratiutto in
considerazione delle particolari esigenze di sicurezza pubblica, Quatora
tali esigenze particolari di sicurezza pubblica siano soddisfatte, il
trasferimento ¢ autorizzato. In casoe di transito sul territorio di altri Stati
membri, questi esaminano & approvano, secondo le stesse modalitd, le
informazioni relative al trasferimento.

Fatti. salvi i controlli normali che [o Stato membro di partenza
esecita sul proprio territorio conformemente alla presente direttiva, i
destinatari o gli operatori del settore degli esplosivi trasmettono alle
autorita competenti dello Stato membro di partenza nonché a quelle
dello Stato membro di transito, su loro richiesta, qualsiasi informazione
utile di cui dispongono in merito ai trasferimenti di esplosivi, a richiesta
delle autoriti competenti interessate gli acquirenti trasmettono tutte le
informazioni utili di cui dispongone per quanto concerne i trasferimenti
di esplosivi agli Stati membri di partenza, nonché agli Stati membri di
transito.
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9. Nessun formtore potrd trasferire esplosivi senza che il
destimatanio abbia ottenuto le necessarie autonzzazioni a tale effetto
secondo le disposiziom dei paragrafi 3, 5, 6 ¢ 7.

— Gli articoli |1 e 12 della dir. sopracitata recitano:

«Art. 1. — [n deroga all'articolo 9, paragrafi 3, 5, 6 ¢ 7 ed
all’articelo 10, uno Stato membro nel caso di minacce gravi o di
pregiudizi alla sicurezza pubblica a seguito detla detenzione o dell’uso
lecitt di esplosivi o di muniziom disciplinati dalla presente direttiva,
pud prendere qualsiasi misura necessarta 1o materia di tfrasferimento di
f:ﬁplpsivi o di munizion per prevenire detta detenzione o detlo uso
illecitt,

Queste misure rispettano 1] principio di proporzionalitd. Esse non
devono costitinre né un tmezzo di discriminazione arbitraria né una
restrizione déguisée ncl commercio tra Stati membri.

Se uno Stato membro adotta tali musure, le notifica senza indugio
atla Commussione che ne informa gh altrr Statr membris.

«Art. [2. — 1. Gh Stat1 membri stituiscono le reti di scambio dcile
informazioni per la messa 1n applicazione della presente direttiva. Essi
mdicano agli altn Statt membn ed alla Commissione le autoritd
nazionah mcaricate di trasmettere o i ricevere le mnformazioni ¢ di
espletare le formalitd dt cw agh articoh 9 e 10.

2. Ai finu della messa 1n applicazione della presente direttiva, sono
applicabill mutatis mutendis le disposiziomt del regolamente (CEE)
n, 1468/81, i particolare quelle relative alla riservatezzan

— L’allegato 1 alla direttiva sopracitata € il seguente;

wAllegato T
REQUISITI ESSENZIALI IN MATERIA DI SICUREZZA

L. Requisiti general:

1. Gh esplosivi devono essere progettatl, fabbricati e formti in
modo da presentare un nischio nunimeo per la sicurezza e la salute delle
persone, nonché da evitare danm alla proprieta o all’ambiente in base a
condizioni normali e prevedibili, segnatamente per quanio concerne le
normative relative alla sicurezza pubbhica e le regole darte, fino al
momento 1k cui vengono utlizzati.

2. Gh esplosivi devono presentare le caratteristiche di prestazione
specificate dal produttore per garantire la massima sicurezza ed
affidabiluta.

3 Gh esplosivi devonoe essere progettatl e fabbricati in mode da
poter essere smalfiti in mamera tale da ridurre al minimo gli effetty
sull'ambiente se vengono impiegate lecniche adeguate.

II. Requisiti specialt

. Occorre, ove la loro applicazione sia pertinente, tenere conto e
controllare le seguenti informazioni ¢ proprietd. I controlli devono
essere effettuati in condizioni nspondents alla realta. Qualora cio non sia
possibile a livello di laboratorio, questi controlh vanno effettnati in
condiziom reali cornspondenti alle condizioni d'imprego previste

a) la concemione e le proprieta specifiche, compresi la

composizione clumica, il grado di miscela e, eventualmente, le
dimensioni e la distnbuzione der gram secondo la dimensione;

b) la stabilita fisica e chimuca dell’esplosive in tutte le condiziond
ambientali a cut pud essere esposto,

¢) la semsinlita agh urti e alle frziony;

d} la compatibilitd di tutti 1 componenti per quanto riguarda la
loro stablitd chimica e fisica;

¢) la purezza chimica dell’esplosivo;

[/} la resistenza dell’esplosivo all’acqua ove questo debba essere
mpegato 1 condizion di umidita o di bagnato e qualora I'acqua possa
pregindicarne 1z sicurezza e l'affidabibts;

g) la resistenza alle alle e basse temperature ove l'esplosive sia
destinato ad essere inmagazzinato o mimpiegato a tali temperature € la
sua sicurezza o alfidabilitd possano essere compromesse dal
raffreddamento o dal riscaldamento di un componente o di tutto
Uesplosivo;

A} I'doneita dell’esplosive ad essere utilizzato in ambienti
pericolosi (per esempio ambienti a rischio per la presenza di grist, di
masse calde, cce.) ove sia destinato ad essere impiegato in tali condizioni;

i) la sicurezza i caso di innesco O accensione prematuri;

j) il corretto caricamento e funzionamento dell'ssplosive
quando ¢ impiegato per lo scopo a cui ¢ destinato;

k) le istruzioni e, se necessario, le indicazioni appropnale
nella(e) lingua(e) ufficiale(i) dello Stato ricevente per la manipolazione, 1l
deposito, 'uso ¢ lo smaltimento del’esplosivo in condizioni di sicurezza;

1) la capacitd dell’esplosivo, del suo rivestimento o di altn
component: di resistere al deterioramentie durante 1} deposito fino alla
“data di scadenza” ndicata dal produttore;

m} lindicanone di tutti 1 dispositivi e gli accessori necessari per il
funzionamento affidabile ¢ sicuro dell’esplosivo.

2. Le vanie categorie di esplosivi devono inoltre rispondere almeno
a1 seguenti requisiti:

A) Esplosivi detonanti:

a) il metodo proposto per l'mnesco deve garantire la
detonazione sicura, affidabile e completa dell’esplosivo ¢ deve condurre
alla decomposizione completa di questo. Nel caso particolare delle
polven mere, viene verificata l'attitudine alla deflagrazione;

&) gli esplosivt detonanti sotto forma di cartucce devono
trasmettere la detonazione in condiziom di sicurezza e affidabilita lungo
tutta la colonna di cartucce;

¢} t gas prodotti daglt esplosivi detonanti destinati all'uso
sotlerranec possono contenere monossido di carbonio, gas nitrosi, altri
gas, vapont o residw solidi sospesi nell’'aria solo in quantiti tali da non
danneggrare la salute 1 condizioni d’uso normah.

B) Cordoncini detonanti, micce di sicurezza ¢ cordoncini di
accensione:

a) il rivestimento dei cordoncini detonanti, delle micce di
sicurezza ¢ dei cordoncini di accensione devono avere una resistenza
meccanica adeguala e proteggere adegnatamente linterno esplosivo
quando sono espostt ad una sollecitazione meccanica normale;

k) 1 parametri per la velocita di combustione delle micce di
sicurczza devono essere indicati e debitamente soddisfatti:

¢) 1 cordoncini detonanti selezionati devono poter essere
innescati in condiziom di affidabilita, avere una capacitd di mnnesco
sufficiente e soddisfare 1 requisiti per quanto riguarda il deposito anche
m condizion1 chmatiche particolari

C) Detonatori (inclusi detonatori a scoppio ritardato):

a) 1 detonaton: devono innescare in condizioni di affidabilitd lo
scoppio deghi esplosivi detonanti destinati ad essere impiegati con loro in
tutte le condizioni di uso prevedibili;

h) 1detonaton a scoppio ritardato devono poter essere innescatl
in condizioni di affidabilita;

¢) la capacitd di innesco non deve essere compromessa
dall’'umidita;
d) i temp1 d1 mardo dei detonaton a scoppro ritardato devono

essere sufficientemente uniformi affinché sia insignificante il nschio che i
ritardi di raccords vicimi si sovrappongano;

e) le carattenstiche eletiriche dei detonatori elettrici devono
essere indicate sull’'imballaggio (ossia corrente che non provoca incendi,
resislenza, ecc.);

f) 1 fili dei detonatori elettrici devono avere una sufficiente
1solazione e resistenza meccanica, anche a livello di connesstoni con il
detonatore, tenute conto dell’impiego previsto.

D) Propellenti ¢ propellenti per endoreattori:

a) questi materiah non devono detonare quando sono imptegati
per lo scope a cul sono destinati;

) b) se necessano, i propellenti {ad esempio quelli a base ¢
nitroceliulosa) devono essere stabilizzati contro la decomposizione;

¢) i propellenti per endoreattori non devono contenere bolie di
gas o fessure involontarie che possono renderme pericoloso il
funzionamento quando sono in forma compressa o in blocchix.
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— Il R.D. 18 giugno 1931, n. 773, approva il T.U. delle leggi di
pubblica sicurezza. Gli articoli 39 e 40 recitano:

«Art. 39. — Per ottenere la licenza ad esportare materiale da guerra,
si deve indicare, con le generalitd del richiedente:

a} lo Stato a cui i materiali sono diretti e la ditta, persona od
ente, il cul sono ceduti;

b) la fabbrica o il deposito da cui partono;
¢) la specie e la quantitd dei materiali.

Le indicazioni di cui alle lettere a), b}, ¢, di quest’articolo devono
essere riportate sulla licenzan.

«Art. 40 (Art. 39 T.U. 1926). — 1l prefelto pud, per ragioni di
ordine pubblico, disporre, in qualunque tempo, che le armi, le munizioni
¢ le materie esplodenti, di cui negli articoli precedenti, siano consegnate,
per essere custodite in determinati depositi a cura dell’autoritd di
pubblica sicurezza o dell’autoritd militare».

— L’art. 55 recita:

«ATt. 55 (Art. 54 T.U. 1926). — Gli esercenti fabbriche, depositi o
rivendite di esplodenti di qualsiasi specie sono obbligati a tenere un
registro delle operazioni giornaliere, in cui saranno indicate, le generalita
delle persone con le quali le operazioni stesse sono compiute. I
rivenditori di materie esplodenti devono altresi comunicare mensilmente
all'ufficio di polizia competente per territorio le generalitd delle persone

e delle diite che hanno acquistato munizioni ed esplosivi, la specie, 1 |

contrassegni ¢ la quantita delle munizioni e degli esplosivi venduti € gli
estremi dei titoli abilitativi all’acquisto esibiti dagli interessati.

Tale registro deve essere esibilo a ogni richiesta degli ufficiali od
agenli di pubblica sicurezza.

E vietato vendere o in qualsiasi altro mode cedere materie
esplodenti di qualsiasi genere a privati che non siano muniti di permesso
di porto d’armi ovvero di nulla osta rilasciato dal questore. Tl nulia osta
non pud essere rilasciato a minori: ha la validita di un mese ed ¢ esente
da ogni tributo. La domandd & redatta in carta libera.

Il questore pud subordinare il rilascio del nulla osta di cui al comma
precedente, alla presentazione di certificato del medico provinciale, o
dell'ufficiale sanitario o di un medico militare dal quale risulti che il
richiedente non ¢ affetto da malattie mentali oppurc da vizi che non
diminuiscono, anche temporaneamente, la capacitd di intendere e di
volere.

1l contravventore é punito con arresto da tre mesi ad un anno ¢
con I'ammenda non inferiore a lire cinquantamila.

L’acquirente o cessionario di materie esplodenti in violazione delle
norme del presente articolo € punito con arresto sino a sel mesi e con
I'ammenda sino a lire cinquantamila».

— L’art. 53 del R.D. sopracitato recita:

wArt. 53 (Art, 52 T.U. 1926). — E vietato fabbricare, tenere in casa
o altrove, trasportare o vendere, anche negli stabilimenti, laboratori,
depositt o spacci autorizzati, prodotii esplodenti che non sianc stati
riconosciuti e classificati dal Ministro dell’interno, sentito il parere di
ung commissione tecnica. .

Nel regolamento saranno classificate tutte le materie esplosive,
secondo la loro natura, composizione ed efficacia esplosiva.

L’iscrizione dei prodotti nelle singole categorie ha luogo con
provvedimento, avente carattere definitivo, del Ministro dell’'interno»,

Nota all'art. 58:

— Per la legge 23 agosto 1988, n. 400, vedi nota all’art, 1. 11 testo
dell’art. 17 é il seguente:

«Art. 17 (Regolamenti}). — 1. Con decreto del Presidente della
Repubblica, previa deliberazione del Consiglio dei Ministri, sentita il
parere del Consiglio di Stato che deve pronunziarsi entre nevanta giorni
dalla rchiesta, possono essere ¢manati regolamenti per disciplinare:

a) Dlesecuzione delle leggi e dei decreti legislativi;

b) I'atiuazione e I'integrazione delle leggi e dei decreti legislativi
recanti norme di principio, esclusi quelli relativi a materie riservate alla

competenza rogionale;

¢} le materie in cui manchi la disciplina da parte di leggi o di atti
aventi forza di legge, sempre che non si tratti di materie comunque
riservate alla legge;

d} l'organizzazione ed il funzionamento delle amministrazioni
pubbliche secondo le disposizioni dettate dalla legge;

e} lorganizzazione del lavoro ed i rapporti di lavoro pubblici
dipendenti in basc agli accordi sindacali.

2. Con decreto del Presidente della Repubblica, previa deliberazio-
ne del Consiglio dei Ministri, sentito il Consiglio di Stato, sono emanati i
regolamenti per la disciplina delle materie, non coperte da riserva
assoluta di legge prevista dalta Costituzione, per le quali le leggi della
Repubblica, autorizzando Pesercizio della potestd regelamentare del
Governo, determinane le norme generali regelatrici della materia e
dispongono 'abrogazione delle norme vigenti, con effetto dall’entrata in
vigore delle norme regolamentari.

3. Con decreto ministeriale possono essere adottatt regolamenti
nelle materie di competenza del Ministro o di autoritd sottordinate al
Ministro, quando la legge espressamente conferisca tale potere. Tali
regolamenti, per materie di competenza di piu ministri, possono.essere
adottati con decreti interministeriali, ferma restando la necesitd di
apposita autorizzazione da parie della legge. I regolamenti ministeriali
ed interministeriali non posseno dettare norme contrarie a quelle dei
regolamenti emanati dal Governo. Essi debbono essere comunicati al
Presidente de] Consiglio dei Ministri prima della Joro emanazione.

4.1 regolamenti di cui al comma 1 ed i regolamenti ministeriali ed
interministeriali, che devono recare la denontinazione di “regolamento”,
sono adottati previo parere del Consiglio di Stato, sottoposti al visto ed
alla registrazione della Corte dei conti e pubblicati nella Gazzerta
Ufficialen,

Nota all'art. 59:;

— La legge 16 aprile 1987, n. 183, concerne il coordinamenio delle
politiche riguardanti I'appartenenza dell’Italia atla Comunita europea e
l'adeguamento dell’ordinamento interno agh atti normativi comunitari.
L’art. 5 recita:

«ATl, 5 (Fondo di rotazione). — 1. E istituito nell’ambito del

- Ministero del| tesoro - Ragicneria generale dello Stato, un fondo di

rotazione con amminsitraziong autonoma ¢ gestione fuori bilancio ai
sensi dell’art, 9 della legge 25 novembre 1971, n. 1041,

2. 1l fondo di rotazione di cui al comma ! si avvale di un apposito
conto corrente infruttifero, aperto pressola tesoreria centrale dello Stato
denominato “Ministero del tesoro - fondo di rotazione per 'attuazione
delle politiche comunitaric”, nel quale sono versate:

a) le dispenibilita residue del fondo di cui alla legge 3 ottobre
1977, n. 863, che viene soppresso a decorrere dalla data di inizio della
operativita del fondo di cut al comma 1;

b) le somme erogate dalle istituzioni delle Comunitd europee per
contributi e sovvenzioni a favore dell'Ttalia;

¢} le somme da individuare annealmente in sede di legge
finanziaria, sulla base delle indicazioni del Comitato interministeriale
per la programmazione economica (CIPE) ai sensi dell'articolo 2,
comma 1, lettera ¢/, nell’ambito delle autorizzazioni di spesa recate da
disposizioni di legge aventi le stesse finalita di quelle previste dalle norme
comunitarie da attuare;

d) le¢ somme annualmente determinate con la legge di
approvazione del bilancio dello Stato, sulla base dei dati di cui alPart. 7.

Restano salvi i rapporti finanziari direttamente intrattenuti con le
Comunits europee dalle amministrazioni e dagli organismi di cui
all’art. 2 del decreto del Presidente della Repubblica 16 aprile 1971,
n, 321, ed alla legge 26 novembre 1975, n. 748».

Nota all’art. 60:

— Il D.P.R. 24 luglio 1977, n. 616, opera i] trasfenmento alle
regioni di alcune funzioni amministrative dello Stato. 1l testo dell’art. 4,
comma 2, & il seguente:

«Le regioni non possono svolgere all’estero attivita promozionali
relative alle materie di loro competenza se non previa intesa con il
Governo e nell’ambito degli indirizzi e degli atti di coordinamenteo di cui
al comma precedenten.
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